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I. Exposé introductif de M. Jan Béghin,
premier auteur de
la proposition d'ordonnance

M. Jan Béghin tient en premier lieu a remercier M. Paul
Galand ainsi que les deux membres du College réuni com-
pétents pour cette matiere, qui ont collaboré a I'élaboration
de la proposition d'ordonnance. Il se réjouit du fait que tous
les groupes démocratiques ont signé le texte et espere que
ce dernier fera l'objet d'une approbation unanime de
I'Assemblée réunie, comme ce fut le cas lors du vote de
l'ordonnance de 1991.

Le député rappelle qu'un rapport sur I'état de la pauvreté
a été publié¢ chaque année de 1993 a 2000. De nouveaux
éléments sont venus s'ajouter au fil des ans, et un accord
de coopération a été approuvé par le Parlement et I'As-
semblée réunie en 1999. Une nouvelle ordonnance a été
rédigée en 2000, car les objectifs fixés dans I'ordonnance
de 1991 n'étaient pas atteints.

En 2001, I'Observatoire de la Santé et du Social se voit
confier la mission de rédiger le rapport sur 1'état de la pau-
vreté, et une collaboration structurelle s'établit dans une
perspective de lutte contre la pauvreté, la précarité et I'ex-
clusion sociale.

M. Jan Béghin énonce une série de problemes relatifs a
l'exécution de I'ordonnance de 2000 :

— il s'aveére impossible de respecter le calendrier fixé dans
cette ordonnance, la plupart des asbl n'étant pas en
mesure de communiquer leur rapport d'activités et les
CPAS n'arrivant pas a remplir leurs fichiers signalé-
tiques pour le 31 mars de chaque année, sans parler du
fait que le rapport n'est pas traduit dans les délais;

— l'obligation pour le Colleége réuni d'élaborer le rapport
de synthése s'avere peu utile, la Commission commu-
nautaire ayant des compétences et des moyens limités
alors que les leviers essentiels de la lutte contre la pau-
vreté, a savoir I'emploi et le logement, relévent des com-
pétences régionales;

— contrairement a ce qui était prévu dans I'ordonnance, le
contenu des rapports sur |'état de la pauvreté est devenu
de plus en thématique, de sorte que les autres éléments
et notamment les statistiques sont relégués au second
plan;

— enfin, I'ordonnance de 2000 ne tient pas compte de nou-
veaux éléments tels que les décisions prises au niveau
européen et la fondation du réseau RETIS. Lors du
Conseil européen de Lisbonne, 1'Union européenne a
instauré la Méthode ouverte de Coordination pour lutter
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I. Inleidende uiteenzetting van
de heer Jan Béghin, hoofdindiener
van het voorstel van ordonnantie

De heer Jan Béghin dankt in de eerste plaats de heer Paul
Galand alsook de twee leden van het Verenigd College die
bevoegd zijn voor deze aangelegenheid en die meegewerkt
hebben aan het voorstel van ordonnantie. Het verheugt hem
dat alle democratische partijen de tekst ondertekend heb-
ben en hij hoopt dat het voorstel bij eenparigheid van
stemmen zal worden goedgekeurd door de Verenigde
Vergadering, zoals het geval was bij de stemming over de
ordonnantie van 1991.

De volksvertegenwoordiger herinnert eraan dat er elk
jaar, van 1993 tot 2000, een armoederapport is gepubli-
ceerd. In de loop der jaren werden nieuwe elementen toe-
gevoegd en het Parlement en de Verenigde Vergadering
hebben in 1999 een samenwerkingsovereenkomst goedge-
keurd. In 2000 werd een nieuwe ordonnantie opgesteld,
want de in de ordonnantie van 1991 vastgestelde doelstel-
lingen waren niet bereikt.

In 2001 heeft het Observatorium voor Gezondheid en
Welzijn opdracht gekregen om het armoederapport op te
stellen. Er wordt een structurele samenwerking tot stand
gebracht in de strijd tegen armoede, bestaansonzekerheid
en sociale uitsluiting.

De heer Jan Béghin kaart een reeks problemen aan in
verband met de uitvoering van de ordonnantie van 2000 :

— het is niet mogelijk om het in de ordonnantie vastge-
stelde tijdschema te volgen, aangezien de meeste vzw's
niet in staat zijn om hun activiteitenverslag te bezorgen
en de OCMW's er niet in slagen om hun signalements-
kaarten in te vullen v66r 31 maart van elk jaar. Boven-
dien wordt het verslag niet binnen de termijn vertaald;

— de verplichting voor het Verenigd College om het syn-
theseverslag op te stellen blijkt weinig nut te hebben,
aangezien de Gemeenschapscommissie beperkte be-
voegdheden en middelen heeft, terwijl de grootste hef-
bomen in de strijd tegen armoede, te weten werkgele-
genheid en huisvesting, bevoegdheden van het Gewest
zijn;

— in tegenstelling tot wat de ordonnantie bepaalt, is de
inhoud van de armoedeverslagen steeds thematischer
geworden, zodat de andere gegevens, met name de sta-
tistieken, naar de achtergrond verdrongen werden;

— ten slotte houdt de ordonnantie van 2000 geen rekening
met nieuwe gegevens, zoals de beslissingen die op
Europees niveau worden genomen en de oprichting van
het RETIS-netwerk. Tijdens de Europese Raad van
Lissabon, heeft de Europese Unie de open codrdinatie-
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contre l'exclusion sociale. Les Etats membres doivent
coordonner leurs actions sur cinq points : ils doivent
convenir d'objectifs communs, établir des indicateurs
communs, traduire les objectifs européens grace a I'éla-
boration des plans d'actions nationaux biennaux pour
l'inclusion sociale (PANincl), publier des rapports éva-
luant les plans d'action nationaux et enfin établir un plan
d'action communautaire visant a promouvoir la coopé-
ration entre Etats dans le cadre de la lutte contre 'ex-
clusion sociale. Deux plans d'actions nationaux pour
l'inclusion sociale ont déja été publiés, a savoir le plan
2001-2003 et le plan 2003-2005, actualisé en 2004.

L'orateur rappelle que lors de la précédente 1égislature,
la Région bruxelloise a fondé le réseau RETIS (Réseau
européen transrégional pour l'inclusion sociale) a I'initia-
tive de sa présidente, Magda De Galan, et en collaboration
avec la Région de Toscane.

La nouvelle proposition d'ordonnance est basée sur trois
principes : la continuité par rapport aux ordonnances de
1991 et de 2000, la promotion de la coordination interne et
externe et l'orientation accrue vers I'action lors de 1'élabo-
ration du rapport sur I'état de la pauvreté.

Cette orientation accrue vers l'action est renforcée par la
publication d'un « barometre social » a l'ouverture de
chaque nouvelle session parlementaire, de sorte que les
données de base actualisées chaque année puissent jouer
un role dans les débats budgétaires aussi bien de
I'Assemblée réunie que du Parlement de la Région de
Bruxelles-Capitale.

Le rapport bruxellois sur la pauvreté comprendra trois
volets :

— un barométre social annuel comprenant, outre les don-
nées de base sur la situation socio-économique de la
population et les données figurant dans I'ordonnance
2000, les indicateurs de pauvreté développés dans le
cadre de la Méthode ouverte de Coordination de 1'Union
européenne (il a été demandé a plusieurs reprises de
rendre les indicateurs SILC applicables a Bruxelles,
dont I'échantillon doit étre agrandi);

— un rapport biennal sur I'état de la pauvreté composé de
deux volets, avec d'une part une série de contributions
émanant des centres de référence et d'observatoires sec-
toriels et d'autre part une thématique fixée par le College
réuni en étroite collaboration avec les organisations qui
associent les personnes en situation de pauvreté, dont le
suivi reléve de la mission de 1'Observatoire de la Santé
et du Social;

— une actualisation biennale du PAN bruxellois de lutte
contre la pauvreté qui sert également pour la préparation
du PANincl. Tous les deux ans, une table ronde est orga-
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methode ingevoerd om sociale uitsluiting te bestrijden.
De lidstaten moeten hun acties op vijf punten codrdine-
ren : ze moeten gemeenschappelijke doelstellingen af-
spreken, gemeenschappelijke indicatoren opstellen, de
Europese doelstellingen vertalen in tweejaarlijkse natio-
nale actieplannen voor sociale inclusie (NAPIncl's), rap-
porten publiceren waarin de nationale actieplannen geg-
valueerd worden en, tot slot, een communautair actie-
plan opstellen om samenwerking tussen de Staten in het
kader van de strijd tegen sociale uitsluiting te bevorde-
ren. Er zijn al twee nationale actieplannen voor sociale
inclusie bekendgemaakt, te weten het plan 2001-2003
en het plan 2003-2005, dat werd bijgewerkt in 2004.

De spreker herinnert eraan dat het Brussels Gewest het
RETIS-netwerk (transnationaal communautair netwerk ter
bevordering van de sociale insluiting) heeft opgericht tij-
dens de vorige zittingsperiode, op initiatief van zijn voor-
zitter, Magda De Galan, en in samenwerking met de regio
Toscane.

Het nieuwe voorstel van ordonnantie stoelt op drie prin-
cipes : continuiteit ten opzichte van de ordonnanties van
1991 en 2000, de bevordering van de interne en externe
coordinatie en een grotere actiegerichtheid bij het opstel-
len van het armoederapport.

De grotere actiegerichtheid wordt versterkt door de
publicatie van een « sociale barometer » bij de opening van
elk nieuw parlementair jaar, zodat de jaarlijks geactuali-
seerde basisgegevens een rol kunnen spelen in de begro-
tingsbesprekingen van de Verenigde Vergadering en het
Brussels Hoofdstedelijk Parlement.

Het Brussels armoedeverslag bestaat uit drie delen :

— een jaarlijkse sociale barometer met, naast de basisge-
gevens over de sociaal-economische situatie van de
bevolking en de gegevens waarin de ordonnantie 2000
voorziet, de armoede-indicatoren die ontwikkeld zijn in
het kader van de open coordinatiemethode van de
Europese Unie (er is herhaaldelijk gevraagd om de
SILC-indicatoren van toepassing te maken op Brussel,
waarvan de steekproef uitgebreid moet worden);

— een tweejaarlijks armoederapport dat uit twee delen
bestaat : enerzijds een verzameling bijdragen van de
hand van sectorale referentiecentra en observatoria en
anderzijds een thema dat wordt vastgesteld door het
Verenigd College en dat wordt uitgewerkt in nauwe
samenwerking met de armenorganisaties waarvan de
follow-up tot de opdrachten van het Observatorium voor
Gezondheid en Welzijn behoort;

— een tweejaarlijkse bijwerking van het Brussels
Actieplan Armoedebestrijding, dat eveneens dient om
het NAPIncl. voor te bereiden. Om de twee jaar wordt
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nisée pour présenter et aborder les trois volets (chiffres
du barometre social, contributions thématiques et plan
d'action).

Par ailleurs, il est prévu d'impliquer les « gouvernements
bruxellois » : a l'initiative du Collége réuni, les membres
du Gouvernement de la Région de Bruxelles-Capitale et
des trois Colleges se réunissent au sein d'une plate-forme
de concertation pour préparer, suivre et actualiser le plan
d'action bruxellois de lutte contre la pauvreté.

M. Jan Béghin conclut en insistant sur le fait que les
contributions des quatre exécutifs bruxellois devront étre
budggétisées. Il ne s'agit pas de produire des textes mais de
prendre des mesures concretes, dont I'exécution peut étre
évaluée a l'aide du barométre social publié annuellement.

I1. Exposé introductif de
M. Paul Galand, coauteur
de la proposition d'ordonnance

M. Paul Galand rappelle que cette année, 1'Assemblée
réunie féte le quinziéme anniversaire de la premiére mou-
ture de I'ordonnance relative a 1'état de la pauvreté. Des
adaptations se sont avérées nécessaires, l'expérience ayant
mis en lumiére une série de difficultés. D'autre part, le
contexte européen a évolué. Il s'agit de coordonner les
mesures prises au niveau régional, fédéral et européen car
il y a une interaction entre ces différents niveaux. Les textes
européens réaffirment 1'objectif de supprimer la pauvreté,
et pas seulement de la diminuer. Méme si I'Europe sociale
a du mal a se mettre en place, 1'objectif de cohésion sociale
est également réaffirmé.

Il convient d'agir sur les causes et les processus débou-
chant sur la pauvreté et I'exclusion sociale, ce qui implique
un haut niveau d'expertise. La cohésion sociale et la réduc-
tion des inégalités ne peuvent étre atteintes qu'en garantis-
sant un acces a l'emploi, ce qui permet aux personnes de
construire leur dignité et d'occuper une place dans la
société.

A partir du cinquiéme rapport sur 1'état de la pauvreté,
la problématique des sans-abri a également été prise en
compte. Une comparaison est établie avec les autres
grandes villes du pays (Liége, Anvers, ...), ce qui est plus
pertinent que de se référer aux deux autres Régions.

A partir du dixiéme rapport, 1'Observatoire de la Santé
et du Social a été mobilisé en vue de présenter les données
du barometre social annuel. Ces chiffres permettent d'ana-
lyser I'évolution quantitative et qualitative de la pauvreté
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een rondetafelgesprek georganiseerd om de drie onder-
delen (cijfers van de sociale barometer, thematische bij-
dragen en actieplan) voor te stellen en te bespreken.

Voorts is het de bedoeling om de Brusselse regeringen
bij het armoederapport te betrekken : op initiatief van het
Verenigd College, komen de leden van de Brusselse
Hoofdstedelijke Regering en de drie Colleges bijeen in een
overlegplatform om het Brussels Actieplan Armoedebe-
strijding voor te bereiden, te volgen en te actualiseren.

Tot besluit dringt de heer Jan Béghin erop aan dat de
bijdragen van de vier Brusselse regeringen begroot wor-
den. Het is niet de bedoeling teksten op te stellen, maar
concrete maatregelen te nemen, waarvan de uitvoering geé-
valueerd kan worden aan de hand van de sociale barome-
ter die jaarlijks gepubliceerd wordt.

I1. Inleidende uiteenzetting van
de heer Paul Galand, mede-indiener
van het voorstel van ordonnantie

De heer Paul Galand herinnert eraan dat de Verenigde
Vergadering dit jaar de vijftiende verjaardag van de eerste
versie van de ordonnantie betreffende het armoederapport
viert. Er waren aanpassingen nodig, omdat er in de prak-
tijk een aantal problemen aan het licht zijn gekomen.
Anderzijds is de Europese context geévolueerd. Het gaat
erom de gewestelijke, federale en Europese maatregelen te
coordineren, want er is interactie tussen die verschillende
gezagsniveaus. De teksten van de Europese Unie herbe-
vestigen dat armoede moet worden uitgeroeid en niet alleen
verminderd. Het sociale Europa komt weliswaar moeilijk
uit de startblokken, maar de doelstelling van sociale cohe-
sie wordt eveneens herbevestigd.

Het is de bedoeling om in te werken op de oorzaken en
processen die tot armoede en sociale uitsluiting leiden. Dat
veronderstelt een hoog deskundigheidsniveau. Sociale
cohesie en het wegwerken van ongelijkheden zijn pas
mogelijk als men iedereen toegang tot de arbeidsmarkt
garandeert, zodat men een waardig bestaan kan leiden en
een plaats in de samenleving kan innemen.

Vanaf het vijfde armoederapport wordt ook rekening
gehouden met de problematiek van de daklozen. De ver-
schillende aspecten van armoede komen aan bod. Er wordt
een vergelijking gemaakt met de andere grote steden van
het land (Luik, Antwerpen, ...). Dat is relevanter dan een
vergelijking met de twee overige Gewesten.

Vanaf het tiende armoederapport wordt het Observato-
rium voor Gezondheid en Welzijn ingeschakeld om de
gegevens voor de jaarlijkse sociale barometer voor te stel-
len. Op basis van die cijfers kan een analyse worden
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(augmentation ou diminution, femmes seules avec enfants,
personnes agées, ...).

Le but de la nouvelle proposition d'ordonnance est de
mettre les autres dimensions du rapport en adéquation avec
les obligations fédérales et européennes. L'ordonnance du
8 juin 2000 s'est avérée difficile a mettre en oeuvre, il était
nécessaire de I'améliorer et de la rendre plus cohérente tout
en assurant la continuité du travail réalisé dans le cadre de
la Méthode ouverte de coordination de I'Union européenne.
Le réseau RETIS, fondé au départ d'une initiative bruxel-
loise, associe les villes-capitales d'Europe et compte
aujourd'’hui 93 membres. Ceux-ci peuvent partager des
expériences positives et se renforcer mutuellement dans
leurs démarches vis-a-vis des autorités de 1'Union euro-
péenne. Il est important de pouvoir ainsi se défendre contre
la tendance générale visant a reporter les charges de la lutte
contre la pauvreté sur les pouvoirs locaux et régionaux.

Enfin, il est essentiel que le Collége réuni se concerte
avec les autres niveaux de pouvoir bruxellois, communau-
taires et régionaux. Les recommandations formulées par
I'Assemblée réunie touchent a des problématiques trans-
versales.

III. Avis du Collége réuni

La membre du Collége Evelyne Huytebroeck salue I'ar-
rivée de la présente proposition d'ordonnance, qui était
attendue depuis longtemps et qui reléve d'une initiative
commune des différents groupes. Le Collége réuni a été
associé¢ a cette démarche. La proposition répond a des
demandes exprimées depuis plusieurs années, il s'agit
d'avancer dans la lutte contre la pauvreté. En complément
a ce projet d'ordonnance, le Collége réuni a décidé la créa-
tion d'un intercabinet permanent entre les différents
ministres bruxellois qui permettra de mener une politique
plus cohérente et de budgétiser une série d'actions. Il faut
aller au-dela des observations et des rapports.

IV. Discussion générale

M. Denis Grimberghs estime également qu'il faut avan-
cer et clarifier la procédure établie pour le rapport sur I'état
de la pauvreté. Outre I'élaboration, il convient de se pré-
occuper de l'utilisation qui est faite du rapport et de I'éva-
luation de la mise en oeuvre des recommandations formu-
lées par I'Assemblée réunie. La lutte contre la pauvreté
exige également des actions de la part du College réuni et
des « gouvernements bruxellois », comme spécifié a l'ar-
ticle 2 de la proposition d'ordonnance. Il importe de mener
un débat plus riche sur les instruments politiques mis en
ceuvre.
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gemaakt van de kwantitatieve en kwalitatieve evolutie van
de armoede (toename of afname, alleenstaande vrouwen
met kinderen, bejaarden, ...).

Het nieuwe voorstel van ordonnantie strekt ertoe de
andere dimensies van het rapport in overeenstemming te
brengen met de federale en Europese verplichtingen. De
ordonnantie van 8 juni 2000 bleek moeilijk toepasbaar. Ze
moest verbeterd en coherenter gemaakt worden en tegelijk
de continuiteit behouden met het werk dat geleverd is in
het kader van de open codrdinatiemethode van de Europese
Unie. Het RETIS-netwerk, dat opgericht werd op een
Brussels initiatief, verenigt de regio's en stadsgewesten van
de Europese Unie en telt thans 93 leden. Ze kunnen posi-
tieve ervaringen uitwisselen en elkaar bijstaan in hun stap-
pen bij de Europese instanties. Het is belangrijk dat men
aldus kan ingaan tegen de algemene trend om de strijd
tegen armoede door te schuiven naar de lokale en gewes-
telijke overheden.

Tot slot is het van wezenlijk belang dat het Verenigd
College overleg pleegt met de andere Brusselse gezagsni-
veaus, te weten de Gemeenschappen en het Gewest. De
aanbevelingen van het Verenigd College hebben betrek-
king op transversale vraagstukken.

III. Advies van het Verenigd College

Collegelid Evelyne Huytebroeck juicht dit lang ver-
wacht voorstel van ordonnantie, waartoe verschillende
fracties samen het initiatief hebben genomen, toe. Het
Verenigd College is bij dit initiatief betrokken. Het voor-
stel speelt in op vragen die sedert verschillende jaren zijn
geformuleerd. Het is de bedoeling dat de strijd tegen de
armoede wordt voortgezet. Naast dit ontwerp van ordon-
nantie heeft het Verenigd College beslist om een perma-
nent overleg te organiseren tussen de kabinetten om een
samenhangender beleid te kunnen voeren en voor een reeks
acties geld uit te trekken. Men moet verder gaan dan
opmerkingen en verslagen.

IV. Algemene bespreking

De heer Denis Grimberghs meent ook dat men een stap
vooruit moet zetten en dat men de procedure voor het ver-
slag over de armoede moet verduidelijken. Afgezien van
de opstelling moet ook aandacht worden besteed aan het
gebruik van het verslag en aan de evaluatie van de door de
Verenigde Vergadering gedane aanbevelingen. De strijd
tegen de armoede vereist ook dat het Verenigd College en
de Brusselse regeringen zoals bepaald in artikel 2 van de
ordonnantie acties op touw zetten. Er moet uitvoeriger wor-
den gedebateerd over de politieke instrumenten die worden
ingezet.
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Le Parlement bruxellois est un pionnier dans I'évalua-
tion des instruments de lutte contre la pauvreté. Les résul-
tats n'ayant pas toujours été positifs, il était souhaitable de
remplacer l'ordonnance existante.

Le député souligne que la problématique de la pauvreté
peut faire apparaitre des conceptions divergentes et donner
lieu a des analyses différentes de ses causes et des moyens
a mettre en oeuvre. C'est ce qui permet de nourrir le débat
politique.

Il est important de « décloisonner » les différentes ins-
titutions bruxelloises. La Région bruxelloise doit garder
des ambitions modestes par rapport aux compétences qui
lui sont dévolues. La sécurité sociale, qui reléve du niveau
fédéral, constitue 'outil principal de la lutte contre la pau-
vreté et la précarité. La Région bruxelloise est en mesure
de poser des diagnostics en matiére de pauvreté, mais elle
n'a pas toutes les solutions en main. Elle doit participer a
1'élaboration des rapports fédéraux et européens en matiére
de pauvreté.

M. Frederic Erens estime que la question clé est de
savoir a quoi ressemblera le nouveau rapport sur I'état de
la pauvreté. Les développements de la proposition d'or-
donnance indiquent que le rapportage, prévu a des
échéances déterminées, doit servir d'instrument d'aide a la
décision. Il s'agit d'orienter les politiques en fonction de
I'évolution constatée sur le terrain. Les méthodes de rap-
portage imposées dans l'ordonnance de 2000 n'ont pas
répondu aux attentes. Les problemes sont notamment liés
au manque de concordance avec les décisions prises au
niveau européen.

Le nouveau texte ne traite cependant pas du nceud du
probléme. La rédaction d'un nouveau rapport n'apportera
pas de solution a la pauvreté en tant que telle. Les diffé-
rents acteurs ne sont pas en mesure de fournir toutes les
données dans les délais prescrits et il convient de dévelop-
per des bases de données fiables. Mais comment s'assurer
que les données seront désormais disponibles ? Les CPAS
vont décider eux-mémes comment ils veulent intégrer leurs
informations dans le rapport sur I'état de la pauvreté. Rien
ne garantit que la coordination entre tous les acteurs
concernés sera plus efficace.

L'intervenant exprime son scepticisme concernant les
méthodes de rapportage décrites dans la nouvelle proposi-
tion et annonce qu'il s'abstiendra au moment du vote. I pré-
cise qu'il ne s'oppose pas a la politique de lutte contre la
pauvreté ni aux plans d'action en tant que tels.

Mme Brigitte De Pauw souligne que le rapport sur I'état
de la pauvreté ne se limite pas a des chiffres. Il convient
d'examiner les mesures qui ont été prises et d'évaluer leurs
effets. L'emploi et le logement sont des leviers importants
dans la lutte contre la précarité et la pauvreté, outre la sécu-
rité sociale déja évoquée par M. Grimberghs. Il y a beau-
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Het Brussels Parlement is een pionier op het vlak van
de evaluatie van de instrumenten ter bestrijding van de
armoede. Aangezien de resultaten niet altijd positief waren
was het beter om de bestaande ordonnantie te vervangen.

De volksvertegenwoordiger benadrukt dat de problema-
tieck van de armoede kan leiden tot uiteenlopende opvat-
tingen en verschillende analyses van de oorzaken en de
middelen die moeten worden aangewend. Dit kan stof
geven voor een politiek debat.

Het is van belang dat de verschillende Brusselse instel-
lingen worden « ontkokerd ». Het Brussels Gewest moet
een bescheiden ambitie koesteren in het kader van de
bevoegdheden die aan het Gewest zijn verleend. De sociale
zekerheid is een zaak van de federale overheid en is het
voornaamste middel in de strijd tegen armoede en kansar-
moede. Het Brussels Gewest kan de diagnose stellen maar
heeft niet alle oplossingen in handen. Het moet meewer-
ken aan de opstelling van de federale en Europese versla-
gen inzake armoede.

De heer Frederic Erens meent dat de kernvraag is wat
het nieuwe verslag over de armoede zal inhouden. De toe-
lichting bij het voorstel van ordonnantie maakt duidelijk
dat de verslagen die op gezette tijden moeten worden opge-
steld als hulpmiddel moeten dienen om beslissingen te
nemen. Het gaat erom de beleidsmaatregelen bij te sturen
rekening houdend met de veranderingen in het veld. De
methodes voor de rapportage die in de ordonnantie van
2000 zijn vastgelegd hebben niet aan de verwachtingen
voldaan. De problemen hebben onder meer te maken met
het feit dat er geen overeenstemming is met de beslissin-
gen die op Europees niveau zijn genomen.

De nieuwe tekst handelt niet over de kern van het pro-
bleem. De redactie van een nieuw verslag zal geen oplos-
sing bieden voor de armoede op zich. De verschillende
actoren slagen er niet in om alle gegevens te bezorgen bin-
nen de gestelde termijn en er moeten betrouwbare gege-
vensbanken tot stand worden gebracht. Hoe kan men er
echter voor zorgen dat de gegevens voortaan beschikbaar
zijn ? De OCMW's zullen zelf beslissen hoe ze de infor-
matie willen opnemen in het verslag over de armoede.
Niets garandeert dat de codrdinatie tussen alle betrokken
actoren efficiénter zal zijn.

De spreker staat sceptisch tegenover de in het nieuwe
voorstel beschreven methodes van rapportering en kondigt
aan dat hij zich bij de stemming zal onthouden. Hij preci-
seert dat hij niet gekant is tegen het beleid ter bestrijding
van de armoede en evenmin tegen de actieplannen op zich.

Mevrouw Brigitte De Pauw benadrukt dat het verslag
over de armoede niet alleen een kwestie van cijfers is. De
maatregelen moeten worden onderzocht en de gevolgen
moeten worden beoordeeld. De werkgelegenheid en de
huisvesting zijn, naast de eerder door de heer Grimberghs
genoemde sociale zekerheid, belangrijke hefbomen in de
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coup d'isolés a Bruxelles qui se situent a la fronti¢re entre
la précarité et la pauvreté. Les femmes seules ne vont pas
travailler parce que les colts de la prise en charge d'un
enfant sont trop élevés. En matiére de politique des sans-
abri, le College réuni n'a pas de liens directs avec le
Ministre responsable du logement au niveau régional, ce
qui s'avere problématique. La présente proposition d'or-
donnance prévoit cependant une collaboration entre les dif-
férents niveaux de pouvoir. En outre, il est important
d'écouter les suggestions émanant des associations ou les
pauvres prennent la parole.

M. Michel Colson estime, tout comme M. Grimberghs,
que les politiques sociales ne doivent pas nécessairement
déboucher sur une position unanimiste des décideurs poli-
tiques, méme si tous les groupes démocratiques ont signé
la proposition d'ordonnance. Le débat politique doit juste-
ment permettre d'exprimer des points de vues différents
concernant les moyens a mettre en ceuvre pour lutter contre
la pauvreté. La proposition d'ordonnance, méme si elle est
perfectible (les articles 5 et 6 devraient faire I'objet de plus
amples précisions) a le mérite de clarifier le role des CPAS
et de I'Observatoire de la Santé et du Social.

Mme Anne-Sylvie Mouzon insiste sur la distinction qu'il
y a lieu de faire entre les études — en ce compris les études
sur les études — et les actions sur le terrain. Il ne suffit pas
d'avoir des homo sapiens, il faut également des homo faber.
Ce n'est pas en restant au bord du terrain et en observant
les problémes que ceux-ci pourront étre résolus.

La députée affirme que certains points qui figurent dans
les développements de la proposition d'ordonnance repo-
sent sur des idées fausses. Par exemple, il est erroné d'écrire
que selon les dispositions de I'ordonnance de 2000, les
CPAS doivent faire un rapport sur I'état de la pauvreté. Les
CPAS sont chargés de transmettre des données au College
réuni, qui en a confi€ la gestion a I'Observatoire de la Santé
et du Social, mais ces données ne constituent pas a elles
seules le rapport sur I'état de la pauvreté. De méme, il n'est
pas exact de dire que les CPAS sont dans I'impossibilité de
rentrer leurs données a temps. Ils n'ont plus souhaité com-
muniquer leurs données, en raison de l'usage qui en était
fait. Il est essentiel de tenir compte de cette réalité¢ pour
l'avenir.

Mme Mouzon estime par ailleurs que I'article 9 a une
portée beaucoup trop vague, en disposant que « le Collége
réuni prend les mesures adéquates pour optimaliser la par-
ticipation au processus décrit aux articles 3 a 7 de la pré-
sente ordonnance ». Les délais sont eux aussi trop vagues :
« tous les deux ans » (article 6), « ouverture de la session
parlementaire » (article 4), « en automne » (commentaire
de larticle 7).

M. Jan Béghin s'en réfere aux développements. L'arti-
cle 3 décrit le processus de rédaction du rapport sur 1'état
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strijd tegen de kansarmoede en de armoede. Er zijn veel
alleenstaanden in Brussel die op het grensvlak vertoeven
van armoede en kansarmoede. Alleenstaande vrouwen
gaan niet werken omdat de kosten van de opvang van een
kind te hoog zijn. Op het vlak van het daklozenbeleid heeft
het Verenigd College geen directe contacten met de minis-
ter die bevoegd is voor huisvesting op gewestelijk niveau,
wat een probleem lijkt. Dit voorstel van ordonnantie voor-
ziet echter in samenwerking tussen de verschillende ge-
zagsniveaus. Bovendien is het van belang te luisteren naar
de suggesties van de verenigingen waar de armen het
woord nemen.

De heer Michel Colson meent net zoals de heer
Grimberghs dat het sociaal beleid niet noodzakelijk moet
leiden tot een een unanimistisch standpunt van beleidvoer-
ders zelfs als alle democratische fracties een voorstel van
ordonnantie hebben ondertekend. Het politiek debat moet
uitgerekend de mogelijkheid bieden om verschillende
standpunten in verbasnd met de middelen ter bestrijding
van de armoede te formuleren. Het voorstel van ordon-
nantie dat voor verbetering vatbaar is (de artikelen 5 en 6
zouden moeten worden verduidelijkt) heeft toch de ver-
dienste dat de rol van de OCMW's en van het observato-
rium voor gezondheid en welzijn wordt verduidelijkt.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon wijst op het onder-
scheid dat moet worden gemaakt tussen de studies, waar-
onder de studies over de studies, en de acties in het veld.
Het is niet voldoende om homo sapiens te hebben, er zijn
ook homo faber nodig. De problemen kunnen niet worden
opgelost door de problemen vanaf de zijlijn waar te nemen.

De volksvertegenwoordiger bevestigt dat bepaalde pun-
ten in de toelichting van het voorstel van ordonnantie op
onjuiste ideeén berusten. Het is bijvoorbeeld onjuist te
schrijven dat de OCMW's volgens de bepalingen van de
ordonnantie van 2000 een verslag moeten opstellen over de
armoede. De OCMW's moeten gegevens bezorgen aan het
Verenigd College dat het beheer heeft opgedragen aan het
observatiecentrum voor de gezondheid en het welzijn. Die
gegevens vormen op zich niet het verslag over de armoede.
Het gaat evenmin op te zeggen dat de OCMW's onmoge-
lijk hun gegevens op tijd kunnen bezorgen. Ze willen hun
gegevens niet meer meedelen wegens het gebruik dat ervan
wordt gemaakt. Het is van essentieel belang dat hiermee
rekening wordt gehouden voor de toekomst.

Mevrouw Mouzon meent voorts dat artikel 9 luidens
hetwelk het Verenigd College de passende maatregelen
neemt om de participatie van alle betrokkenen te optimali-
seren in het proces beschreven in artikel 3 tot 7 van deze
ordonnantie te vaag geformuleerd is. Ook de termijnen zijn
te vaag namelijk « tweejaarlijks » (artikel 6), « opening van
het parlementaire jaar » (artikel 4), en « in het najaar »
(commentaar bij artikel 7).

De heer Jan Béghin verwijst naar de toelichting. Artikel 3
beschrijft de procedure voor de opstelling van het verslag
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de la pauvreté, qui est continu. Le barométre social est
prévu chaque année, le reste tous les deux ans. Le plan d'ac-
tion national est élaboré tous les deux ans, et le rapport
bruxellois doit s'intégrer dans ce cadre.

Mme Anne-Sylvie Mouzon rappelle que dans le cadre
des recommandations relatives au neuviéme rapport sur
I'état de la pauvreté, I'Assemblée réunie avait décidé a
'unanimité de garder le barometre annuel et d'ajouter éven-
tuellement des études thématiques, mais sans les lier au
barometre afin de ne pas retarder 1'ensemble du travail. Le
nouveau texte prévoit une ¢tude thématique tous les deux
ans et un barometre chaque année mais il y a une confu-
sion dans les délais (voir 'amendement n° 1 déposé par le
cdH a l'article 3).

M. Denis Grimberghs renvoie a son amendement n° 5 a
l'article 4, visant a créer un chapitre distinct afin de mieux
distinguer le rapport bisannuel du baromeétre annuel.

Mme Anne-Sylvie Mouzon poursuit en déclarant qu'elle
s'oppose a une augmentation substantielle des moyens bud-
gétaires dans le but de réaliser des études et de récolter des
données. Celles-ci existent en abondance, il convient de
gérer ce trop-plein d'informations. Des moyens doivent étre
octroyés a I'homo faber et non a I'homo sapiens.

M. Paul Galand, sans opposer « homo faber » et « homo
sapiens », souscrit a ce point de vue. Il souligne que le
baromeétre coltera moins cher.

Mme Anne-Sylvie Mouzon attire l'attention sur l'arti-
cle 3, ou il est précisé que le College réuni « élabore » le
rapport sur 1'état de la pauvreté. Il s'agit d'une disposition
impérative, mais les délais ne sont pas précisés.

M. Jan Béghin répond que c'est chaque année pour le
barométre et tous les deux ans pour le rapport.

M. Denis Grimberghs ajoute que les obligations énon-
cées dans l'ordonnance actuellement en vigueur sont
claires, mais qu'elles ne sont pas respectées.

Mme Anne-Sylvie Mouzon estime qu'il faudrait écrire
« le College réuni peut élaborer » et non « le Collége réuni
élabore ».

M. Grimberghs souligne qu'il faut respecter les objectifs
que l'on s'est fixés. Le barometre annuel est transféré
chaque année en tant qu'information aux parlementaires,
sans nécessairement faire 1'objet d'un débat.

La Présidente renvoie aux recommandations relatives au
neuviéme rapport sur 1'état de la pauvreté.

_9__

B-68/2 — 2005/2006

over de armoede dat continu gebeurt. De sociale barome-
ter is elk jaar gepland, de rest om de twee jaar. Het natio-
naal actieplan wordt om de twee jaar opgesteld en het
Brussels verslag moet daarin worden ingepast.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon herinnert eraan dat de
Verenigde Vergadering in het kader van de aanbevelingen
betreffende het negende verslag over de armoede eenparig
had beslist om de barometer ieder jaar op te stellen en er
eventueel thematische studies aan toe te voegen zonder die
evenwel aan de barometer te koppelen om het werk niet te
vertragen. De nieuwe tekst voorziet in een thematische stu-
die om de twee jaar en een barometer ieder jaar maar er is
verwarring over de termijnen (zie amendement nr. 1 op
artikel 3 ingediend door de cdH).

De heer Denis Grimberghs verwijst naar zijn amende-
ment nr. 5 op artikel 4, ertoe strekkende een apart hoofd-
stuk in te voegen om een beter onderscheid te maken tus-
sen het tweejaarlijks verslag en de jaarlijkse barometer.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon verklaart dat zij gekant
is tegen een substantiéle verhoging van de begrotingsmid-
delen om onderzoeken uit te voeren en gegevens te verza-
melen. Die bestaan in overvloed en het teveel aan infor-
matie moet beheerd worden. Er moeten middelen gaan naar
de homo faber en niet naar de homo sapiens.

De heer Paul Galand, wil geen onderscheid maken tus-
sen homo faber en homo sapiens, maar is het daarmee eens.
Hij onderstreept dat de barometer minder zal kosten.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon vestigt de aandacht op
artikel 3, waar gepreciseerd wordt dat het Verenigd College
het verslag over de staat van de armoede opstelt. Het gaat
om een dwingende bepaling, maar de termijnen worden
niet gepreciseerd.

De heer Jan Béghin antwoordt dat het ieder jaar is voor
de barometer en om de twee jaar voor het verslag.

De heer Denis Grimberghs voegt eraan toe dat de ver-
plichtingen vermeld in de ordonnantie die thans van toe-
passing is duidelijk zijn, maar dat die niet nagekomen wor-
den.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon meent dat men zou
moeten schrijven « het Verenigd College kan opstellen »
en niet « het Verenigd College stelt op ».

De heer Grimberghs onderstreept dat men de vooropge-
stelde doelstellingen moet naleven. De jaarlijkse barome-
ter wordt ieder jaar ter informatie aan de parlementsleden
voorgelegd, zonder dat er noodzakelijk een debat over
gevoerd wordt.

De voorzitter verwijst naar de aanbevelingen betreffen-
de het negende verslag over de staat van de armoede.
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Mme Anne-Sylvie Mouzon rappelle qu'il avait été
demandé a cette occasion de calculer les données du Plan
d'action national d'inclusion sociale.

La Présidente répond que cette information figure dans
les développements.

Mme Anne-Sylvie Mouzon estime qu'il faudrait I'indi-
quer dans le dispositif.

Elle demande ensuite quel est le sens de l'article 5.1,
selon lequel le College réuni remet tous les deux ans un
rapport thématique a 1'Assemblée réunie, qui comprend
notamment « des contributions relatives aux caractéris-
tiques de la pauvreté en Région bruxelloise et a la lutte
contre la pauvreté ».

Elle en revient a l'article 9, qui prévoit que le College
réuni « prend les mesures adéquates ». Le commentaire de
cet article précise qu'il s'agit d'une « déclaration de prin-
cipe concernant les garanties pour une participation opti-
male de tous les concernés ». Il s'agit d'une question fon-
damentale : l'ordonnance habilite-t-elle le Collége réuni a
prendre des mesures contraignantes vis-a-vis des CPAS ?

M. Jan Béghin répond que ce n'est pas le cas.

M. Denis Grimberghs fait observer que la procédure
actuelle d'élaboration du rapport sur I'état de la pauvreté ne
donne déja pas satisfaction, malgré son caractére contrai-
gnant. Ce n'est pas le cas ici.

Mme Anne-Sylvie Mouzon voudrait comprendre la por-
tée exacte de l'article 9.

M. Jan Béghin estime qu'on peut améliorer la rédaction
de cet article. L'important est de pouvoir disposer de rap-
ports permettant de voir I'évolution de la pauvreté a
Bruxelles, méme si toutes les décisions en matiére de lutte
contre la pauvreté ne dépendent pas de la Région. Il
importe d'effectuer un rapportage de fagon continue sans
remettre en question chaque année la valeur des chiffres.
Des liens doivent étre établis entre le Collége réuni et les
CPAS ainsi qu’avec I'Observatoire de la Santé et du Social.
Si cette collaboration pose des problémes, ce n'est pas 1'or-
donnance qui pourra les résoudre. Quatre exécutifs diffé-
rents doivent proposer des mesures concrétes en les accom-
pagnant des moyens budgétaires adéquats dans le cadre de
leur participation au processus d'élaboration du Plan d'ac-
tion national d'inclusion sociale. L'Assemblée réunie ne
peut imposer des décisions aux quatre exécutifs régionaux.

Mme Anne-Sylvie Mouzon répond qu'il faudrait un
accord de coopération.

M. Jan Béghin renvoie a l'alinéa 3 de l'article 6 : le
College réuni initie une plate-forme de concertation entre
les gouvernements bruxellois.

— 10—
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Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon herinnert eraan dat er
bij deze gelegenheid gevraagd is om de gegevens van het
nationaal actieplan voor de sociale inclusie te berekenen.

De voorzitter antwoordt dat deze informatie in de toe-
lichting staat.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon meent dat zulks in het
bepalende gedeelte opgenomen moet worden.

Zij vraagt vervolgens wat de zin van artikel 5.1 is, vol-
gens hetwelk het Verenigd College om de twee jaar een
thematisch verslag aan de Verenigde Vergadering voorlegt,
met onder andere de bijdragen betreffende de kenmerken
van de armoede in het Brussels Gewest en de strijd tegen
de armoede.

Zij komt terug op artikel 9, dat bepaalt dat het Verenigd
College de passende maatregelen neemt. De commentaar
bij dit artikel preciseert dat het gaat om « een principiéle
stellingname in verband met de waarborgen voor een opti-
male participatie van alle betrokkenen ». Het is een funda-
mentele kwestie: machtigt de ordonnantie het Verenigd
College om dwingende maatregelen te nemen ten aanzien
van de OCMW's ?

De heer Jan Béghin antwoordt dat dit niet het geval is.

De heer Denis Grimberghs wijst erop dat de huidige pro-
cedure voor het opstellen van het verslag over de staat van
de armoede nu al geen voldoening geeft, ondanks het dwin-
gende karakter ervan. Dat is hier niet het geval.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon zou graag de exacte
strekking van artikel 9 begrijpen.

De heer Jan Béghin meent dat de tekst van dit artikel
beter kan. Het is belangrijk te beschikken over verslagen
die de evolutie van de armoede in Brussel beschrijven, ook
al hangen niet alle beslissingen inzake de strijd tegen de
armoede af van het Gewest. Men moet een rapportage
maken op continue basis zonder ieder jaar de waarde van
de cijfers in vraag te stellen. Er moeten verbanden gelegd
worden tussen het Verenigd College en de OCMW's als-
ook het observatorium voor gezondheid en welzijn. Indien
deze samenwerking problemen doet rijzen, kan de ordon-
nantie die niet oplossen. Vier verschillende executieven
moeten concrete maatregelen voorstellen met de passende
middelen in het kader van hun deelneming aan de proce-
dure voor het opstellen van het nationale actieplan voor de
sociale inclusie. De Verenigde Vergadering mag geen be-
slissingen opleggen aan de vier gewestelijke executieven.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon antwoordt dat een
samenwerkingsakkoord vereist is.

De heer Jan Béghin verwijst naar het derde lid van arti-
kel 6 : het Verenigd College organiseert een overlegplat-
form tussen de Brusselse regeringen.
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Dans une phase ultérieure, il conviendrait d'adopter un
texte pour entériner les décisions des quatre gouverne-
ments. Toutefois, le College de la Viaamse Gemeenschaps-
commissie ne dispose pas d'une compétence législative.

Mme Anne-Sylvie Mouzon rappelle qu'il s'agit des
mémes ministres. Ils ont donc intérét a coordonner leurs
politiques. Si I'on veut organiser une plate-forme de fagon
plus structurelle, en réunissant par exemple des fonction-
naires, il faudrait prévoir les capacités pour le faire. Des
actions sur une base volontaire n'offrent aucune garantie a
cet égard. Ou alors les différentes instances politiques
concluent un accord de coopération.

M. Denis Grimberghs reconnait qu'il revient aux gou-
vernements de conclure un accord de coopération. On
pourrait écrire a 1'alinéa 3 de I'article 6 « organise » au lieu
d'« initie », mais I'Assemblée réunie peut demander au
College réuni de mettre en place un accord de coopération.
Dans un souci de bonne organisation des services exécu-
tifs, le Collége réuni doit pouvoir faire démarrer un pro-
cessus de concertation entre les différentes institutions
bruxelloises.

M. Paul Galand rappelle que le barometre doit permettre
de mesurer I'évolution de la pauvreté, en voyant notamment
si une augmentation des richesses se répartit de maniére
équitable. Il s'agit d'évaluer l'impact des mesures mises en
oeuvre et de consacrer des budgets aux mesures qui por-
tent des fruits, favorables a la suppression de la misere. Par
ailleurs, il y a lieu de se demander comment les données
des Régions et des Communautés sont intégrées dans les
rapports fédéraux sur la pauvreté.

M. Denis Grimberghs souligne que la concertation au
niveau bruxellois est déja problématique.

M. Paul Galand signale que la Région bruxelloise dis-
pose pourtant d'une certaine expertise en la maticre, par le
biais du réseau RETIS. Il estime que le rapport fédéral est
trop général. Il cite aussi l'exemple du processus Agora en
Communauté frangaise, ou des familles du quart monde
rencontrent des fonctionnaires spécialisés dans 'aide a la
jeunesse. De telles initiatives permettent de développer des
processus participatifs.

M. Denis Grimberghs pense que le rapport national sur
la pauvreté est une contribution intéressante au débat poli-
tique dans cette matiere. Cependant, il est difficile de savoir
qui assume la responsabilité de ce rapport. Si le gouverne-
ment fédéral donne a penser qu'il marque son accord sur
les résolutions décrites dans son rapport, on est en droit de
l'interroger sur l'absence de suites données a certaines
mesures proposées. Le député exprime des doutes : est-ce
que, dans sa majorité, la société belge accepte de rééquili-
brer la fiscalité du travail et la propriété immobiliere ? Le
rapport fédéral énumeére une série de mesures qui ne sont
pas nécessairement suivies d'effets.
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In een latere fase zou men een tekst kunnen aannemen
om de beslissingen van de vier regeringen goed te keuren.
Het College van de Vlaamse Gemeenschapscommissie
beschikt echter niet over wetgevende bevoegdheid.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon herinnert eraan dat het
om dezelfde ministers gaat. Zij hebben er dus belang bij
om hun beleid te codrdineren. Indien men een meer struc-
tureel platform wil organiseren, door bijvoorbeeld ambte-
naren bij elkaar te brengen, moet men zorgen voor de
nodige capaciteit. Acties op vrijwillige basis bieden geen
enkele garantie. Ofwel moeten de verschillende politieke
instanties een samenwerkingsakkoord sluiten.

De heer Denis Grimberghs erkent dat de regeringen een
samenwerkingsakkoord moeten sluiten. Men zou in het
derde lid van artikel 6 kunnen schrijven « organiseert » in
de plaats van « initieert », maar de Verenigde Vergadering
kan het Verenigd College vragen om voor een samenwer-
kingsakkoord te zorgen. Met het oog op een goede organi-
satie van de uitvoerende diensten, moet het Verenigd
College een overlegprocedure kunnen starten tussen de
verschillende Brusselse instellingen.

De heer Paul Galand herinnert eraan dat de barometer
moet zorgen voor een meting van de evolutie van de
armoede, door met name na te gaan of een toename van de
rijkdom billijk verdeeld wordt. Het is de bedoeling om de
impact van de maatregelen na te gaan en middelen te beste-
den aan maatregelen die ertoe bijdragen om de armoede
weg te werken. Men moet zich overigens afvragen hoe de
gegevens van de Gewesten en de Gemeenschappen ver-
werkt worden in de federale armoedeverslagen.

De heer Denis Grimberghs onderstreept dat het overleg
op Brussels niveau reeds problematisch is.

De heer Paul Galand wijst erop dat het Brussels Gewest
nochtans over een zekere expertise ter zake beschikt, via
het netwerk Retis. Hij meent dat het federale verslag te
algemeen is. Hij geeft ook het voorbeeld van het proces
Agora in de Franse Gemeenschap, waar gezinnen uit de
vierde wereld in contact treden met ambtenaren die gespe-
cialiseerd zijn in jeugdbijstand. Dergelijke initiatieven
maken inspraakprocedures mogelijk.

De heer Denis Grimberghs denkt dat het nationale
armoedeverslag een interessante bijdrage vormt voor het
politieke debat ter zake. Het is echter moeilijk te weten wie
verantwoordelijk is voor dit verslag. De federale regering
geeft de indruk dat zij het eens is met de beslissingen uit
het verslag, maar men kan zich toch afvragen over het
gebrek aan gevolg dat aan bepaalde voorgestelde maatre-
gelen wordt gegeven. De volksvertegenwoordiger heeft
zijn twijfels : is een meerderheid van de Belgische maat-
schappij bereid om belasting op arbeid en onroerend goed
opnieuw in evenwicht te brengen ? Het federale verslag
somt een aantal maatregelen op die niet noodzakelijk tot
resultaten leiden.
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Le député insiste sur la nécessité d'avoir des instruments
de mesure des politiques existantes et pour mettre en
oeuvre les mesures qui sont annoncées. Il ne s'agit pas de
rédiger un catalogue de ce qu'il serait possible de faire pour
lutter contre la pauvreté.

M. Paul Galand répond que c'est I'objectif de la nouvelle
proposition d'ordonnance. L'Observatoire avait émis pres
de septante recommandations mais le Collége réuni n'as-
sumait plus ses responsabilités concernant le rapport sur
I'état de la pauvreté depuis de nombreuses années.

M. Jan Béghin demande de bien faire la distinction entre
les rapports et les plans d'action. Il y a lieu de prévoir le
budget suffisant pour ces derniers.

V. Discussion et
vote des articles

Article 1er

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article 1er est adopté & l'unanimité des 12 membres
présents.

Article 2

M. Denis Grimberghs convient du fait que I'appellation
« gouvernements bruxellois » est assez pittoresque. Il faut
entendre par 1a les politiques mais aussi les services de ces
gouvernements.

Vote

L'article 2 est adopté a I'unanimité des 12 membres pré-
sents.

Article 3

M. Denis Grimberghs explique que, pour ne pas
confondre la périodicité du barométre social (annuel) avec
celle des autres documents qui doivent étre fournis tous les
deux ans, il est souhaitable de créer un chapitre distinct qui
reprendrait le contenu de I'article 4 (voir amendement n° 5
a l'article 4).
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De volksvertegenwoordiger onderstreept dat het nood-
zakelijk is om over meetinstrumenten te beschikken voor
het bestaande beleid en om de aangekondigde maatregelen
uit te voeren. Het is niet de bedoeling een catalogus op te
stellen van wat er mogelijk zou zijn in de strijd tegen de
armoede.

De heer Paul Galand antwoordt dat dit de doelstelling
van het nieuwe voorstel van ordonnantie is. Het
Observatorium had ongeveer zeventig aanbevelingen
gedaan, maar het Verenigd College nam al vele jaren geen
verantwoordelijkheid meer in verband met het armoede-
verslag.

De heer Jan Béghin vraagt een onderscheid te maken
tussen de verslagen en de actieplannen. Deze laatste moe-
ten voldoende middelen krijgen.

V. Bespreking en
stemming over de artikelen

Artikel 1

Dit artikel lokt geen opmerkingen uit.

Stemming

Artikel 1 wordt aangenomen bij eenparigheid van de
12 aanwezige leden.

Artikel 2

De heer Denis Grimberghs vindt ook dat de benaming
« Brusselse regeringen » nogal pittoresk is. Daaronder valt
niet alleen het beleid, maar ook de diensten van deze rege-
ringen.

Stemming

Artikel 2 wordt aangenomen bij eenparigheid van de
12 aanwezige leden.

Artikel 3

De heer Denis Grimberghs legt uit dat, om geen ver-
warring te stichten tussen de periodiciteit van de sociale
barometer (jaarlijks) en de andere documenten die om de
twee jaar voorgelegd moeten worden, het beter is een apart
hoofdstuk in te voegen met de inhoud van artikel 4 (zie
amendement nr. 5 op artikel 4).
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Amendement n° 1

Dans la méme logique, cet amendement vise & préciser
que le Collége réuni élabore le rapport général sur I'état de
la pauvreté tous les deux ans. Il n'y a plus lieu des lors de
préciser ce délai aux articles 5, 6 et 7 qui détaillent le
contenu du rapport sur la pauvreté.

Mme Anne-Sylvie Mouzon n'a pas d'objections sur les
délais. Elle rappelle cependant que, conformément a 1'ac-
cord de coopération, le rapport bruxellois est intégré dans
le rapport fédéral sur la pauvreté. I1 doit donc intervenir au
moment adéquat : il y a lieu d'éviter la réalisation d'un
double travail, d'autant plus que les moyens de la Région
bruxelloise sont limités. Le gouvernement fédéral est
formé tous les quatre ans alors que les exécutifs régionaux
sont en place pendant cing ans. Comment concilier ces
deux échéances distinctes ?

M. Denis Grimberghs répond qu'il s'agit de mettre en
oeuvre l'accord de coopération du 5 mai 1998, approuvé
par I'ordonnance du 20 mai 1999. Son article 2 prévoit la
rédaction d'un rapport par le service fédéral de lutte contre
la pauvreté et la précarité tous les deux ans pour le mois
de novembre. Ce rapport inclut les contributions de cha-
cune des parties. Pour la Région bruxelloise, il peut s'agir
de la premiere année ou de la derniere année de la législa-
ture.

M. Paul Galand renvoie également a I'échéance fixée
dans I'accord de coopération. Le rapport bisannuel fédéral
inclut la contribution au niveau bruxellois mais également
les plans d'action nationaux.

M. Jan Béghin annonce qu'il n'a pas d'objection a

I'amendement n° 1, qui vise a améliorer la structure du
texte.

Amendement n° 2
M. Denis Grimberghs explique qu'il est souhaitable d'in-
tégrer la synthése de la table ronde dans le rapport sur I'état

de la pauvreté, pour avoir une vue générale de la pauvreté
a Bruxelles.

Votes

Les amendements n°s 1 et 2 sont adoptés a ['unanimité
des 12 membres présents.

L'article 3, tel qu'amendé, est adopté par le méme vote.

— 13—
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Amendement nr. 1

Volgens dezelfde logica strekt dit amendement ertoe te
preciseren dat het Verenigd College om de twee jaar het
algemene armoedeverslag opstelt. Men moet dan deze ter-
mijn niet meer preciseren in de artikelen 5, 6 en 7, die de
inhoud van het armoedeverslag preciseren.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon heeft geen bezwaar
tegen deze termijnen. Zij herinnert er wel aan dat over-
eenkomstig het samenwerkingsakkoord het Brussels ver-
slag opgenomen wordt in het federale armoedeverslag. Het
moet dus op het gepaste moment opgesteld worden: dub-
bel werk moet voorkomen worden, de middelen van het
Brussels Gewest zijn bovendien beperkt. De federale rege-
ring wordt om de vier jaar gevormd, terwijl de gewestre-
geringen vijf jaar aan de macht zijn. Hoe moeten de twee
verschillende termijnen met elkaar verzoend worden ?

De heer Denis Grimberghs zegt dat het samenwer-
kingsakkoord van 5 mei 1998 uitgevoerd moet worden,
zoals goedgekeurd door de ordonnantie van 20 mei 1999.
Artikel 2 ervan bepaalt dat een verslag opgesteld wordt
door de federale dienst bevoegd voor de bestrijding van de
armoede en de kansarmoede, om de twee jaar en voor de
maand november. Dat verslag omvat de bijdragen van elke
partij. Voor het Brussels Gewest mag het om het eerste of
het laatste jaar van de zittingsperiode gaan.

De heer Paul Galand verwijst ook naar de termijn in het
samenwerkingsakkoord. Het federale tweejaarlijks verslag
bevat de bijdrage op Brussels niveau, maar ook de natio-
nale actieplannen.

De heer Jan Béghin kondigt aan dat hij geen bezwaar
heeft tegen amendement nr. 1, dat ertoe strekt de structuur
van de tekst te verbeteren.

Amendement nr. 2

De heer Denis Grimberghs legt uit dat het beter is de
synthese van de rondetafel op te nemen in het verslag over
de staat van de armoede, om een algemeen beeld te krijgen
van de armoede in Brussel.

Stemmingen

De amendementen nrs 1 en 2 worden aangenomen bij
eenparigheid van de 12 aanwezige leden.

Het aldus geamendeerde artikel 3 wordt aangenomen
met eenzelfde stemming.
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Article 4
Amendement n° 5

M. Denis Grimberghs renvoie a ses explications don-
nées a l'article 3 concernant le baromeétre social, soumis a
une autre périodicité.

Mme Anne-Sylvie Mouzon demande de préciser ce que
l'on entend par « données de base relatives a la situation
socio-économique de la population ». Il y a lieu de calcu-
ler les indicateurs PANIncl pour la Région bruxelloise
comme pour les deux autres Régions. Si une étude com-
parative n'est pas possible, quelle habilitation pourrait étre
donnée au Collége réuni ?

La députée demande s'il est indispensable de conclure
les travaux aujourd'hui.

M. Jan Béghin estime qu'il faut avancer, de fagon a bali-
ser 'action du College réuni.

Mme Anne-Sylvie Mouzon répond que le Collége réuni
aura besoin de temps pour mettre en oeuvre les actions pré-
vues dans la proposition d'ordonnance. Un report des tra-
vaux n'implique pas pour autant le report a la prochaine
session parlementaire.

La membre du Collége Evelyne Huytebroeck juge utile
d'avancer le plus rapidement possible dans cette problé-
matique.

M. Denis Grimberghs explique que le Collége réuni peut
décider lui-méme des données qu'il souhaite inclure dans
le baromeétre social. Il est chargé d'élaborer des indicateurs
qui permettront de comparer I'évolution du phénomene de
la pauvreté dans le temps.

M. Jan Béghin renvoie aux développements, qui font
état de I'enquéte SILC et de la Méthode ouverte de coor-
dination.

Mme Anne-Sylvie Mouzon voudrait savoir ce que les
demandes formulées a l'article 4 impliquent en termes de
dépenses et de moyens budgétaires. Il s'agit de pouvoir
mettre en oeuvre les recommandations de I'Assemblée
réunie relatives au neuviéme rapport sur 1'état de la pau-
vreté, et pas seulement de calculer des indicateurs pour la
Région bruxelloise.

M. Jan Béghin rappelle que les indicateurs bruxellois ne
sont pas publiés dans le cadre du barometre social car
I'échantillon bruxellois est trop restreint.

M. Paul Galand ajoute que les chiffres du dernier baro-
metre social proviennent surtout du Ministere de
I'Intégration sociale et de I'INS.

— 14 —
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Artikel 4
Amendement nr. 5

De heer Denis Grimberghs verwijst naar zijn uitleg bij
artikel 3 betreffende de sociale barometer, onderworpen
aan een andere periodiciteit.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon vraagt dat gepreciseerd
wordt wat men verstaat onder « basisgegevens met betrek-
king tot de sociaal-economische situatie van de bevol-
king ». Men moet de indicatoren van het NAPIncl voor het
Brussels Gewest berekenen zoals voor de twee andere
Gewesten. Indien een vergelijkende studie niet mogelijk is,
welke machtiging zou het Verenigd College dan kunnen
krijgen ?

De volksvertegenwoordiger vraagt of het noodzakelijk
is de werkzaamheden vandaag af te ronden.

De heer Jan Béghin meent dat men moet voortdoen en
de bakens voor de acties van het Verenigd College uitzet-
ten.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon antwoordt dat het
Verenigd College tijd nodig heeft om de acties beschreven
in het voorstel van ordonnantie uit te voeren. Een uitstel
van de werkzaamheden betekent geen uitstel tot de vol-
gende parlementaire zitting.

Collegelid Evelyne Huytebroeck vindt het beter zo snel
mogelijk voort te werken aan deze problematiek.

De heer Denis Grimberghs legt uit dat het Verenigd
College zelf kan beslissen over de gegevens die het in de
sociale barometer wil opnemen. Het wordt belast met de
indicatoren die de basis zullen vormen voor de vergelijking
van de evolutie van de armoede in de loop van de tijd.

De heer Jan Béghin verwijst naar de toelichting waarin
het SILC-onderzoek en de open coordinatiemethode aan
bod komen.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon zou willen weten wat
de aanvragen in artikel 4 betekenen op het vlak van de uit-
gaven en de begrotingsmiddelen. Het gaat om de uitvoe-
ring van de aanbevelingen van de Verenigde Vergadering
betreffende het negende armoedeverslag en niet enkel om
de berekening van de indicatoren voor het Brussels
Gewest.

De heer Jan Béghin herinnert eraan dat de Brusselse in-
dicatoren niet bekendgemaakt worden in het kader van de
sociale barometer, omdat het Brusselse staal te beperkt is.

De heer Paul Galand voegt eraan toe dat de cijfers van
de jongste barometer vooral van het ministerie voor sociale
integratie en het NIS komen.
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Mme Anne-Sylvie Mouzon s'en référe au commentaire
de l'article 4, qui précise que le barometre social comprend
notamment les données prévues dans l'ordonnance de
2000, en particulier les données fiscales. Or, I'ordonnance
du 8 juin 2000 dispose que le Collége réuni ne peut modi-
fier le fichier signalétique que de l'avis des CPAS. Ce n'est
plus le cas dans le nouveau texte, de sorte que le barométre
n'a plus rien a voir avec ce qui était prévu dans l'ordon-
nance de 2000.

M. Dominiek Lootens-Stael demande que la majorité
clarifie sa position sur ce point.

Mme Anne-Sylvie Mouzon renvoie a ce qui a été dit lors
de la discussion générale : il ne faut pas faire de 1'« unani-
misme » & propos des politiques sociales.

M. Denis Grimberghs explique que l'article 4 traduit la
volonté de I'Assemblée réunie de disposer d'un barométre,
fondé sur des indicateurs persistants. Il est bien précisé a
l'avant-dernier alinéa du commentaire de I'article 4 que «
les données sont établies par commune dans la mesure du
possible », I'Assemblée réunie étant consciente de la diffi-
culté pour le College réuni de récolter ces données.
Toutefois, il est préférable de produire quelque chose
chaque année plutdt que de publier un document « idéal »
a des échéances irréguliéres.

Mme Anne-Sylvie Mouzon demande a pouvoir disposer
d'une liste d'indicateurs afin de bien comprendre la portée
de l'article 4.

M. Jan Béghin répond qu'il s'agit de l'enquéte SILC et
des nombreux autres documents produits chaque année au
niveau des Régions, de la Belgique fédérale et des pays
européens.

Mme Anne-Sylvie Mouzon ne se satisfait pas de cette
réponse.

La membre du Colléege Evelyne Huytebroeck souhaite
qu'une certaine marge de manceuvre soit laissée au College
réuni pour ['élaboration des indicateurs, qui doivent perdu-
rer dans le temps. Un groupe de travail a été convoqué par
le Ministre fédéral de 1'Intégration sociale et I'Observatoire
de la Santé et du Social participe a 1'élaboration des indi-
cateurs.

M. Jan Béghin confirme que des groupes de travail exis-
tent au niveau belge et européen pour évaluer les indica-
teurs. Les données ne sont pas figées, il s'agit d'une réalité
mouvante.

Mme Anne-Sylvie Mouzon réclame plus de précisions.
Qui va déterminer les indicateurs, comment et avec quels
moyens ?
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Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon verwijst naar het com-
mentaar bij artikel 4 dat preciseert dat de sociale barome-
ter met name de gegevens omvat beschreven in de ordon-
nantie van 2000, in het bijzonder de fiscale gegevens. De
ordonnantie van 8 juli 2000 bepaalt echter dat het Verenigd
College de signalementskaart enkel mag wijzigen na advies
van de OCMW's. Dat is niet meer het geval in de nieuwe
tekst, met als gevolg dat de barometer niets meer te maken
heeft met wat bepaald werd in de ordonnantie van 2000.

De heer Dominiek Lootens-Stael vraagt dat de meer-
derheid haar standpunt over dit punt verduidelijkt.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon verwijst naar wat
gezegd is tijdens de algemene bespreking: men moet niet
aan « unanimisme » doen als het over het sociale beleid
gaat.

De heer Denis Grimberghs legt uit dat artikel 4 uiting
geeft aan de wil van de Verenigde Vergadering om over
een barometer te beschikken, op basis van persistente indi-
catoren. In het voorlaatste lid van het commentaar bij arti-
kel 4 wordt wel duidelijk bepaald dat de gegevens per
gemeente bepaald worden in de mate van het mogelijke :
de Verenigde Vergadering is er zich immers van bewust
dat het Verenigd College moeite heeft met het verzamelen
van deze gegevens. Het is echter verkiesbaar ieder jaar iets
te kunnen voorleggen dan een « ideaal » document te
publiceren op onregelmatige tijdstippen.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon wenst te beschikken
over een lijst van indicatoren om de strekking van artikel 4
goed te begrijpen.

De heer Jan Béghin antwoordt dat het om de SILC
enquéte gaat en tal van andere documenten die ieder jaar
op het niveau van de Gewesten, het federale Belgi€ en de
andere Europese landen opgesteld worden.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon is niet tevreden met dit
antwoord.

Collegelid mevrouw Evelyne Huytebroeck wenst dat het
Verenigd College een zekere marge behoudt om de indi-
catoren die lang moeten meegaan, op te stellen. Er is een
werkgroep bijeengeroepen door de federale minister voor
sociale integratie en het Observatorium voor Gezondheid
en Welzijn neemt deel aan het opstellen van de indicato-
ren.

De heer Jan Béghin bevestigt dat er werkgroepen
bestaan op Belgisch en Europees niveau om de indicatoren
te evalueren. De gegevens zijn niet voor eens en altijd vast-
gelegd, het is een fluctuerende werkelijkheid.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon wenst meer verduide-
lijkingen. Wie zal de indicatoren bepalen, hoe en met welke
middelen ?
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M. Denis Grimberghs estime que le fait de déterminer
des indicateurs dans l'ordonnance ne garantira pas une plus
grande performance. Il est préférable de confier cette mis-
sion au Collége réuni, qui est li¢ par une obligation de
résultat, a savoir communiquer un barometre chaque année
lors de la rentrée parlementaire. L'article 4 fait référence a
la Méthode ouverte de coordination de I'Union européenne
car il est nécessaire pour les différents pays d'avoir des
indicateurs comparables.

M. Paul Galand ajoute que le Collége réuni a assumé la
responsabilité des premiers rapports sur 'état de la pau-
vreté, mais qu'il ne I'a plus fait par la suite, ce qui a empé-
ché un débat serein sur cette problématique. Il revient a
'Assemblée réunie de déterminer un cadre Iégistique et non
de définir elle-méme les indicateurs dans le détail. Cette
tache est laissée au pouvoir exécutif, dont I'action pourra
étre évaluée ultérieurement.

Mme Anne-Sylvie Mouzon répond qu'il ne s'agit pas de
décrire les indicateurs dans la proposition d'ordonnance.
Elle demande d'expliquer ce que I'on entend par « données
de base relatives a la situation socio-économique de la
population ». Le texte ne dit pas que ce sont les données
du dernier barométre. Le commentaire de 'article fait réfé-
rence aux données prévues dans l'ordonnance de 2000,
« en particulier les données fiscales », mais c'est imprécis.
Et quels sont les indicateurs calculés d'aprés la méthode
européenne ?

M. Denis Grimberghs renvoie au commentaire de 1'ar-
ticle 4 : il s'agit des indicateurs de pauvreté européens éta-
blis dans le cadre des plans d'action nationaux.

La membre du Collége Evelyne Huytebroeck se dit préte
a fournir un document a ce sujet. Les données existent.

M. Luc Notredame, conseiller du cabinet du membre du
College Pascal Smet, renvoie aux développements de la
proposition d'ordonnance en page 8 : « dans le cadre de la
préparation du Plan d'Action National Inclusion sociale
2005-2006, le groupe de travail Indicateurs PANincl [...] a
publié un document qui porte sur les indicateurs, sur la base
des données disponibles en juin 2005. ». Il ajoute que le
groupe de travail a actualisé les données de 2005. Chaque
Etat membre a élaboré des indicateurs minimaux pour
'Union européenne et d'autres indicateurs au niveau natio-
nal.

La Présidente suggére de mettre ce document en annexe
du rapport. (4ssentiment.)

M. Paul Galand explique que l'article 4 comporte deux
volets : d'une part les données de base relatives a la situa-
tion socio-économique de la population, qui servent a 1'éla-
boration du barométre et qui proviennent de I'INS et du
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De heer Denis Grimberghs meent dat het feit dat de indi-
catoren in de ordonnantie bepaald worden geen garantie
vormt voor grotere efficiéntie. Het is beter deze opdracht
aan het Verenigd College over te laten, dat gebonden is
door een resultaatverbintenis, te weten het jaarlijks voor-
leggen van een barometer bij de parlementaire openings-
vergadering. Artikel 4 verwijst naar de open codrdinatie-
methode van de Europese Unie, want het is noodzakelijk
voor de verschillende landen om over vergelijkbare indi-
catoren te beschikken.

De heer Paul Galand voegt eraan toe dat het Verenigd
College zijn verantwoordelijkheid voor de eerste verslagen
over de staat van de armoede genomen heeft, maar later
niet meer, met als gevolg dat er geen sereen debat over deze
problematiek meer mogelijk was. De Verenigde Vergade-
ring moet nu een legistiek kader vaststellen en niet zelf de
indicatoren uitvoerig vaststellen. Deze taak wordt nu over-
gelaten aan de executieve, wier initiatieven later ge€valu-
eerd kunnen worden.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon antwoordt dat het er
niet om gaat de indicatoren in het voorstel van ordonnan-
tie te beschrijven. Zij vraagt uitleg over wat men verstaat
onder de basisgegevens over de sociaal-economische situ-
atie van de bevolking. De tekst zegt niet dat het om de
gegevens van de jongste barometer gaat. De commentaar
bij het artikel verwijst naar de gegevens beschreven in de
ordonnantie van 2000, in het bijzonder de fiscale gegevens,
maar dat is onduidelijk. Welke indicatoren zijn volgens de
Europese methode berekend ?

De heer Denis Grimberghs verwijst naar het commen-
taar bij artikel 4 : het gaat om de armoede-indicatoren
opgesteld in het kader van de nationale actieplannen.

Collegelid mevrouw Evelyne Huytebroeck is bereid om
een document in dat verband te bezorgen. De gegevens
bestaan.

De heer Luc Notredame, adviseur op het kabinet van
collegelid Pascal Smet, verwijst naar de toelichting bij het
voorstel van ordonnantie op bladzijde 8 : « Ter voorberei-
ding van het Nationaal Actieplan 2005-2006 heeft de werk-
groep Indicatoren NAPIncl [...] een publicatie verzorgd
over de indicatoren met de gegevens die beschikbaar waren
in juni 2005 ». Hij voegt eraan toe dat de werkgroep de
gegevens van 2005 bijgewerkt heeft. Iedere lidstaat heeft
de minimumindicatoren opgesteld voor de Europese Unie
en andere indicatoren op nationaal vlak.

De voorzitter stelt voor om dit document als bijlage bij
het verslag te voegen (Instemming.)

De heer Paul Galand legt uit dat artikel 4 twee onder-
delen bevat : enerzijds de basisgegevens over de sociaal-
economische toestand van de bevolking die gebruikt wor-
den om de barometer op te stellen en die geleverd worden
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Ministere de I'Intégration sociale, et d'autre part les indi-
cateurs établis dans le cadre de la Méthode de coordination
européenne.

Mme Dominique Braeckman demande si I'on insere un
nouveau chapitre reprenant le contenu de l'article 4.

M. Denis Grimberghs suggere de compléter son amen-
dement n° 5 en donnant un titre au nouveau chapitre ainsi
créé : « Le barometre social ».

Votes

L'amendement n° 5, tel que sous-amendé oralement, est
adopté par 13 voix et 1 abstention.

L'article 4, tel qu'amendé, est adopté par le méme vote.

Article 5

Mme Anne-Sylvie Mouzon s'interroge sur le sens de
l'article 5.1 : qu'entend-on par « contributions relatives aux
caractéristiques de la pauvreté en Région bruxelloise et a
la lutte contre la pauvreté » ? Qui fait ces contributions et
sur quelle base ?

La membre du Collége Evelyne Huytebroeck renvoie au
commentaire de l'article (troisiéme alinéa de la page 14).

M. Denis Grimberghs précise qu'il est fait appel aux
observatoires et aux centres de référence bruxellois.

Mme Viviane Teitelbaum souligne quun théme est
retenu par le College réuni. Différents partenaires sont
impliqués. Cependant, les organisations qui associent les
personnes en situation de pauvreté devraient pouvoir
émettre des suggestions et proposer des priorités. Le choix
des thématiques doit-il étre mis en relation avec les priori-
tés du Plan d'Action national d'inclusion sociale ?

M. Jan Béghin répond que l'article 5.2 est explicite a ce
sujet : « un rapport sur un théme choisi par le Collége réuni
et établi en concertation avec les associations ou les
pauvres prennent la parole ».

M. Paul Galand signale que I'expression « associations
ou les pauvres prennent la parole » provient de I'accord de
coopération. Il s'agit notamment d'associations reconnues
par le Ministere de I'Intégration sociale et par le Centre
pour 1'Egalité des Chances.

Mme Anne-Sylvie Mouzon voudrait des précisions
concernant le commentaire de I'article 5 : « la participation
des organisations privées et publiques, telle que prévue
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door het NIS en het ministerie voor sociale integratie,
anderzijds de indicatoren opgesteld in het kader van de
Europese open methode van coordinatie.

Mevrouw Dominique Braeckman vraagt of men een
nieuw hoofdstuk invoegt met de inhoud van artikel 4.

De heer Denis Grimberghs suggereert om zijn amende-
ment nr. 5 aan te vullen en een opschrift te geven aan het
aldus ingevoegde nieuwe hoofdstuk : « De sociale baro-
meter ».

Stemmingen

Het aldus mondeling gesubamendeerde amendement
nr. 5 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 onthouding.

Het aldus geamendeerde artikel 4 wordt aangenomen
met eenzelfde stemming.

Artikel 5

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon heeft vragen bij de zin
van artikel 5.1 : wat verstaat men onder « bijdragen over
de kenmerken van de armoede in het Brussels Hoofd-
stedelijk Gewest en over de armoedebestrijding » ? Wie
levert deze bijdragen en op welke basis ?

Collegelid Evelyne Huytebroeck verwijst naar de com-
mentaar bij het artikel (derde lid op blz. 14).

De heer Denis Grimberghs preciseert dat een beroep
gedaan wordt op de Brusselse observatoria en referentie-
centra.

Mevrouw Viviane Teitelbaum onderstreept dat het
Verenigd College een thema gekozen heeft. Verschillende
partners zijn daarbij betrokken. De organisaties die de men-
sen in armoede verenigen zouden echter suggesties moe-
ten kunnen doen en prioriteiten voorstellen. Moet de keuze
van de thema's in verband gebracht worden met de priori-
teiten van het nationale actieplan voor sociale inclusie ?

De heer Jan Béghin antwoordt dat artikel 5.2 duidelijk
is in dat verband : « het rapport over een thema gekozen
door het Verenigd College en samengesteld in overleg met
de verenigingen waar armen het woord nemen ».

De heer Paul Galand wijst erop dat de uitdrukking « ver-
enigingen waar armen het woord nemen » uit het samen-
werkingsakkoord komt. Het gaat onder meer om vereni-
gingen die door het ministerie voor sociale integratie en het
centrum voor de gelijkheid van kansen erkend zijn.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon wenst meer uitleg over
het commentaar bij artikel 5 : « De inbreng van de open-
bare en private organismen, zoals die was voorzien in de
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dans l'ordonnance de 2000, est entre autres garantie par
cette voie ».

M. Jan Béghin renvoie aux articles 7 et 9 qui font état
de la participation des organismes concernés.

Mme Anne-Sylvie Mouzon estime qu'il n'y a pas de
cohérence entre le commentaire de l'article 5 et I'article 5.
Il faudrait préciser dans le commentaire que le College
réuni demandera des contributions ou opérera une sélec-
tion parmi celles-ci.

M. Denis Grimberghs répond que le Collége réuni se
voit confier la tiche de rassembler des contributions et de
faire rapport sur un theme déterminé. Le nouveau texte est
moins contraignant que la disposition contenue dans I'or-
donnance de 2000, mais le résultat devrait étre similaire
puisque celle-ci n'était pas toujours suivie d'effets.

Le Collége réuni doit assumer la responsabilité¢ de ce
rapport, contrairement a ce qui s'est vu dans le passé. Les
obligations qui en découlent sont a charge du College
réuni, elles ne pésent pas sur des tiers.

Mme Anne-Sylvie Mouzon dit qu'elle ne fait pas allu-
sion aux tiers. Elle rappelle que dans l'ordonnance du 8 juin
2000, il est prévu que les associations participent a la table
ronde si elles ont préalablement envoyé¢ leur rapport d'ac-
tivité. Ce n'est plus le cas ici : une association pourra par-
ticiper a la table ronde sans cette formalité préalable, mais
d'autre part rien ne garantit que son rapport d'activité sera
pris en considération. L'oratrice ajoute qu'elle n'émet pas
d'objection a I'égard de cette disposition.

M. Paul Galand rappelle que I'obligation imposée dans
l'ordonnance de 2000 n'était pas assortie de sanctions.
L'objectif fixé dans le nouveau texte est plus modeste. I
fait confiance a priori au Collége réuni, ce qui n'empéche
pas de l'interpeller et de le critiquer a posteriori sur ses
actions.

Mme Anne-Sylvie Mouzon réfute cette analyse : l'or-
donnance de 2000 prévoit que les associations qui veulent
participer a la table ronde doivent envoyer leur contribu-
tion, mais elle n'a jamais imposé d'envoyer une contribu-
tion.

M. Paul Galand précise que le Collége réuni pourra
désormais fixer des critéres de participation.

Amendement n° 3

M. Denis Grimberghs juge inutile de répéter « tous les
deux ans » puisque la périodicité du rapport thématique est
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ordonnantie van 2000, wordt onder meer via dit kanaal
gewaarborgd. ».

De heer Jan Béghin verwijst naar de artikelen 7 en 9 met
betrekking tot de inbreng van de betrokken instellingen.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon vindt dat er geen cohe-
rentie is tussen het commentaar bij artikel 5 en artikel 5. In
het commentaar zou gepreciseerd moeten worden dat het
Verenigd College bijdragen zal vragen of daarin een selec-
tie zal maken.

De heer Denis Grimberghs antwoordt dat het Verenigd
College de opdracht krijgt om de bijdragen in te zamelen
en verslag uit te brengen over een bepaald thema. De
nieuwe tekst is minder dwingend dan de bepaling in de
ordonnantie van 2000, maar het resultaat zou gelijkaardig
moeten zijn, aangezien die niet altijd gevolg gekregen
heeft.

Het Verenigd College moet de verantwoordelijkheid
voor dit verslag op zich nemen, in tegenstelling tot wat in
het verleden gebeurd is. De verplichtingen die daaruit
voortvloeien zijn ten laste van het Verenigd College en niet
ten aanzien van derden.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon zegt dat zij het niet over
derden heeft. Zij herinnert eraan dat in de ordonnantie van
8 juni 2000 bepaald wordt dat de verenigingen aan de ron-
detafel deelnemen indien zij voorafgaandelijk hun activi-
teitenverslag bezorgd hebben. Dat is hier niet meer het
geval : een vereniging zal aan de rondetafel zonder deze
voorafgaande formaliteit kunnen deelnemen, maar ander-
zijds is er geen enkele garantie dat haar activiteitenverslag
in overweging genomen zal worden. De spreker voegt
eraan toe dat zij geen bezwaar heeft tegen deze bepaling.

De heer Paul Galand herinnert eraan dat de verplichting
uit de ordonnantie van 2000 niet van sancties vergezeld
ging. De doelstelling in de nieuwe tekst is bescheidener.
Hij geeft a priori vertrouwen aan het Verenigd College, wat
niet verhindert dat men het a posteriori over zijn acties aan
de tand kan voelen en dat men kritiek levert.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon verwerpt deze analyse :
de ordonnantie van 2000 bepaalt dat de verenigingen die
willen deelnemen aan de rondetafel hun bijdrage moeten
bezorgen, maar zij heeft nooit opgelegd dat een bijdrage
bezorgd diende te worden.

De heer Paul Galand preciseert dat het Verenigd College
voortaan criteria voor de deelneming zal kunnen vastleg-
gen.

Amendement nr. 3

De heer Denis Grimberghs vindt het nutteloos het woord
« tweejaarlijks » te herhalen, aangezien de periodiciteit van
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déja annoncée a l'article 3, suite a I'adoption de son amen-
dement n° 1.

Mme Anne-Sylvie Mouzon tient a préciser que le rap-
port sur I'état de la pauvreté est bisannuel, en alternance
avec la publication du rapport fédéral.

M. Denis Grimberghs répond que cela va de soi : il s'agit
de préparer la contribution de la Région bruxelloise au rap-
port fédéral. Il est donc logique que ce ne soit pas la méme
année.

Votes

L'amendement n° 3 est adopté par 13 voix et 1 absten-
tion.

L'article 5, tel qu'amendé, est adopté par le méme vote.

Article 6
Amendement n° 4

La Présidente renvoie aux justifications données a l'ar-
ticle 3 concernant la périodicité du Plan d'Action bruxel-
lois de Lutte contre la pauvreté. Il n'est plus nécessaire de
répéter « tous les deux ans ».

Amendement n° 6

M. Denis Grimberghs demande d'indiquer que le
Collége réuni « organise » une plate-forme de concertation,
a la place du verbe « initie ».

Amendement n° 7

M. Denis Grimberghs explique que cet amendement dé-
finit la mission assignée a la plate-forme de concertation :
préparer et assurer le suivi des rapports sur la pauvreté.

M. Paul Galand estime que I'amendement montre bien
que chaque gouvernement est responsable de ses propres
actions. Le Collége réuni a l'initiative concernant la prépa-
ration du rapport, mais le suivi des mesures implique 'en-
semble des gouvernements a Bruxelles, par exemple si des
mesures sont décidées dans le domaine du logement.

Mme Anne-Sylvie Mouzon s'interroge sur le sens des
mots « le Collége réuni coordonne également les contribu-
tions budgétisées ». Jouera-t-il un réle de coordinateur des
politiques de toutes les instances en mati¢re de lutte contre
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het rapport meegedeeld wordt in artikel 3, ingevolge de
goedkeuring van amendement nr. 1.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon preciseert dat het ver-
slag over de staat van de armoede om de twee jaar gepu-
bliceerd wordt, afwisselend met de publicatie van het fede-
rale verslag.

De heer Denis Grimberghs antwoordt dat dit vanzelf-
sprekend is : het is de bedoeling om de bijdrage van het
Brussels Gewest voor het federale verslag voor te bereiden.
Het is dus logisch dat het niet in hetzelfde jaar gebeurt.

Stemmingen

Amendement nr. 3 wordt aangenomen met 13 stemmen
bij 1 onthouding.

Het aldus geamendeerde artikel 5 wordt aangenomen
met eenzelfde stemming.

Artikel 6
Amendement nr. 4

De voorzitter verwijst naar de verantwoording bij arti-
kel 3 betreffende de periodiciteit van het Brusselse actie-
plan ter bestrijding van de armoede. Het is dus niet meer
nodig om « tweejaarlijks » te herhalen.

Amendement nr. 6

De heer Denis Grimberghs vraagt te vermelden dat het
Verenigd College een platform « organiseert » in de plaats
van « initieert ».

Amendement nr. 7

De heer Denis Grimberghs legt uit dat dit amendement
de opdracht van het overlegplatform definieert : de armoe-
deverslagen voorbereiden en opvolgen.

De heer Paul Galand meent dat het amendement goed
aantoont dat iedere regering verantwoordelijk is voor haar
acties. Het Verenigd College heeft het initiatief voor de
voorbereiding van het verslag, maar de follow-ups van de
maatregelen is een zaak van alle regeringen in Brussel, bij-
voorbeeld als er maatregelen genomen worden op het vlak
van de huisvesting.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon heeft vragen bij de zin
van de woorden « het Verenigd College coérdineert ook de
op de begroting ingeschreven bijdragen ». Zal het coordi-
nerend optreden voor het beleid van alle instanties inzake



B-68/2 — 2005/2006

la pauvreté ? Une ordonnance bicommunautaire ne peut
charger le Collége réuni de coordonner la politique des
autres gouvernements bruxellois. Un accord de coopération
s'imposerait.

M. Denis Grimberghs répond qu'il s'agit des contribu-
tions budgétisées au Plan d'Action national d'inclusion
sociale. Il existe déja aujourd'hui une seule contribution
bruxelloise coordonnée pour ce Plan d'action. Le député
juge préférable d'avoir une seule autorité politique chargée
de transmettre les différentes contributions.

M. Jan Béghin ajoute que c'est I'Observatoire de la Santé
et du Social qui, en contact avec les différentes adminis-
trations, fait ce travail de coordination.

Mme Anne-Sylvie Mouzon considére qu'il y a une dif-
férence entre la transmission des contributions par I'Obser-
vatoire et un travail de coordination politique par le College
réuni. Par exemple, il est impensable de confier a ce der-
nier le soin de présenter la politique régionale de logement
social au niveau national.

La membre du Collége Evelyne Huytebroeck déclare
que c'est le Collége réuni qui transmet la contribution
bruxelloise au Plan d'Action national d'inclusion sociale.

M. Paul Galand avance que le protocole d'accord entre
les exécutifs bruxellois charge le Collége réuni de ce type
de responsabilité.

Mme Anne-Sylvie Mouzon repousse cet argument. La
portée juridique d'un accord interne aux exécutifs n'est pas
du tout la méme que celle d'une ordonnance imposant au
College réuni de transmettre les contributions a I'autorité
fédérale. Il y a la un probléme sur le plan institutionnel.

M. Denis Grimberghs suggére alors de remplacer le
terme « coordonne » par celui de « rassemble » dans la
deuxiéme phrase du deuxiéme alinéa.

Mme Anne-Sylvie Mouzon répéte que cette obligation
ne peut étre imposée que par un accord de coopération.

M. Denis Grimberghs suggere de reformuler I'article 6.
S'il est d'abord question de la plate-forme de concertation
puis de la compilation des contributions budggétisées, I'am-
biguité sera levée. Cela ferait mieux apparaitre que le suc-
ces du rassemblement des contributions est subordonné a
un accord des exécutifs organisés en une plate-forme de
concertation.

Pour cette raison, le député retire les amendements n° 6
et 7 et dépose un amendement n° 11.
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de strijd tegen de armoede ? Een bicommunautaire ordon-
nantie kan het Verenigd College niet belasten met de coor-
dinatie van het beleid van de andere Brusselse regeringen.
Een samenwerkingsakkoord zou noodzakelijk zijn.

De heer Denis Grimberghs antwoordt dat het om de op
de begroting ingeschreven bijdragen gaat van het nationale
actieplan voor sociale inclusie. Vandaag bestaat er al een
gecodrdineerde Brusselse bijdrage voor dit actieplan. De
volksvertegenwoordiger vindt het beter een enkele poli-
tieke overheid te hebben die belast is met het bezorgen van
de verschillende bijdragen.

De heer Jan Béghin voegt eraan toe dat het Obser-
vatorium voor Gezondheid en Welzijn in overleg met de
verschillende besturen instaat voor deze codrdinatie.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon meent dat er een ver-
schil is tussen het bezorgen van de bijdragen door het
observatorium en een politieke codrdinatie door het Ver-
enigd College. Het is bijvoorbeeld ondenkbaar dat dit laat-
ste de opdracht zou krijgen om het gewestelijk sociale-
huisvestingsbeleid op nationaal vlak uiteen te zetten.

Collegelid Evelyne Huytebroeck verklaart dat het
Verenigd College de Brusselse bijdrage aan het nationale
actieplan voor sociale inclusie levert.

De heer Paul Galand zegt dat het protocolakkoord tus-
sen de Brusselse executieven het Verenigd College met dit
soort verantwoordelijkheid belast.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon verwerpt dit amende-
ment. De juridische strekking van een intern akkoord tus-
sen de executieven is niet hetzelfde als een ordonnantie die
het Verenigd College verplicht de bijdragen aan de fede-
rale overheid te bezorgen. Er is een probleem op institu-
tioneel vlak.

De heer Denis Grimberghs stelt voor om het woord
« coordineert » in de tweede zin van het tweede lid te ver-
vangen door het woord « verzamelt ».

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon herhaalt dat deze ver-
plichting enkel opgelegd kan worden door een samenwer-
kingsakkoord.

De heer Denis Grimberghs stelt voor om artikel 6 anders
te formuleren. Als er eerst gesproken wordt over het over-
legplatform en dan pas over het verzamelen van de op de
begroting ingeschreven bijdragen, verdwijnt de dubbelzin-
nigheid. Dan zal duidelijker worden dat het succes van het
verzamelen van de bijdragen onderworpen wordt aan een
akkoord tussen de executieven die zich als overlegplatform
organiseren.

Om deze reden trekt de volksvertegenwoordiger de
amendementen nrs. 6 en 7 in en dient hij een amendement
nr. 11 in.
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Amendement n° 11

M. Denis Grimberghs explique que cet amendement
vise a remplacer les deuxiéme et troisiéme alinéas de I'ar-
ticle 6. La constitution de la plate-forme de concertation
devient une faculté pour le Collége réuni, subordonnée a
l'accord des autres gouvernements bruxellois. Il peut ras-
sembler les contributions budgétisées et demander aux
gouvernements bruxellois d'élaborer une syntheése des
mesures prises pour lutter contre la pauvreté.

Mme Anne-Sylvie Mouzon marque son accord sur cet
amendement mais insiste sur le fait que la nouvelle procé-
dure d'élaboration du rapport sur la pauvreté ne doit pas
entrainer des colts supplémentaires. Les moyens dispo-
nibles doivent servir a lutter contre la pauvreté.

Votes

Les amendements nos 4 et 11 sont adoptés par 13 voix
et 1 abstention.

L'article 6, tel qu'amendé, est adopté par le méme vote.

Article 7

M. Denis Grimberghs souhaite préciser que la table
ronde est organisée tous les deux ans.

M. Paul Galand ajoute que I'expérience a montré quune
périodicité de deux ans est plus appropriée pour préparer
la table ronde avec les différentes associations. Il est impor-
tant de pouvoir organiser au mieux ce processus participa-
tif.

Vote

L'article 7 est adopté par 13 voix et 1 abstention.

Article 8

Mme Anne-Sylvie Mouzon demande quelle est I'utilité
de cette disposition. Elle est dénuée de portée juridique. La
faculté pour 1'Assemblée réunie d'émettre des recomman-
dations sur toute matiere est une évidence. Soit on lui
impose d'émettre des recommandations tous les deux ans,
soit on supprime le contenu de cet article.

M. Denis Grimberghs explique qu'il s'agit de clarifier le
fait qu'a un moment donné, 1'Assemblée réunie se saisit du
rapport sur la pauvreté et émet des recommandations. Mais
on peut I'imposer.
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Amendement nr. 11

De heer Denis Grimberghs legt uit dat dit amendement
ertoe strekt het tweede en derde lid van artikel 6 te ver-
vangen. De oprichting van een overlegplatform wordt een
mogelijkheid voor het Verenigd College, onderworpen aan
het akkoord van de andere Brusselse regeringen. Het kan
de op de begroting ingeschreven bijdragen verzamelen en
de Brusselse regeringen vragen om een synthese te maken
van de maatregelen genomen in de strijd tegen de armoede.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon stemt in met dit amen-
dement maar onderstreept dat de nieuwe procedure voor
het opstellen van het verslag over de armoede niet tot extra
kosten mag leiden. De beschikbare middelen moeten die-
nen om de armoede te bestrijden.

Stemmingen

De amendementen nrs 4 en 11 worden aangenomen met
13 stemmen bij 1 onthouding.

Het aldus geamendeerde artikel 6 wordt aangenomen
met eenzelfde stemming.

Artikel 7

De heer Denis Grimberghs wenst te preciseren dat de
rondetafel om de twee jaar plaatsvindt.

De heer Paul Galand voegt eraan toe dat uit de ervaring
gebleken is dat een periodiciteit van twee jaar beter is om
de rondetafel met de verschillende verenigingen voor te
bereiden. Het is belangrijk om dit inspraakproces zo goed
mogelijk te kunnen voorbereiden.

Stemming

Artikel 7 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.

Artikel 8

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon vraagt wat het nut van
deze bepaling is. Zij heeft geen juridische strekking. Het
spreekt vanzelf dat de Verenigde Vergadering de moge-
lijkheid heeft aanbevelingen te doen over elke aangele-
genheid. Ofwel legt men haar op om de twee jaar aanbe-
velingen te doen, ofwel wordt de inhoud van het artikel
geschrapt.

De heer Denis Grimberghs legt uit dat verduidelijkt
moet worden dat op een gegeven ogenblik de Verenigde
Vergadering het armoedeverslag onderzoekt en aanbeve-
lingen doet. Maar dat kan opgelegd worden.
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M. Paul Galand est d'accord d'écrire « émet » a la place
de « peut émettre » des recommandations. (4ssentiment.)

Mme Anne-Sylvie Mouzon reléve que les recomman-
dations sont émises en fonction du rapport sur la pauvreté
(article 3) et de la synthése de la table ronde (article 7).
Pourquoi ne pas se référer également au rapport décrit a
l'article 5 ?

M. Denis Grimberghs répond que I'article 3 mentionne
déja le rapport thématique détaillé a I'article 5. L'article 3
tel qu'il a été amendé fait d'ailleurs également référence a
la synthése de la table ronde, qu'il n'est plus indispensable
de rappeler ici.

Mme Anne-Sylvie Mouzon propose dés lors de ne se
référer qu'a l'article 3 et de supprimer les mots « et de la
synthése de la table ronde telle que prévue a l'article 7 de
la présente ordonnance ». (4ssentiment.)

Vote

L'article 8, tel qu'amendé oralement, est adopté par
13 voix et 1 abstention.

Article 9
Amendement n° 8

M. Denis Grimberghs explique que I'amendement n° §
clarifie le sens de la participation décrite a I'article 9, qui
doit étre la plus large possible. Elle ne se limite pas a I'étude
thématique visée a l'article 5, mais porte sur I'ensemble de
la problématique de la pauvreté.

Mme Anne-Sylvie Mouzon juge inutile d'écrire, a la fin
de la premiére phrase, « de la présente ordonnance ». Elle
demande de supprimer ces mots. (4ssentiment.)

Amendement n° 10

Mme Anne-Sylvie Mouzon souhaite indiquer, dans la
deuxiéme phrase, que la participation des organismes
publics et privés se fait sur une base volontaire.

Mme Viviane Teitelbaum annonce qu'elle s'abstiendra
sur cet amendement. Elle a toujours défendu le principe
qu'il faut garantir la participation des différents acteurs au
processus d'élaboration du rapport sur la pauvreté.
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De heer Paul Galand is bereid te schrijven « formuleert
aanbevelingen » in de plaats van « kan aanbevelingen for-
muleren ». (Instemming.)

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon wijst erop dat de aan-
bevelingen gedaan worden in functie van het armoedever-
slag (artikel 3) en de synthese van de rondetafel (artikel 7).
Waarom ook niet verwijzen naar het verslag beschreven in
artikel 5 ?

De heer Denis Grimberghs antwoordt dat artikel 3 reeds
het gedetailleerde thematische verslag van artikel 5 ver-
meldt. Het aldus geamendeerde artikel 3 verwijst trouwens
ook naar de synthese van de rondetafel die hier dus niet
meer opnieuw vermeld moet worden.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon stelt dan ook voor om
enkel te verwijzen naar artikel 3 en de woorden « en van
de synthese van het rondetafelgesprek vermeld in artikel 7
van deze ordonnantie » te schrappen. (Instemming.)

Stemming

Het aldus mondeling geamendeerde artikel 8 wordt aan-
genomen met 13 stemmen bij 1 onthouding.

Artikel 9
Amendement nr. 8

De heer Denis Grimberghs legt uit dat amendement
nr. 8 de zin van de inspraak beschreven in artikel 9 ver-
duidelijkt, die zo groot mogelijk moet zijn. Die blijft niet
beperkt tot de thematische studie bedoeld in artikel 5, maar
heeft betrekking op het geheel van de problematiek van de
armoede.

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon vindt het nutteloos om
op het einde van de eerste zin « van deze ordonnantie » te
schrijven. Zij vraagt dat deze woorden geschrapt worden.
(Instemming.)

Amendement nr. 10

Mevrouw Anne-Sylvie Mouzon wenst in de tweede zin
te vermelden dat de inspraak van de openbare en private
instellingen op vrijwillige basis gebeurt.

Mevrouw Viviane Teitelbaum kondigt aan dat zij zich
zal onthouden over dit amendement. Zij heeft altijd het
principe verdedigd dat men de inspraak van de verschil-
lende actoren in de procedure voor het opstellen van het
armoedeverslag moet garanderen.
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Votes

L'amendement n° 8 est adopté par 13 voix et 1 absten-
tion.

Un sous-amendement oral a l'article 9, visant a suppri-

mer les mots « de la présente ordonnance » a la fin de la
premiére phrase, est adopté par le méme vote.

L'amendement n° 10 est adopté par 12 voix et 2 abs-
tentions.

L'article 9, tel qu'amendé, est adopté par 12 voix et
2 abstentions.

Article 10

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article 10 est adopté par 13 voix et 1 abstention.

Article 11

Cet article ne suscite aucun commentaire.

Vote

L'article 11 est adopté par 13 voix et 1 abstention.

VI. Vote sur l'ensemble

La proposition d'ordonnance dans son ensemble, telle
qu'amendée, est adoptée par 13 voix et 1 abstention.

Confiance est faite aux rapporteuses pour la rédaction
du rapport.

Les Rapporteuses, La Présidente,

Fatima MOUSSAOQOUI
Souad RAZZOUK

Magda DE GALAN
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Stemmingen

Amendement nr. 8 wordt aangenomen met 13 stemmen
bij 1 onthouding.

Een mondeling subamendement op artikel 9, ertoe strek-
kende de woorden « van deze ordonnantie » op het einde
van de eerste zin te schrappen, wordt aangenomen met een-

zelfde stemming.

Amendement nr. 10 wordt aangenomen met 12 stemmen
bij 2 onthoudingen.

Het aldus geamendeerde artikel 9 wordt aangenomen
met 12 stemmen bij 2 onthoudingen.
Artikel 10

Dit artikel lokt geen opmerkingen uit.

Stemming
Artikel 10 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.
Artikel 11

Dit artikel lokt geen opmerkingen uit.

Stemming

Artikel 11 wordt aangenomen met 13 stemmen bij 1 ont-
houding.

VI. Stemming over het geheel

Het aldus geamendeerde voorstel van ordonnantie wordt
in zijn geheel aangenomen met 13 stemmen bij 1 onthou-
ding.

Vertrouwen wordt geschonken aan de rapporteur voor
het opstellen van het verslag.

De Rapporteurs, De Voorzitter,

Fatima MOUSSAOUI
Souad RAZZOUK

Magda DE GALAN
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VII. Texte adopté par la commission

CHAPITRE 1
Dispositions générales

Article 1er

La présente ordonnance régle une matiere visée a l'ar-
ticle 135 de la Constitution.

Article 2
Au sens de la présente ordonnance, il faut entendre par :

1° « Assemblée réunie » : I'Assemblée réunie de la Com-
mission communautaire commune;

2° « College réuni » : le Collége réuni de la Commission
communautaire commune;

3° « Gouvernements bruxellois » : le Gouvernement de la
Région de Bruxelles-Capitale, le Collége réuni de la
Commission communautaire commune, le Collége de la
Commission communautaire frangaise, le Collége de la
Commission communautaire flamande;

4° « Accord de coopération » : I'Accord de coopération
entre I'Etat fédéral, les Communautés et les Régions
relatif a la continuité de la politique en matiére de pau-
vreté, signé le 5 mai 1998;

5° « Plan d'action national Inclusion Sociale » : un plan
d'action rédigé par les gouvernements nationaux des
Etats membres de I'Union européenne dans le cadre de
la Méthode ouverte de Coordination pour l'inclusion
sociale.

CHAPITRE 11
L'élaboration du Rapport sur 1'état de la pauvreté

Article 3

Le College réuni élabore tous les deux ans le rapport sur
I'état de la pauvreté de la Région de Bruxelles-Capitale. Ce
rapport comprend le baromeétre social annuel, le rapport
thématique, le Plan d'Action de Lutte contre la Pauvreté
ainsi que la synthese de la table ronde.

Article 4 (ancien article 5)

Le Collége réuni remet un rapport thématique a I'As-
semblée réunie. Ce rapport comprend deux parties :

— 24

B-68/2 — 2005/2006

VII. Tekst aangenomen door de commissie

HOOFDSTUK I
Algemene bepalingen

Artikel 1

Deze ordonnantie regelt een aangelegenheid als bedoeld
in artikel 135 van de Grondwet.

Artikel 2
In deze ordonnantie wordt verstaan onder :

1° « Verenigde Vergadering » : de Verenigde Vergadering
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;

2° « Verenigd College » : het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie;

3° « Brusselse regeringen » : de Brusselse Hoofdstedelijke
Regering, het Verenigd College van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie, het College van de
Franse Gemeenschapscommissie en het College van de
Vlaamse Gemeenschapscommissie;

4° « Samenwerkingsakkoord » : het Samenwerkingsak-
koord tussen de federale Staat, de Gemeenschappen en
de Gewesten betreffende de bestendiging van het armoe-
debeleid, ondertekend op 5 mei 1998;

5° « Nationaal Actieplan Sociale Insluiting » : een beleids-
plan dat wordt gemaakt door de nationale regeringen
van de lidstaten van de Europese Unie in het kader van
de Open Methode voor Coordinatie voor Sociale
Insluiting.

HOOFDSTUK 11
Opmaak van het Armoederapport

Artikel 3

Het Verenigd College stelt om de twee jaar het
Armoederapport van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest
op. Dit rapport bestaat uit de jaarlijkse sociale barometer,
het thematisch rapport, het Actieplan Armoedebestrijding
en de synthese van het rondetafelgesprek.

Artikel 4 (vroeger artikel 5)
Het Verenigd College maakt een thematisch rapport

over aan de Verenigde Vergadering. Dit rapport bevat twee
delen :
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1. des contributions relatives aux caractéristiques de la
pauvreté en Région bruxelloise et a la lutte contre la pau-
vrete;

2. un rapport sur un theme choisi par le College réuni et
établi en concertation avec les associations ou les
pauvres prennent la parole.

Article 5 (ancien article 6)

Le Collége réuni remet un Plan d'Action bruxellois de
Lutte contre la Pauvreté a I'Assemblée réunie.

A cet effet, le College réuni peut, de I'accord des gou-
vernements bruxellois, organiser une plate-forme de
concertation chargée du suivi des rapports sur la pauvreté
et rassembler les contributions budgétisées des gouverne-
ments bruxellois au Plan d'Action national d'inclusion
sociale.

A cette fin, il demande également aux gouvernements
bruxellois d'élaborer une synthése des mesures prises pour
lutter contre la pauvreté.

Article 6 (ancien article 7)

Le College réuni organise tous les deux ans une table
ronde avec tous les acteurs publics et privés concernés en
vue de débattre des résultats obtenus et des actions concer-
tées a mener pour lutter contre la pauvreté dans la Région
de Bruxelles-Capitale. Le Collége réuni élabore une syn-
thése de cette table ronde et la transmet a 1'Assemblée
réunie.

Article 7 (ancien article 8)

L'Assemblée réunie émet des recommandations concer-
nant la lutte contre la pauvreté, sur la base du rapport sur
I'état de la pauvreté tel que prévu a l'article 3.

Article 8 (ancien article 9)

Le Collége réuni prend les mesures adéquates pour opti-
maliser la participation au processus décrit aux articles 3
a 7. Cette participation inclut, sur base volontaire, les orga-
nismes, associations et personnes concernées, notamment
les CPAS, les organismes et associations publics ou privés
qui ceuvrent activement contre la précarité, la pauvreté et
les inégalités d'acces aux droits ainsi que les personnes
vivant dans la pauvreté.
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1. bijdragen over de kenmerken van de armoede in het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest en over de armoedebe-
strijding;

2. het rapport over een thema gekozen door het Verenigd
College en samengesteld in overleg met de verenigin-
gen waar armen het woord nemen.

Artikel 5 (vroeger artikel 6)

Het Verenigd College maakt een Brussels Actieplan
Armoedebestrijding over aan de Verenigde Vergadering.

Het Verenigd College kan daartoe, met het akkoord van
de Brusselse regeringen, een overlegplatform organiseren
belast met de opvolging van de verslagen over de armoede
en het verzamelen van de op de begroting ingeschreven bij-
dragen van de Brusselse regeringen aan het Nationaal
Actieplan Sociale Insluiting.

Het vraagt daartoe aan de Brusselse regeringen om een
synthese te maken van de maatregelen voorgesteld om de
armoede te bestrijden.

Artikel 6 (vroeger artikel 7)

Het Verenigd College organiseert tweejaarlijks een ron-
detafelgesprek met alle betrokken publieke of private acto-
ren om te debatteren over de behaalde resultaten en over
de gezamenlijke acties die gevoerd moeten worden ter
bestrijding van de armoede in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest. Het Verenigd College stelt een synthese samen
van dit rondetafelgesprek en maakt deze over aan de
Verenigde Vergadering.

Artikel 7 (vroeger artikel 8)

De Verenigde Vergadering formuleert, op basis van het
Armoederapport vermeld in artikel 3, aanbevelingen met
betrekking tot de strijd tegen de armoede.

Artikel 8 (vroeger artikel 9)

Het Verenigd College neemt de passende maatregelen
om de participatie van alle betrokkenen te optimaliseren in
het proces beschreven in artikel 3 tot 7. Tot de betrokke-
nen behoren, op vrijwillige basis, de organisaties, vereni-
gingen en personen die te maken hebben met de proble-
matiek, zoals de OCMW's, de publieke en private organi-
saties en verenigingen die actief opkomen tegen de
bestaansonzekerheid, de armoede en de ongelijke toegang
tot de rechten, alsook de personen die in armoede leven.
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CHAPITRE 1II
Le baromeétre social

Article 9 (ancien article 4)

Chaque année, a I'ouverture de la nouvelle session par-
lementaire, le Collége réuni remet le barometre social a
'Assemblée réunie. Ce barométre comprend les données de
base relatives a la situation socio-économique de la popu-
lation ainsi que les indicateurs de pauvreté établis dans le
cadre de la Méthode ouverte de Coordination de 1'Union
européenne, de telle maniére qu'une étude comparative soit
possible.

CHAPITRE IV
Dispositions finales
Article 10
L'ordonnance du 8 juin 2000 visant 1'élaboration d'un
rapport annuel sur I'état de la pauvreté dans la Région de
Bruxelles-Capitale, est abrogée.

Article 11

La présente ordonnance entre en vigueur a la date de son
adoption par I’ Assemblée réunie.
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HOOFDSTUK III
De sociale barometer

Artikel 9 (vroeger artikel 4)

Het Verenigd College maakt jaarlijks, bij de opening
van het nieuwe parlementaire jaar, de sociale barometer
over aan de Verenigde Vergadering. Deze barometer bevat
de basisgegevens met betrekking tot de sociaal-economi-
sche situatie van de bevolking alsook de armoede-indica-
toren die worden ontwikkeld in het kader van de Europese
Open Codrdinatie Methode, zodanig dat een vergelijkende
studie mogelijk is.

HOOFDSTUK IV
Slotbepalingen
Artikel 10
De ordonnantie van 8 juni 2004 ter opstelling van een
jaarverslag over de armoede in het Brussels Hoofdstedelijk
Gewest wordt opgeheven.

Artikel 11

Deze ordonnantie treedt in werking de dag waarop ze
aangenomen wordt door de Verenigde Vergadering.
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VIII. Annexes
Annexe I
Amendements

N° 1 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUI)

Article 3

Dans la premiére phrase, insérer entre les mots « Le
College réuni élabore » et les mots « le rapport sur 'état
de la pauvreté de la Région de Bruxelles-Capitale » les
mots « tous les deux ans ».

Dans la deuxiéme phrase, ajouter le mot « annuel »
apres les mots « barométre social ».

JUSTIFICATION

Par souci de cohérence, au lieu de répéter dans les articles 5, 6 et 7
que le rapport thématique, le Plan d'Action et la table ronde sont réalisés
chacun tous les deux ans, on indique que le rapport « général » sur 1'état
de la pauvreté de la Région de Bruxelles-Capitale est élaboré tous les deux
ans. Cela permet en outre de préciser que le rapport thématique, le Plan
d'Action et la table ronde ont lieu la méme année tandis que le baromeétre
social est bien établi annuellement.

N° 2 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUI)

Article 3

Dans la deuxiéme phrase, remplacer les mots « ainsi
que » par une virgule et ajouter in fine les mots « ainsi
que la synthese de la table ronde. ».

JUSTIFICATION
Le rapport sur I'état de la pauvreté comprend ainsi la synthése de la

table ronde afin que ce rapport constitue une véritable vue d'ensemble du
phénomene de la pauvreté a Bruxelles.

N° 3 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUI)

Article 5

Dans la premiére phrase, supprimer les mots « tous
les deux ans ».
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VIII. Bijlagen
Bijlage 1
Amendementen

Nr. I (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 3

In de eerste zin, de woorden « om de twee jaar » in te
voegen tussen de woorden « het Verenigd College stelt »
en « het Armoederapport ».

In de tweede zin, het woord « jaarlijkse » in te voe-
gen tussen de woorden « bestaat uit » en de woorden
« sociale barometer ».

VERANTWOORDING

Omwille van de coherentie, is het beter te vermelden dat het « alge-
meen » armoederapport van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest om de
twee jaar opgesteld wordt in plaats van in de artikelen 5, 6 en 7 te her-
halen dat het thematisch rapport, het actieplan en het rondetafelgesprek
om de twee jaar respectievelijk opgesteld of gehouden worden. Dat maakt
het bovendien mogelijk te preciseren dat het thematisch rapport, het actie-
plan en het rondetafelgesprek in hetzelfde jaar opgesteld of gehouden
worden, terwijl de sociale barometer jaarlijks opgesteld wordt.

Nr. 2 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 3

In de tweede zin, het woord « en » te vervangen door
een komma en aan het einde de woorden « en de syn-
these van het rondetafelgesprek. » toe te voegen.

VERANTWOORDING
Het armoederapport omvat aldus de synthese van het rondetafelge-

sprek, zodat dit rapport een echt algemeen overzicht van de armoede in
Brussel biedt.

Nr. 3 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 5

In de eerste zin, de woorden « tweejaarlijks » te doen
vervallen.
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JUSTIFICATION

La périodicité du rapport thématique est annoncée dans l'article 3 et
ne doit plus étre reprise a l'article 5.

N° 4 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUID)

Article 6

Dans la premiére phrase, supprimer les mots « tous
les deux ans ».

JUSTIFICATION

La périodicité du Plan d'Action bruxellois de Lutte contre la Pauvreté
est annoncée dans l'article 3 et ne doit plus étre reprise a l'article 6.

N° 5 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUD)

Article 4

Supprimer cet article et ajouter in fine du chapi-
tre II un nouveau chapitre I1bis intitulé « Le barométre
social » comprenant un article reprenant le contenu de
I'article 4.

JUSTIFICATION

La périodicité du barometre social est différente de celle des autres
documents et 1'Assemblée réunie n'émet pas de recommandations le
concernant. Il y a lieu d'en parler dans une autre partie de 1'ordonnance.

N° 6 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUID)

Article 6

Au troisiéme alinéa, remplacer le mot « initie » par
le mot « organise ».

JUSTIFICATION

Le terme « initier » est, dans ce contexte, ambigu.
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VERANTWOORDING

De periodiciteit van het thematisch rapport wordt meegedeeld in arti-
kel 3 en hoeft dus niet meer te worden herhaald in artikel 5.

Nr. 4 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 6

In de eerste zin, de woorden « tweejaarlijks » te doen
vervallen.

VERANTWOORDING
De periodiciteit van het Brussels Actieplan Armoedebestrijding wordt

meegedeeld in artikel 3 en hoeft dus niet meer te worden herhaald in arti-
kel 6.

Nr. 5 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 4

Dit artikel te doen vervallen en aan het einde van
hoofdstuk II een nieuw hoofdstuk Ilbis met als titel
« De sociale barometer » toe te voegen dat de inhoud
van artikel 4 bevat.

VERANTWOORDING
De periodiciteit van de sociale barometer verschilt van die van de
andere documenten en de Verenigde Vergadering formuleert hierover

geen aanbevelingen. De periodiciteit dient te worden meegedeeld in een
ander deel van de ordonnantie.

Nr. 6 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 6

In het derde lid, het woord « initicert » te vervangen
door « organiseert ».

VERANTWOORDING

De term « initi€ren » is in deze context dubbelzinnig.
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N° 7 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUI)

Article 6

A la fin du troisiéme alinéa, ajouter les mots
« chargée de la préparation et du suivi des rapports sur la
pauvreté ».

JUSTIFICATION

La plate-forme de concertation est ainsi « identifiée » quant a son
objet.

N° 8 (de M. Denis GRIMBERGHS et Mme Fatima
MOUSSAOUI)

Article 9

Dans la deuxiéme phrase, supprimer les mots « par
la thématique ».

JUSTIFICATION

Par souci de cohérence avec le reste de la proposition et spécialement
l'article 7, il y a lieu de ne pas reprendre le terme de « thématique », la
participation de tous les acteurs étant la plus large possible.

N° 10 (de Mme Anne-Sylvie MOUZON, M. Michel
COLSON et Mme Carla DEJONGHE)

Article 9

Dans la deuxiéme phrase, ajouter aprés les mots
« Cette participation inclut » les mots « , sur base volon-
taire, ».

JUSTIFICATION

Les acteurs publics et privés de la lutte contre la pauvreté ne peuvent
étre exagérément sollicités pour contribuer, voire porter 'essentiel de la
partie ingrate des études, alors qu'ils sont institués pour agir.
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Nr. 7 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 6

Aan het slot van het derde lid, de woorden « belast
met de voorbereiding en de follow-up van de armoederap-
porten » toe te voegen.

VERANTWOORDING

Het doel van het overlegplatform wordt aldus omschreven.

Nr. 8 (van de heer Denis GRIMBERGHS en me-
vrouw Fatima MOUSSAOUI)

Artikel 9

In de tweede zin, de woorden « die te maken hebben
met de problematiek » te doen vervallen.

VERANTWOORDING

Omwille van de coherentie met de rest van het voorstel en inzonder-
heid artikel 7, dient de term « problematiek » te worden geschrapt, aan-
gezien de participatie van alle actoren zo groot mogelijk moet zijn.

Nr. 10 (van mevrouw Anne-Sylvie MOUZON, de
heer Michel COLSON en mevrouw Carla
DEJONGHE)

Artikel 9

In de tweede zin, na de woorden « Tot de betrokke-
nen behoren » de woorden «, op vrijwillige basis, » in te
voegen.

VERANTWOORDING

Op de publieke en private actoren die armoede bestrijden mag niet in
overdreven mate een beroep worden gedaan om bij te dragen tot de stu-
dies en zelfs het ondankbare deel op zich te nemen, terwijl ze opgericht
zijn om te handelen.
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N° 11 (de MM. Denis GRIMBERGHS, Paul GA-
LAND et Mme Magda DE GALAN)

Article 6

Remplacer le deuxiéme et le troisi¢éme alinéas par ce
qui suit :

« A cet effet, le College réuni peut, de l'accord des gou-
vernements bruxellois, organiser une plate-forme de con-
certation chargée du suivi des rapports sur la pauvreté et
rassembler les contributions budgétisées des gouverne-
ments bruxellois au Plan d'Action national d'inclusion
sociale.

A cette fin, il demande également aux gouvernements
bruxellois d'élaborer une synthese des mesures prises pour
lutter contre la pauvreté. ».

JUSTIFICATION

Sera donnée en séance.
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Nr. 11 (van de heren Denis GRIMBERGHS, Paul
GALAND en mevrouw Magda DE GALAN)

Artikel 6

Het tweede en het derde lid te vervangen door wat
volgt :

« Het Verenigd College kan daartoe, met het akkoord
van de Brusselse regeringen, een overlegplatform organi-
seren belast met de opvolging van de verslagen over de
armoede en het verzamelen van de op de begroting inge-
schreven bijdragen van de Brusselse regeringen aan het
nationaal actieplan sociale inclusie.

Het vraagt daartoe aan de Brusselse regeringen om een

synthese te maken van de maatregelen voorgesteld om de
armoede te bestrijden. ».

VERANTWOORDING

Zal tijdens de vergadering gegeven worden.
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Annexe II

Plan d’Action National Inclusion Sociale 2005-2006

I NDICATEURS

Juin 2005
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A. Introduction

Cette annexconsacrée aurdicateursestbasée sur les travaux du groupetcavail
Indicateurs PANIncl qui réunit régulierement, sousdardination du Service publfédéral
Sé&urité sociale (Direction générakolitique sociale)les administrationeesponsables au
niveau fédéral, régionak communautairdes centres de recherchmiversitaires,
I'Observatoire sociaduropéenle Service d lutte contrela pauvretét divers autres acteurs.

Actualisation des indicateurs

Les indicateurs présentés dans cette anoeixété actualiséslaidedes donnéedisponibles
en juin 2005.

La note d'orierdtion pour le rappodemise enceuvre edemise gour 2005-2006 demande
gue les Eatsmembres se concentrent sur les tendaedsfis depuis 2003.d-fait dese
focaliser ainsi sur unpériode trés récente pose des exigences élevémsatire d'actualité
des donées. L'ensembldes indicaeurs, dansaforme actuelle, n'est paslapté une telle
demande.

Un probléemesupplémentae réside dane fait que ette demandgarvient aumomentdu
passage deEuropearCommunity Household Panel (ECH&)x EU-Statistics on Incorand
Living Conditions(EU-SILC).

Dans les précédentes version darRi'action national d'inclusion sociale, I'analysaigaau
etdela structure de la pauvretdonétaire (le risqude pauveté)en Belgique se basait en
grarde partie sur le Panel européen aesnage¢ECHP). De nombreux indateurs relatifs
aux autres dimensions, non liées aueray, dela pauvretéetdel'exclusion socialgglles que
le logement|'intégrationsociale, Igparticipation socialeetc. sebasaient égalemestirces
donrées. le Panela étéarrétéen 2001. Les résultats de la derniemgueont été analysés
dans la version actualisée du PANiIA0D3-2005, phliéeen 2004.

L'ECHP estemplacé par un autre fichier de référeageopéernarmonisé pour I'étle du
revenuet des conditionde vie, EU-SILC (Europan Statisticen Incomeand Living
Conditions). La nouvelle enquéteété organisée d@elgique pat'Institut nationalde
statistiquea partir de 2003. Au dépt, I'objectif était d'actaliser dange PAN les indicateurs
PANincl basés sur IEHP en g basant sur la nouvelle base de dms) Etant donné que les
chiffres EU-SILC belges pour 2003 n'ont &tédifiés de facon importante gtrés
récemment (firmai) etqu'ils sonttgalementdentifiéscomme provisoiresamsla banquede
donrées d'Eurdst, il n'était pas indiqué de déja les utiliser pour I'analyse des défis
stratégiguegnmatiére d'inclusion sociaknBelgique. Une collecte de données fiads une
baseessentielle pour IPANiIncl. Il y a des raisons de penseedlU-SILC pourra rempt ce
réle avec succea l'awenir. Le passage de 'ECHP a EU-SId@it toutefois étre effectuavec
toute la prudence nécessaire afingdeantir lalégitimité de nstrumentet d'éviterautant que
possible leproblénes de donnée

Les noweaux chiffres, qui paailleurs ne sont pas directement comparables, pour diverses
raisons, avec les derniers chiffres ECHP — ils se baseak@aaplesur un concept de revenu
modifié — doivenercore étre examinés. Etant dorpéelesdonnées ongntre-tempsléjaété
rencues publiqguesyousdonrons un apercu de quelquessules résultaties plusimportants
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danslapartie D de cette annexe, mais le compte rendu standard sur |a situation en matiérede
pauvretéet d'exlusion sociale eBelgiquerege dans une foetmesure basé, daliannee
consacréauxindicateurs dee PAN, sur les données 2001de 'ECHP.

Cela ne signit toutefois pas queette annexe soit ur@piede I'annexeau précédnt PAN
pour ce quest des indicateurs calculés ptaBelgique dansECHP. Dans cette derniére
édition (actualisation 2004), les rapports se faisa@ieeffetencore ar la base déa situation
précédantélargissement de 'UE. LE" mai 2004, I'Union s'est élargie a dix nouve&iats
membres. Dans cetéanexe consacréeix indcateurs, les résultatencernanla Belgique
sont situés, lorsque cedat pasible, par raport aux 25 Etatsnembres. Il faut signaler a ce
suje queles chffres utilisésétaientceux intégrés paturostat dans sa base de données
(situationau 23 juin 2005)Cela signifie qudeschiffres ECHP ont étéomplétés par des
chiffres tirés de basegedonnées nationale®prles10 nouwaux Etatanembres. Pour un
certain nombre d'anciens Etatembres égalemenégs chiffres ECHP de 2001 oétie
remplacés dans leanque de donnéelEurostatpar s chiffres tirés debass de données
nationales (Allemagn®anemarkPays-Bas,Royaume-Uni, Finlande, France). En
comparaison avela précédentédition du PANJes résultatpour certains des 15 anciens
Etatsmembres ainsi quesmoyennes pour 'UBes 15euvent donétre différents.

Une autreemquétetrés importante pour I'ensembléndicateurs duPAN, I'Enquéte de santé
belge, @ fournit pas de nouveaux chiffres pour ce PAN. Les résultais nieuvelleenquéte
de 2004ne seront disponibles que fin 2005.

Modifications apportées a la liste des indicateurs

La liste des indicateude ce PAN differe suguelques pointde laliste des indicaeursdu
PAN 2003-2005.

Un ajou concernd'informationcontextielle relativeau nombre e personnes domiciliées
dans urménage colletif. Cette information peut étreconsidérée commeun premer pasen
direction dda représentation de groupaespopulation qui,actuellementne sont
généralement pas pris compte pafes indicateurs (voir plus loin).

Quelquesauresmodifications concernent I'adaptation de I'enserabtepéen d'indicateurs
communs (indicateurs degeken)Ainsi, danda derniére version de I'ensemble des
indicateurs de aekenje seuil de risque de pauveuiétait auparavant un élément
d'information lié au pourcentage de risqugdavreté, est devenu un indicatptimaire
devantllustrer les différenesde prospéritéau sein déUnion européennedes25 (indicateur
1.4).

Un nouvel indicateueuropéercommun emmatiére deeompréhension écrite chez léleves,
basé sur I'enquéte PIFRrogramme for Inteational Student Assessment) de 'OCDE,
(indicateur V.9 a étéajoutéal'ensemble. Cet indicateaommun remplace l'indicateur
national relatif d'illettrisme qui était basé sllenquéte IALS (Interational Adult Literacy
Survey). Un indicateur nationalipplémentaire fait le lieente le statut socioprofasnnel
desparents et legésultatgde leurs enfants dans I'aiége PISA (initcateu V.7).

Pour ce questde la dimensiottravail', l'indicateurnational existant 'accesl marché de
I'emploi degpersonnes de nationalité hors dé&s 15a été éndua deux autres groupes d
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population: lespersonnes haizhpéesetles personneayantun faible nivau dequalification.
L'indicateur'taux d'activation', qui ne pouvait plus étre actualig#éaetiré de I'ensemble
d'indicateurs. Une versianodifiéedecet indicateur (défingén fonction des chémeurs de
longue durée) est disponible dan®k&N Emploi.

Evolutions futures

Inspiré par le rapport final du projegcherche-action-formation “Uraaitre approchdes
indicateurs de pauvreté”, qui partdit point devue de prsonnes vivantlans des situations
de pauvreté&t dexclusion siale, le groupedetravail Indicateurs PANInGh démarré des
travaux portant sur les themes suivalatgjualité du travail (le lien ééétabliici avec le
PAN Enmploi), les dettediées aux drits de baset un concept de revemgres miement des

frais delogement.

Le groupedetravail, comme il a éténentionné, a é&dement commencédllecterdes
informations sur les groupes dopulation quhesont pasu peu prisen compte par les
enquétes classiques quisent lesménages privés. L'élargissent del'analyse a tous les
groupede populaion & la meilleure implication degroupes vulnérables resiaequestion
prioritaire pour les prochainesnées.

D'autres questions spécifiquegportantes restent le développement d'un index
multidimensionnete I'exclusion sociale, dcul desindicateurs pour toutdes
Communautés et Régions (si cela s'avere pertinefghetilleure utilisatiordes données
administratives.
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B. Liste des indicateurs

Lesindicateurs sont divisé®n trois catégoess: indicateurgprimaires, secondaires et tertiaires.
Les indicateurs primaires sont les indicateunsgipaux quicouvrent levastes domaines
considérégommelesplus importants sur laoie quiménea I'exclusion socialdls sont
présrésci-aprés sur un fond tres foncé. liedicateurs seaalaires soutiennets

indicateurs principaugt décrvent d'autresaspects du probléme. lls sont présentés sur un fond
moins foncé. Lemdicateurs primairest secondaires sont deslicateursccommuns,

eurgéens.

Les indicateurs de troisiéme niveaw tertiairessont desndicateurs nationaux qui sont joints

aux indicateurs européens afin d’attirer I'attention sur des situations spécifiques ou de faciliter
I'interprétation des indicateurs primairetssecondaires. Ces indicateurs ne sont pas
harmonisésu nivealteurgéen. lls sont présentés sur undalair.

Pour claque indicateugn retrouvde nom/la description, une émération des variables avec
lesquels l'indicateur été désagrégie,nom de la bague dedonnées suaquellel'indicateur
a été calculé ete nom de linstitution responsable pour le calcul.

Liste des sigles

CITE: Classification Internationale Type de I'Education

CSB: Centrum voor Sociaal Beleid

ECHP: European Community Household Panel

FARES: Fondation contre les Affectations Respiratoires et pour I'Education a la Santé

1LO: International Labour Organisation

IMC: Indice de Masse Corporelle

INS: Institut National de Statistique

ISP: Institut scientifique de Santé publique

IWEPS: Institut wallon de l'évaluation, de la prospective et de la statistique

LFS: Labour Force Survey - Enquéte Forces de Travail

LMP: Labour Market Policies

NUTS: Nomenclature of Territorial Units for Statistics

OASeS: Onderzoeksgroep Armoede, Sociale uitsluiting en Stad

OCDE: Organisation de Coopération et de Développement Economiques

OIT: Organisation Internationale du Travail

PAN: Plan d'Action National

PISA : Programme for International Student Assessment

PPA: Parités de Pouvoir d'Achat

PSBH: Panel Study of Belgian Households

SPF: Service Public Fédeéral

STASIM: Modele statique de simulation

UCL: Université Catholique de Louvain

VRGT: Viaamse Vereniging voor Respiratoire Gezondheidszorg en Tuberculosebestrijding
a.s.b.l.

WAV: Werkgelegenheid, Arbeid en Vorming

WHO: World Health Organization
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Etats membres de I'Union européenne

EU25: Moyenne des 25 Etats membres de |’Union européenne
EUI5: Moyenne des 15 anciens Etats membres de I'Union européenne
NMS10: Moyenne des 10 nouveaux Etats membres de I’'Union européenne

BE:
CZ:

DK:

DE:
EE:
EL:
ES:
FR:
IE:

IT:

CcY:
LV:
LT:
LU:

HU:
MT:

NL:
AT:
PL:
PT:
SI:

SK:
FI:

SE:

UK:

Belgique
Tchéquie
Danemark
Allemagne
Estonie
Grece
Espagne
France
Irlande
Italie
Chypre
Lettonie
Lituanie
Luxembourg
Hongrie
Malte
Pays-Bas
Autriche
Pologne
Portugal
Slovénie
Slovaquie
Finlande
Suede
Royaume-Uni
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0. Information contextuelle sur les groupes de population non pris en compte

0.1 Population domiciliée dans deg€nages collectifs
EnquéteSocio-économique - INS

I. REVENU

1. Egalité / inégalité de la répartition générale des revenus

L.1 Rapport interquintile de revenu S80/S20: ratio entre le revenu total recu par les 20%
de la population au revenu le plus haut (quintile supérieur) et le revenu total recu par les
20% de la population au revenu le plus bas (quintile inférieur). Le revenu doit étre
compris comme le revenu équivalent disponible.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EuroSt&vVEPS

1.2 Coefficient Gini:mesure synthétique depart cumulative du renu équivdent recue par
les pourcentags cumulatifs du nombre d’'individus. La valeur du coefficient \etiee 0%
(égalité totale) et 100%négalité totale).

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostatvEPS

2.1 Risque de pauvreté mesuré a ’aide d’une norme objective

2.1.1 Les différences en matiére de niveau de vie dans I’Europe des 25 Etats Membres:
une comparaison des seuils nationaux de risque de pauvreté

L3 Seuil de risque de pauvreté (valeurs illustratives). La valeur du seuil de risque de
pauvreté (60% du revenu national médian équivalent) en parités de pouvoir d’achats, en
Euro et en monnaie nationale pour deux types de ménages illustratifs:

- un isolé;

- un ménage de deux adultes et deux enfants.

ECHP + banques dibnnées nationales — Eurostat
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2.1.2 Quel pourcentage de la population est confronté au cours d’une année donnée au

ri reté?

1.4 Taux de risque de pauvreté: pourcentage de personnes ayant un revenu équivalent
disponible inférieur a 60% du revenu national médian équivalent. Le revenu équivalent
est défini comme le revenu total disponible du ménage, divisé par sa 'taille équivalente'
afin de tenir compte de la taille et de la composition du ménage. 1l est attribué a chaque
membre du ménage.

a) Selon I’Age et le sexe;

b) Selon le statut d'activité le plus fréquent (population de 16 ans et plus);

¢) Selon le type de ménage;

d) Selon le statut de propriétaire ou de locataire;

e) Selon l'intensité de travail du ménage.

Selon la région, le niveau d'éas (personnes dé ans et +) da sourcede revenu la plus
importante dunénage.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurogtatVEPS

1.5 Dispersion de part et d'autita seuil de risque de pauvreté: pourcentageedsannes
ayant un reventéquivalent disponible inférieur4d%, 586 et 70 % du revenmé&dian
national équiglent.

Selon I'age et Isexe.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurogtatVEPS

1.6 Taux derisque de pauvretéesuréavec un seuil de risque de pauvreté fixé dansmps:
dans I'année 't', le pourcentage de persoayeast un revenaquivalent disponiblaférieur
au seuil de risque de pauvreté détermaréstiannée t-3 (1998) eddaptéen fondion de
I'inflation au cours des trois années écoulées.

Selon I'age et Isexe.

ECHP + banques ddonnées nationales — Eurostat

1.7 Taux de risque persistant de pauvreté (60% de la médiane): pourcentage de
personnes ayant un revenu disponible équivalent inférieur a 60% du revenu national
médian équivalent durant I'année en cours et durant au moins deux des trois années
précédentes.

Selon I'age et le sexe.

Selon la région.

ECHP — Eurostat / IWEPS

1.8 Taux derisque persistant deapvreté (5060 de lamédiare): pourcentage de personnes
ayant un revenu disponibléquivalentinférieura 50% du revenuoationalmédanéquivalent
durant I'année ecours et duraraumoins dewdes troisanrées précédentes (p.m.).
Selon I'age et leexe.

Selon la région.

ECHP — Eurostat / IWEPS
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L9 Ecart médian relatif de risque de pauvreté: différence entre le revenu médian
équivalent des personnes se situant en dessous du seuil de risque de pauvreté et le seuil
de risque de pauvreté, exprimé en pourcentage du seuil de risque de pauvreté.

Selon I'age et le sexe.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostatVEPS

1.10 Ecat total de risque dpauvreté en pourcentage du revenu total (dans I'échantillon)
définicomme & rappat entre I'écartotal de risque de pauvreté weites les persmes en
risque @ pauvretéetle revenu tothde I'ensemble des individus.

Selon la région.

ECHP — Eurostat / IWEPS

2.2.1 1 rcenta la lation est confronté au ri auvreté?

1.11 Pourcentage de pers@aqui vivent dans uménage dont la personnerééérence
estime qu'il’arrive quedifficilement, voiretrésdifficilement a nouer ledeux bouts (making
ernds meet).

Selon la région, selde sexe.

ECHP — Eurostat / IWEPS

3.1 Impact sur le nombre de personnes confrontées au risque de pauvreté

1.12 Taux de risque de paeté avant transferts sociaux (allocations): pourcentige
personnesanfrontés aurisque de pauvreté, le revenu @uivalentse céculantcommesuit:
1. Revenuwal'exclusion de toukestransferts sociaugallocations);

2. Revenu ycomprisles pensions deetraiteet les pensions de survieddtexclusion de tous
lesautres trarferts sociauxXallocations);

3. Revenu ycompristous ledransferts sociaux (allocations) (= indicated).l.

Le méme seuil de risquie pauvreté, c.-a-60% di revenu médian nationagéquivakent
disponible (apréfsansferts sociauxallocations) estitilisé pour lecalculdes trois
statistiques.

Selon I'age et leexe.

Impact relatif en % aps/avant transferts.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostatVEPS
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3.2 Impact sur I'écart total de risque de pauvreté

1.13 Ecart total de risque de pauvretéavart transferts sociaugallocations), le revenu se
calculant comme suit:

1. Revenuwal'exclusion de toukestransferts sociautallocations);

2. Revenu ycomprisles pensions deetraiteet les pensions de survieddtexclusion de tous
lesautres trarferts sociauxallocations);

3. Revenu ycompristous legransferts sociaux (allocations) (= indicatedg).

Selon la région.

ECHP — Eurostat IWEPS

1.3 Adéquation d f ial minimal

1.14 Allocation minimale nette (pension de retraite, allocatienchémaged’invalidité,
minimum demoyensd'existencegn pourcentage du seuil deque @ pauvret§60% du
revenumédian) pour une personiselée.

ECHP/ STASIM — CSB

4.1 Adéquation du salaire minimum

1.15 Salaireminimumnet enpourcentage du seuil de risque de pat&(60% du revenu
médian) pour une personne isolée.
ECHP/ STASIM — CSB

5 E E Ir Y l I.Eﬁ lIr l !

1.16 Nombre de personnes enregistrées da@eldrale des Crédits aux Particulierdale
Banque nationale par rapparta populatioimajeure (%).

Selon la provinceselonl'arrondissement.

Centrale ds Crédits auarticuliers- Bangue nationale de Belgique

| 1. EMPLOI

1. Chomage
1.1 Au niveau individuel

II.1 Taux de chomage de longue durée: population en chomage de longue durée (>= 12
mois - définition de 1'OIT) en pourcentage de la population active totale de 15 ans et
plus.

Selon le sexe.

Selon la région.

LFS — Eurostat / INS (PAN Empl@D04)

1.2 Part deshdmeurs @ longe durée: populadn enchdémage de longwturée (>= 12nois
- définitionde I'OIT) enpourcentge dela populatiortotale au chémage dé& anset plus.
Selon le sexe.

LFS — Eurostat
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11.3 Taux de chémage de tres longierée:populationen chémageaeitrés longue durée (>=
24 mois -définition de I'OIT) en pourcentaglela population activéotde de 15ans et plus.
Selon le sexe.

LFS — Eurostat

1.4 Accés decertains groupes da populational’emploi: écart de taux d’empla@t de taux
dechémagden points de pourcentage) entre

- la population de nationalitrangere norEU15 etla population de nationalité EU15;

- la population au faiblaiveau d’éducation (enseignemsetondaire inférieur au maximuni)
etla population totale;

- les personnes handicapées et la popul&tiahe.
Selon la région de sexe.

LFS —INS (PAN Emploi 2003

]2” l olr ro.r . I 4

IL.5 Population vivant dans un ménage sans emploi rémunéré:

a) Enfants: pourcentage d'enfants (0 a 17 ans) vivant dans un ménage sans emploi
rémunéré par rapport a tous les enfants.

b) Adultes d'age actif: pourcentage d'adultes d'age actif (18 a 59 ans) vivant dans un
ménage sans emploi rémunéré par rapport a tous les adultes dans cette catégorie d'age.
Les étudiants de 18 a 24 ans vivant dans un ménage qui ne compte que des étudiants ne
sont pas pris en considération, ni dans le numérateur, ni dans le dénominateur. Selon le
sexe.

Selon la région.

LFS -Eurosta

2. Emploi et insuffisan reven

1.6 Risque de paueté dstravailleurs:pourcentage de personnes qui sont classées comme
étant'autraval' selonla définition du statut d'activité plusfréquent (ind. I.4.b.) @ariés et
indépendants) et qui sont confrontées au risque de pauvreté.

Selon les caractéristiques de la persomiumeénageet de I'emploi.

ECHP — Eurostat

3. Cohésion régional

I1.7 Cohésion régionale: coefficient de variation des taux d’emploi au niveau NUTS 2 (en
Belgique: les provinces).

Selon le sexe.

Selon la région.

LFS — Eurostat / IWEPS
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ITII. LOGEMENT

1. Logement social

111.1 Pourcentage de la population qui vit dans un logement, doneé location par une
institution publigue owommunautaire.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivid@udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de rewenu, la région.

ECHP - OASeS

IIl.2 Ménages inscrits sur des listes d’attente polwcation d'un logemesbcial(donné en
location pales sociétés de legent agréées péune dedrois Sociétés régiabes de
Logement) par rappoét I'offre de cesdgements (p.m.).

Selon la région.

Données administrativedRégions

1II.3 Paurcentage de logements sociauxsegateur locatif (mis elocation par lesociétés de
logementagréés parl'une dedrois Sociétéségionales d Logementpar rapport amombre
totd de ménages privés.

Selon la région.

Données administrativedégions Statistiques démographiquetNS

2. L it logement

IIl.4 Frais de loyers en % du e disponiblele pourcentagedesménages qui ontn
revenuen dessous du revemedianqui consacrent plus de 33% du budgetrifitnageau
loyer.

Enquétebudget deménages - INS / CSB

lité logemen

1II.5 Pourcentage de lpopulation vivant dans un logement présentardgwplusieurs des
problémes swants:

- manque d confort élémentaire;

- aumoins deux probléemes degement;

- espaceénsuffisant.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivité&udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, larégion.

ECHP - OASeS

11l.6 Pourcentage de lpopulation vivant dans un logement dans lequel un de<térsents
deconfort élémentaire suivants fait défaut:

- une baignoire ou undouche;

- de I'eawcourante chaude;

- une toilette équipée d'ucbasse, dans le logemenérre.

Selon le sexe, l'age, le statut d'activité, le nivit@udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS
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111.7 Pourcentage de la population vivant dans un logement avec au moins deux des
problemes de logement suivants:

- un toit non étanche;

- I'absence d'ursystéme de chauffage adéquat;

- humidité etmoisissure;

- des portest fenétres diabrées.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivité&udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

111.8 Pourcentage de |[@opulation vivant dans un logemevecmoins d'une piéce par
membreduménage (salle de bain, toilettes, ... non comptées).

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivit&udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

4. Les sans-abri (en développement)

| IV. SANTE

1. F r ri

IV.1 Indicede Masse @rporelle: prévalence d'obésité (IMC30) dans la population adulte
(18+).

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivamtormation, laype deménage, leniveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

1IV.2 Tabagisme: pourcentage de giaflumeurg+20 cigarettes par jourjads la p@ulation
de15 ans et plus

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivdmtormation, laype deménage, leniveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

2. Etat anté

IV.3 Espérance de vie: nombre d'années qu'une personne peut espérer vivre, en
commencant a 1'age 0, 1 et 60.

Selon le sexe.

Statistiques démographigueEBurostat

1IV.4 Espéance de vie et espcede vieen bonne santé a 25 ans selon le niveau d'études -
différenceentre le niveau d'étiesle plus bagtle plusélevé (exprimée a annés).
Selon le sexeetla région.

RecensemeritRegistre nationalEnquée Santé 1SP
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[ IV.5 Mortalité infantile selon la catégorie socioprofessionnelle du pére (connalgés) [
Statistiquesétat civil - INS / UCL

I1V.6 Auto-évaluation de 1'état de santé par niveau de revenus: pourcentage de la
population agée de 16 ans et + qui se considére en mauvaise ou en trés mauvaise santé
dans le quintile inférieur et dans le quintile supérieur de la distribution des revenus
équivalents.

Selon 1'dge et le sexe.

ECHP - Eurostat

IV.7 Pourcentage de la population qui est ifig&@l comme dépresive suta base déa sous-
échelle SCL-90-R pouwtépression (I'état de dépression est déterminé sur la biase de
préerce d'un certainambre de symptémes, 13 items (auto-évaluation)).

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivd@udes e type demérege, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - OASeS

IV.8 Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui goodddmes dans lers ocaipations
guotidiennes en raison d’'unealadie, d'une affection ou d’'un handicap.

Selon le sexe, 'age, le statut d'activité, le nivité&udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP/ PSBH - OASeS

IV.9 Incidence déa tuberculosele nombre de nouveaux cae tukerculose active (gzompris
les récidives) ar 100.000 habitants.

Selon le sexe, la nationalité, la régitaprovince et selon legrandewilles.

Données administrative/RGT / FARES

3! by . l Ir: 4 sz .

IV.10 Prévertion ducancer: pourcentage de la population féminine n'ayardipasfrottis
pour le dépistage drencer du cobhucours de8 derniéreannées.

Selon I'agele statut d'activitéle niveau d'éducation, le type oeénage, I@iveau deevenu,
la région.

EnquéteSanté - ISP

IV.11 Pourcentaged'individus vivant dans desénages dona personnele référencet/ou
toutautremembrea eua postposeras soins de sagtoua yrenoncer pour des raisons
financiéres danke courante I'année écoulée.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivité&udes Je type demérege, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP
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V.ENSEIGNEMENT

V.1 Jeunes quittant prématurémentl'école et ne poursuivant pas d'études ou une
formation quelconque: part de la population totale des personnes agées de 18 a 24 ans
ayant atteint le niveau 2 de la CITE (enseignement secondaire inférieur) ou moins et ne
suivant pas d'études ou une formation quelconque dans les quatre semaines précédant
I'Enquéte Forces de Travail.

Selon le sexe.

Selon la région, le statdtactivité (OIT), la nationalité.

LFS- Eurostat / INS / SteunpaWAV

V.2 Pourcentage de jeunes quittant prématurément I'école selon le plus haut niveau d'gtudes
atteint par leurs parents et différera@rele pourcentagée jeunes quittant prématurément
I'école parmies enfantgle parentg&vec un haubiveau d'étudepar rapport awenfants de
parents avec un faibléveau d'études.

LFS -Eurosta

V.3 Pourcentage de personnesamatyin faible niveau d'études - niveauela CITE
(enkignement secondaire inférieur) ou infériedans la poplation de25 ans et plus.
Selon I'age et Isexe.

Population 20-64 sefole sexelarégion,le statut dictivité (ILO), la nationalité.
LFS- Eurostat / INS / SteunpaWAV

V.4 Pourcentage de jeunes déaaseignement spécial.

Selmn la communaté, lesexe et le nivead'enseignement.
DonnéesadministrativeCommunauté fragaise (Statistiques Rapidet)Communauté
flamande (Statistisch Jaaddovan het Vlaams Onderwijs)

V.5 Pourcentage de jeunes ayant dens ou plus de retard scolaire.

Selon lacommunaité,le niveau tenseignement, le sexe,Hationalité.
DonnéesaadministrativesCommunauté fragaise (Statistigues Rapidet)Communauté
flamande (Statistisch Jaaddovan het Vlaams Onderwijs)

V.6 Faible performance des éléves en lecture: pourcentage d'éléves de 15 ans se situant
_au niveau 1 ou en-dessous sur I'échelle PISA combinée de lecture.

Selon le sexe,a» Communatg.
Programmedor International Student Assessme@QGCDE / ULg

V.7 Différence entrée soremoyen en littératieles 25% déensemble des élevess plus
favorisés (4™ quartile) et celui des 25% les plus défavorisgd® quartile). Le degré de
(de)favorisation egnesuréal'aide d'un indicelu statut socioprofessionnel des parents. Par
Communauté.

Programmedor International Student Assessment- OCLHY

V.8 Participatiora la formatiortoutau long dda vie: pourcentage de ppulationagée de
25 a 64ans ayant particip& une formation ou un enseignemauntours des quatre semaines
précédantEnquéte Forces de Travail.

Selon le sexe, la régiolage,le niveau d'éducationg btatutd'activité (ILO), lanationalité.
LFS — Eurostat / INS / Steuanpt WAV
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‘ VI. INTEGRATION ET PARTICIPATION SOCIALE

1. Réseaux de relation

V1.1 Fréqierce desortacts sociaux: pourceate de pasonnes agées dé ans et plus qui
rencontrentnoins d’'unefois parmois des amis, des connaissasi@ desmembres déa
famille qui n’habitent pas chedles.

Selon le sexe, l'age, le statut d'activité, le nivitéudes (p.m.)le type deménage, le niveau
de rewenu, la région.

ECHP - OASeS

V1.2 Réseau socidiimité: pourcentag ke personnes agées de 15 atplus qui onimoins &
3 amis ou connaissangaoches.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividd@udes Je type demérage, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

V1.3 Faibleniveau de support socimstrumental: pourcentage gersonnes de 1lanset pus
qui ne peuvent pasompter sur des voisindge la famille ou des amis poleur veniren aide
encas de besoin Bimproviste, de probléme a résoudre etw@soin de parler.

Selon le sexe, l'age, le statut d'activité, le nivdt@udes Je type demérage, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

V1.4 Faibleniveau de support socifdnctionnel:pourcentage de pemnes @ 15 anset plus
gui nejouissent pas d’'usupport fonctionnel deonne qualitég’est-a-dire d’'un entourage qui
puisseassurer un ensemble de rél@sstrumental (aidéangible), informationnglconseil),
émotionnel (écoutesmpathie), récréatif (activités délassantes, distrayantes )aéfitotif
(amour).

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividt&udes Je type demérage, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

2. Participation a la vie sociale et culturelle

V1.5 Pourcentage de personnes de 16 ans etpiudans le courarde I'ane écouléen'ont
pris partd aucune ek activités suivantes:

- allerau cinéma;

- se rendr& ure manifestation sportive;

- allerau café;

- allerau restaurant;

- se rendre dans un dancing ou une discotheque;

- aller jouerau bowlingou au sooker.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividt&udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

PSBH -OASeS
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V1.6 Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'anrée écouléen'ont
pris parta aucune ek activités suivantes:

- assistea un concert ou un éwementmusical;

- visiter uneexpositionou unmuseée;

- assister aine causerie owne conférence.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivid@udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de rewenu, la région.

PSBH -OASeS

VI.7 Pourcetage de personnesrdalesmeénages qui he peuvent se permettre une semaine de
vacances$ors de lanaison.
Selon la région de niveau de revenu.
ECHP - Eurostat / IWEPS

3. Accés aux nouvelles technologies

V1.8 Pourcentage dménages disposaatdomicile dune canexioninternet.
Selon la région.
Eurobarom#e — Eurostat

VII. EXCLUSION SOCIALE — INDICE MULTIDIMENSIONNEL (a développer) ‘




B-68/2 — 2005/2006 — 49 — B-68/2 — 2005/2006

C. Les principaux résultats

Vu le volume des chiffres rassemblés, d'une part,raéthod de présenttion choisie sous
forme de graphiques, d'autre parf)'d pas & possible de publier tous les résuli@ss la
préente annexe La description des indicateurs indiqraque fois les résultats qui ont été
calculés. Souvenyniquement une sélectiale ceux-ci es regrésenée ous famede

graphique.

Pour un certain nombindicaeurs basés sdiEnquéte Forces deravail,il y a un écart
(souvent limité) entrées résultats calilés par Eurostadt lesrésultats pour la Belgiquetles
régionscalculéspardes institutiongn BelgiqueEn généralces différences sont dues au fait
qu'Eurostat calculdesrésultats sur la baskes chiffreddu deuxiéme trimestre tandjg'en
Belgique on travaille avdesmoyennesannuelles.

Dans certms cas, unactuwalisation n'était pagossiblecar il existait un doutau sujetes
donrées débaseet un examen plugparofondiétait nécessaire avant pewoir publier de
nouelles données. Dans ce cas, l'indicateur est provisoirement conservé dansiedikte,
menton (p.m.). Tel est lecas par eemple pout'indicateur concernante nomlye deménage
figurant surdes listes d'attente pour logement social par rappért'offre de pareils
logements (111.2).

L A fin d'obtenir des résultats non publiés geut s'adresser au sdarat duGroupede Travail Indicateurs
PANIncl (DG Politique socike - SPF Sécuritéociale)
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0. Information contextuelle sur les groupes de population non pris en compte

Certains groupes de population vulnérables ne sont papaine représeas dans les

donrées a partir desquellesindicateurs PANIncsont calculés. Il s'agit de pers@s vivant
dans desnénages collectifs, de personnes en situation illégale, de sans-abri. Il n'y a pas non
plus de données spécifiques pour d'autres groupes a riskpepe les minorités ethniques.
Ceciestdl a des raisons aussi bien pratiquesapreeptuelles ehéthodologiques.

L'illustration, enpremier lieu, du nombre desgsonnes appartenadtes groupes constitue

une prioritéconstante du gr@e detravail Indicateurs. Pouwommencernous fournissons ici

les résultatsle I'inventorisation du mobre de persaowres domiciliées dans unénage collectif.

Ces données se basent sur I'enquéte socioéconomique 2001 de I'INS.

0.1 Population domiciliée dans des ménages collectifs
Enquétesocio-économique — INS
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| . REVENU

mmentaire intr tif concernant les indicateurs 'revenu' basé rI'ECHP

Source

En ce qui concerne laBelgique, lesindicateurs queaus présentorisi ont été calculés sur la
base déa derniére vague du Pameimmunautairele Ménages (ECHRa savoir la huitiéme
vague, portant sur I'enquéteenéeen 2001. [ECHP est une enquégriropéenebasé sur un
guestionnaire harmonisé, qui interragguellement un panel résentatif denérages et
d'individusdans chaque payl.couvre un largetventail de sujets : remus (y compris les
transferts sociaux), santé, éducatiogement, caractéristiques socio-démographiques y inclus
I'emploi, etc. ErBelgique, lacollecte a été réalisgar deuxuniversitéqUniversité d'Anvers
etUniversité de Liege). Lesothnées de revermarguantes onfait I'objet d'imputation. De

méne, afin d'assurerdreprésentativitéet résultats, ledonnées ordété pondérées.

Certaines faiblesse® th basede donnéesaivent étre grdées a l'esprit lors dekploitation
des résultats:

(1) La précision demdicateus au nivau régional estlus faible qu'au niveau nationdly

fait del'échantillon plus réduit. En particulidesrésultats relatifs 8ruxellesne nous
paraissent pas fiables (le sous-échantillon reldifukellesest particulierement restreint).
Les résultats pour cette régionsant donc pas publiés. La hiérarchés thux de (risque de)
pauvreté régionaudiffere d'ailleurs etre lesdifférentes bases demhées sur le revenu
(donnéediscales, EEGP, Enquéte suelbudget desménages).

(2) Chaqueanné, I'échantillon dedépat est affecté par la disparition d'une proportion de
ménages qui ne désire plus participer au panel. Ce taux d'atffadslit la représentativité
du panektnécessite d'autant plus que les données soient pondérédesqmfficients qui
permettent d'asirer & représentativitéles résltats par raport ala population de référence.
Par ailleurs, ieg assez vraisemblable que la population qui glétfmneln'est pas
identiquement distribuéearrapport a I'ensemble de lapdation. Ce sont
vraisemblablement davantage desspnnes quont connu différentes instabilitésur les
plans personnel ou professionregl souhaitent quitter Ipanel,ce qui peubiaiser les
résultats basés sur les répondants resttrisyolution temprelle deceux-d.

(3) Enfin etpeut-étre surtouti| faut garder d'esprit quela pdupart des bases de données
connaissentl'énormes difficultés pour prendre eompte les personnesiicconnaissent
I'extréme pauvreté (difficileslacaliser, &&nquéer, aconserver d'année en annéagle
panel).

A la lumiére deces mises en garde, il faut donc envisalgsirésultats fournis avec beaucoup
de prudence.
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Concepts

Au niveau des concepts utilisés, ce sont les individus qui sont considéaame unités
d'analyse, et noles ménages auxquels ils @patiennent.

On attribuea chaqueindividu le revenu duménagdgl), divisé par unéchelle d'équivalence

).

(1) Le revenu disponible total d'uménage s'entend commenisemble des revenus
monéaires nets pegusaucours de I'anée précédarenquéte (2000 dans das @ I'enqLéte
2001)pa ceménage et Emembres qulie composrt aumomentdel'interview.ll comprend
le reveru du travail (salairest revenu d'activité indépdante), les revenugigés (reenus du
cepital et dela propriété), ainsi qukes pensiaset lesautres transferts sociaux percus
directement. Ne sont pas peiscompte : lestransferts sociaux indirecftels qLe les
remboursemenitde frais médicaux), legansferts versésdiautres ménages (maisien les
transferts recus d'autre¥nages), les revenan nature diesloyers imputés des logements
occupeés par leur propriétaire.

(2) Le revenu dumérege est divisé par uréchelle d'équivalence. Cette ébd d'équivalence
permet deeomparer le revenu deénayes detaille différente, enutilisantuneméthode de
conversiordesrevenusen unités comparabldséchelle rédenuedansles évaluations qui vont
suivre est'échelle 'OCDEnodifiée’, quiattribueun poids del' pour le premer adulte, de
'0,5' pourles autresdultes (de 14wns et plus) ede'0,3' pour les personnes awis de 14ns.
Cela signifieque le revau d'uncoupleavec deux efants (demoins de 14ns) est divisé par
un coefficient de 2,1 (1+0,5+0,3+0,3) pour étre compae€ le revend'unisolé.

Evolution temporelle des indicateurs

Idéalementafin de pouvoir dégageles enseignemés sur I'évolution tempelle des
indicateurs de pauvreté, des intervallesalgiancedevraient étrealculés. A défaut de
temps et deompétencelans ce domaine, des intervalles de confiance n'ont poditrdés
dansles délaisNous re présentons donc ques indicateurs relatifsla derniereamée
disponiblec'est-a-dire 2001.

Davantage gu'unmesure péciselesrésultats présentés fournissent donc un ordre de
grardeur etune base de discussion pourdiyse.

Désagrégation selon le genre

A I'heureactuele, bon nombre'indicateurssontfournis par genre. Toutefois, pour les
indicateurs nonéaires, cette désagrégion nefournit qu'une information pasdile sur la
situationcomparée delsommes et des femmésceala pauvreté, dana mesure owt'estle
revenutotd duménage (somme des revenodividuels) quiest pris ertompte dans les
évaluations.L'hypothésémplicite sous-jacente @e type de calcul est donc que chaque
membre du ménageum égal acces awessources monétairda ménage. Stettehypothese
a un réel bien-fondé (dansrteesue ou on peupenser que ce qui détermilaesituation d'un
individu facea la pauvreté@&st bien les ressourcds sorménage), la situatindifférenciée des
hommes et des femmas sein dunénage s'etrouve occultée. Les taux de pauer&urnis
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selon le genre ne fournissent cette information qu'indirectement dans la mesure ou ils seront
différents sila situationdes femmesgt des hommes vivant seul (ou vivdans desnénages
comprenanun nombrdanégal depersonnes de genneasculin et féminin) differe.
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I.1 Rapport interquintile de revenu S80/S20: ratio entre le revenu total recu par les 20%
de la population au revenu le plus haut (quintile supérieur) et le revenu total recu par les
20% de la population au revenu le plus bas (quintile inférieur). Le revenu doit étre
compris comme le revenu équivalent disponible.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostatVEPS

S$80/S20 Union européenne 2001
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$80/S20 EU25, EU15, NMS10, la Belgique et les régions 2001
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|.2 Coefficient Gini: mesure synthétique depart cumulative du rexu équivdent regie par
les pourcentags cumulatifs du nombre d’individus. La valeur du coefficient \entie 0%
(égalité totale) et 100%négalité totale)

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurogtatVEPS

Coefficient Gini Union européenne 2001
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2. Risque de pauvreté

2.1.1 L ifféren n matier nivea vie dans ’Eur 25 Etats Membres:

I.3 Seuil de risque de pauvreté (valeurs illustratives). La valeur du seuil de risque de
pauvreté (60% du revenu national médian équivalent) en parités de pouvoir d’achats, en
Euro et en monnaie nationale pour deux types de ménages illustratifs:

- un isolé;

- un ménage de deux adultes et deux enfants.

ECHP + banques de données nationales — Eurostat




Valeur du seuil de risque de pauvreté (60% du revenu médian) pour un ménage d'un
adulte (en parités de pouvoir d'achat), Union européenne 2001
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1.4 Le taux de risque de pauvreté: pourcentage de personnes vivant dans des ménages
dont le revenu du ménage équivalent total est inférieur a 60% du revenu médian
national équivalent

a) Selon I’Age et le sexe;

b) Selon le statut d'activité le plus fréquent (population de 16 ans et plus);

¢) Selon le type de ménage’

d) Selon le statut de propriétaire ou de locataire;

e) Selon l'intensité de travail du ménage.

Selon la région, le niveau d'éducation (personnes dmd &t+) et la source de revenu la plus
importante dunénage.

ECHP + banques dibnnées nationales — EurogtatVEPS

Taux de risque de pauvreté, Union européenne 2001
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Taux de risque de pauvreté selon le sexe (population de 16 ans et plus),
Union européenne 2001

20

15

10

e leo e EU ] | Jeulnm [ T T T [ T T

cz|NL |SE DK |LU |HU |sI |FI |DE |FR |AT
e | BE|PL| 1o |l LT UK EE [ES | IT |PT [IE |EL
Ofemmes | 8 |11 |11 |12 |11 |11 |12 |12 |15 [12 |15 |16 |15 |14 |16 |16 |16 |19 |19 [19 [19 |19 |22 |22
mtotal 7 [10 |10 |12 |12 11 11 [11 [12 [12 |12 |14 [14 [14 |15 |15 17 |17 |18 [18 [18 |18 |20 |21
mhommes | 6 |10 | 9 |11 |11 |10 |10 |10 |10 |11 | 9 |13 |12 |15 |13 |13 |17 |16 |17 |16 |17 |18 |18 |10

20

Taux de risque de pauvreté selon le sexe (population de 16 ans et plus),

EU25, EU15, NMS10, la Belgique et les régions 2001

18

EU15 NMS10 Belgique | Région flamande | Région wallonne
Ofemmes 16 16 16 15 14 18
Wtotal 14 15 15 14 13 15
dhommes 13 13 13 12 13 12
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Taux de risque de pauvreté selon I'dge et le sexe, la Belgique 2001

30
25
20
15
10
5
0
0-15 16-24 25-49 50-64 65+ 16+
[ofemmes 12 11 13 26 15
[mtotal 12 12 10 12 26 14
|mhommes 1 8 10 24 12
Gl.9
Taux de risque de pauvreté selon I'dge, la Belgique et les régions 2001
30
25
20
15
10 1 -
5 4 —
04
0-15 16-24 25-49 50-64 65+ tous ages
O Belgique 12 12 10 12 26 13
O Région flamande 13 8 9 12 28 13
O Région wallonne 12 17 10 12 24 14
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Taux de risque de pauvreté (population de 16 ans et plus) selon le statut d'activité le
plus fréquent * et selon le sexe, la Belgique 2001

chémeurs hommes
chémeurs total
chémeurs femmes
autres inactifs femmes
pensionnés hommes
autres inactifs total
pensionnés total
pensionnés femmes
tous femmes

autres inactifs hommes
tous total
indépendants hommes
tous hommes
indépendants total
indépendants femmes
salariés femmes
salariés hommes

salariés total

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
Gl.11
(*) Le statut d'activité le plus fréquent est défini comme le statut que les gens déclarent avoir occupé pendant
plus que la moitié des mois dans l'année civile précédente.

Taux de risque de pauvreté (population de 16 ans et plus) selon le statut d'activité le
plus fréquent et selon le sexe, Région flamande 2001

pensionnés hommes
choémeurs total
pensionnés total
autres inactifs femmes
pensionnés femmes
autres inactifs total
indépendants hommes
tous femmes
indépendants total
tous total

tous hommes
indépendants femmes
autres inactifs hommes
salariés femmes
salariés hommes

salariés total

30 35 20 45
Gl.12
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Taux de risque de pauvreté (population de 16 ans et plus) selon le statut d'activité le
plus fréquent et selon le sexe, Région wallonne 2001

choémeurs total
chémeurs femmes
autres inactifs femmes
autres inactifs total
autres inactifs hommes
pensionnés hommes
pensionnés total
pensionnés femmes
tous femmes

tous total

tous hommes
indépendants hommes
indépendants total
salariés femmes
salariés hommes

salariés total

40 45
Gl.13

Taux de risque de pauvreté par type de ménage *, la Belgique 2001

ménage d'une pers. 65+
2 adultes pas d'enfants dépend. (au moins une pers. 65+)
ménage d'une pers., femme
ménage monoparental
ménage d'une personne
3 adultes ou plus avec enfants
ménage d'une personne 30-64
total
ménage d'une personne, homme
2 adultes, 2 enfants dépend.
3 adultes ou plus
2 adultes, pas d'enfants dépend. (tous les deux -65)
2 adultes, 3 enfants dépend. ou plus

2 adultes, 1 enfant dépend.

0 5 10 15 20 25 30 35 40
Gl.14
(*) Les enfants dépendants sont définis comme des personnes de 0a 15 ans + des personnes de 16 a 24 ans s'ils
sont inactives et s'ils habitent chez au moins un parent.
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Taux de risque de pauvreté par type de ménage, Région flamande 2001

ménage d'une pers. 65+

2 adultes pas d'enfants dépend. (au
moins une pers. 65+)

ménage d'une pers., femme
ménage d'une personne

total

ménage d'une personne, homme
2 adultes, 2 enfants dépend.

autres ménages sans enfants dépend.

2 adultes, pas d'enfants dépend. (tous
les deux -65)

ménage d'une personne 30-64
2 adultes, 3 enfants dépend. ou plus

2 adultes, 1 enfant dépend.

35 40
Gl.15

Taux de risque de pauvreté par type de ménage, Région wallonne 2001

ménage monoparental

ménage d'une pers., femme

ménage d'une pers. 65+

ménage d'une personne

2 adultes pas d'enfants dépend. (au
moins une pers. 65+)

ménage d'une personne 30-64
total

2 adultes, 2 enfants dépend.

2 adultes, pas d'enfants dépend. (tous
les deux -65)

ménage d'une personne, homme

2 adultes, 1 enfant dépend.

2 adultes, 3 enfants dépend. ou plus

Gl.16
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Taux de risque de pauvreté selon le statut de propriétaire/locataire du ménage,
Union européenne 2001

B-68/2 — 2005/2006
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Taux de risque de pauvreté selon le statut de propriétaire/locataire du ménage,
EU25, EU15, NMS10, la Belgique et les régions 2001
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% EU25 EU15 NMS10 Belgique Région flamande | Région wallonne
‘D propriétaire 12 12 15 10 10 10
|m total 15 15 14 13 13 14
[Dlocataire 23 24 18 28 27 33
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Taux de risque de pauvreté selon l'intensité de travail du ménage *, ménages sans
enfants dépendants, Union européenne 2001

80

70

50 —

40 —

30 —

10 1 —

. I i b

FR LU DK Fl AT BE NL | EU15 DE IT ES EL PT IE
Owi=0 13 15 22 22 23 26 28 30 33 34 37 39 39 69
HO<WI<1| 11 6 6 7 8 7 6 10 11 13 8 15 9 5
Oowl =1 4 4 0 3 5 3 4 5 6 4 3 10 9 5

Gl.19
(*) L'intensité de travail au niveau du ménage est calculée en divisant le nombre de mois travaillés pendant
l'année de revenu de référence par tous les membres d'age actif du ménage par le nombre de mois 'travaillables'.
Les individus sont classés dans des catégories d'intensité de travail allant de WI=0 (ménage sans emploi
rémunéré) a WI=1 (intensité de travail compléte).

Taux de risque de pauvreté selon l'intensité de travail du ménage, ménages avec
enfants dépendants, Union européenne 2001
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Taux de risque de pauvreté selon le niveau d'éducation (personnes de 16 ans et +),

Belgique 2001

B-68/2 — 2005/2006

Gl.21
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0 T . N . .
Faible niveau d'éducation Niveau moyen d'éducation Niveau élevé d'éducation Total
(CITE 0-2) (CITE 3) (CITE5-7)
02001 23 12 4 13
Taux de risque de pauvreté selon la source de revenu la plus importante du ménage,
la Belgique 2001
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|.5 Dispersion de part et d'autre du seuil derisque de pauvreté: pourcentalpgpersonnes
ayant un reventequivalent disponible inférieur40%, 5@6 et 70 % du revenomédian
national équigent.

Selon I'age et Isexe.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostatvVEPS

Dispersion de part et d'autre du seuil de risque de pauvreté (taux de risque de
pauvreté, mesuré en utilisant différents seuils (% du revenu médian national

équivalent)), Union européenne 2001
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Cz | SE | DK | HU | sI FIl | LU | NL | AT | BE | DE | FR |NMSI0|EU25|EU15| PL
[240% de la médiane | 1 2 2 3 3 2 3 3 3 2 5 2 4 5 5 5
[m50% de la médiane | 4 5 4 6 6 4 6 6 6 6 8 6 8 9 10 | 10
[D60% de la médiane | 8 9 10 | 1 1 | 11 | 12 12 | 12 | 13 | 13 | 13 | 14 | 15 | 16 | 16
|D70% de lamédiane | 16 | 17 19 | 19 | 18 | 21 |21 | 21 | 19 | 21 | 21 | 21 | 22 24 | 24 | 24
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Dispersion de part et d'autre du seuil de risque de pauvreté,(taux de risque de
pauvreté, mesuré en utilisant différents seuils (% du revenu médian national
équivalent)), EU25, EU15, NMS10, Belgique et les régions 2001
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15 (I -
o i ] ] I
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EU25 EU15 NMS10 Belgique Région flamande Région wallonne
@40% de la médiane 5 5 4 2 3 1
W 50% de la médiane 9 10 8 6 6 6
060% de la médiane 15 16 14 13 13 14
070% de la médiane 24 24 22 21 19 26
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|.6 Taux derisque de pauvretéesuréavec un seuil de risque de pauvreté fixé dansmps:
dans I'année 't', le pourcentage de persoayest un revenaquivalent disponiblaférieur
au seuil de risqueethbauvretédéterminé dankannée t-3 (1998) eddaptéen fondion de
I'inflation au cours des trois années écoulées.

Selon I'age et lsexe.

ECHP + banques ddonnées nationales — Eurostat

Taux de risque de pauvreté, mesuré avec un seuil fixé dans le temps (1998),
Union européenne 2001
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2.1.3 Ouel pourcentage de la population est confronté depuis plusieurs années au risque
de pauvreté?

1.7 Taux de risque persistant de pauvreté (60% de la médiane): pourcentage de
personnes ayant un revenu disponible équivalent inférieur a 60% du revenu national
médian équivalent durant I'année en cours et durant au moins deux des trois années
précédentes.

Selon I'age et le sexe.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostavVEPS

Taux de risque persistant de pauvreté (seuil 60% de la médiane),
Union européenne 2001
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12

10

DK NL Fl BE AT DE LU ES IE IT EL PT
Dtotal 6 6 6 7 7 9 9 10 13 13 14 15

Gl.26

Taux de risque persistant de pauvreté (seuil 60% de la médiane) selon le sexe
(population de 16 ans et plus), la Belgique et les régions 2001

0

Belgique

Région flamande

Région wallonne

‘Dfemmes

9

8

11

‘l total

8

7

9

‘l hommes

7

7

7
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|.8 Taux de risque persistant deapvreté (506 de lamédiare): pourcentage de personnes
ayant un revenu disponib&ruivalentinférieura 50% du revennationalmédianéquivalent
durant I'année ecours et durarmumoins deuwxdes troisanrées précédentes.

Selon I'age et lsexe.

Selon la région.

ECHP — Eurostat / IWEPS

Pm.
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9

1.9 Ecart médian relatif de risque de pauvreté: différence entre le revenu médian

équivalent des personnes se situant en dessous du seuil de risque de pauvreté et le seuil
de risque de pauvreté, exprimé en pourcentage du seuil de risque de pauvreté.
Selon I'age et le sexe.
Selon la région.

ECHP+ banques de donnéeatinnales — EurostatiWEPS

30

Ecart médian relatif de risque de pauvreté, Union européenne 2001

25

20

15

10 +

F $10|25 | ;. |LT |PT |PL | DE|EE|ES |IE [EL |IT
[2001| 12 | 13 |15 |16 |17 |17 |17 |18 18 {19 19 20 21 22 22 2P 2P 28 24 24 24 24 28 28
Gl.28
Ecart médian relatif de risque de pauvreté selon le sexe (population de 16 ans et
plus), EU25, EU15, NMS10, la Belgique et les régions 2001
25
20
15
10
5
0
EU25 EU15 NMS10 Belgique Région flamande Région wallonne
Mtotal 22 22 21 15 15 15

Gl.29
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Ecart médian relatif de risque de pauvreté selon I'age et le sexe, la Belgique 2001

B-68/2 — 2005/2006

18

16

14

12

10

2

0

0-15 16-64 toutes ages
‘D femmes 15 15
[mtotal 16 15 15 15
‘l hommes 15 15

GI.30

|.10 Ecart total de risge de pauvreté en pourcentage du revenu total (dans I'échantillon)
définicomme & rappat entre I'écartotal de risque de pauvreté teites les persmes en
risque e pauvretéetle revenu totade I'ensemble des individus.

Selon la région.

ECHP — Eurostat / IWEPS

4,0%

Ecart total de risque de pauvreté en pourcentage du revenu total, Union européenne

2001

3,5%

3,0%

2,5%

2,0%

1,5%

1,0% -

0,5% 1

0,0% 1

LU

BE

AT

SE

PT

ES

EL

02001

1,2%

1,4%

1,7%

1,8%

2,6%

2,9%

3.2%

3.2%

3,5%
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1,6%

Ecart total de risque de pauvreté en pourcentage du revenu total, la Belgique et les

régions 2001

B-68/2 — 2005/2006

1,4% -

1,2% -

1,0% -

0,8%

0,6%

0,4%

0,2% -

0,0% -

Belgique

Région flamande

Région wallonne

02001

1,4%

1,5%

1,4%
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2.2 Risque de pauvreté mesuré a ’aide d’une norme subjective
22.1 1 rcen 1 lation nfronté ri reté?

I.11 Pourcentage de personnes qui vivent dans un ménage dont la personne rééérence
estime qu'in’arrive quedifficilement, voiretrésdifficilement & nouer ledeux bouts (making
ends neet).

Selon la région, selde sexe.

ECHP — Eurostat / IWEPS

Pourcentage de personnes qui vivent dans un ménage dont la personne de référence
dit qu'il n'arrive que difficilement, voire trés difficilement a nouer les deux bouts selon
le sexe, la Belgique et les régions 2001

16

14

12

10

2

0

Belgique Région flamande Région wallonne
Ofemmes 12 8 14
W total 10 7 13
O hommes 9 6 12

Gl.33

Pourcentage de personnes qui vivent dans un ménage dont la personne de référence
dit qu'il n'arrive que difficilement, voire trés difficilement a nouer les deux bouts, la
Belgique et les régions 2001

14

12

10

04

Belgique Région flamande Région wallonne
‘D tres grandes difficultés 3 2 4
‘l grandes difficultés 7 5 9

Gl.34
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3. Les transferts sociaux comme instrument de lutte contre le risque de pauvreté

1.12 Taux de risque de pawsté avant transferts sociaux (allocations): pourcertage
personnes confrontéeaurisque de pauvreté, le revenu @uivalentse céculantcommesuit:
1. Revenual'exclusion de toukestransferts sociaugallocations);

2. Revenu ycomprisles pensions deetraiteet les pensions de survieadtexclusion de tous
lesautres trarferts sociauxXallocations);

3. Revenu yeompristous ledransferts sociaux (allocations) (= indicated).l.

Le méme seuil de risquie pauvreté, c.-a-60% di revenu médian nationatéquivaent
disponible (aprégansferts sociauxallocations) estitilisé pour lecalculdestrois
statistiques.

Selon I'age et lsexe.

Impact relatif en % aps/avant transferts.

Selon la région.

ECHP + banques ddonnées nationales — EurostatvVEPS

Taux de risque de pauvreté avant tous les transferts sociaux, aprés les pensions et
apreés tous les transferts sociaux, Union européenne 2001

60

50

40 — —— -
30

20 Ht— I 1 1 I B B B I B B

gl

CZ| SE| DK/HU| SI | FI | LU|NL| AT| BE| DH FR M$S PL| LT|EE| ES| IT |UK|EL|PT|IE
25|15
Havant tous les transferts sociaux |36 |34 36 83 38 40 4D 36 38 38 34| 44| 43| 38|38 |48 |41 A2 B7 42 33 3D 37 36
W aprés les pensions 18|17 P9 17 17 29 23 2P 22 23 22| 26| 26| 24| 24|31 [24 25 P3 22 26 23 24 3
13| 14 15 16| 16|17 |18 19 19 19 20 20 21

]
[
[
w

Oapres tous les transferts sociaux | 8 | 9 |10 1 11 11 12 1P 1

GlL.35
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Taux de risque de pauvreté avant tous les transferts sociaux, aprés les pensions et
apreés tous les transferts sociaux selon I'age et le sexe, Belgique 2001

100
92 91 91
90
80
70
60
Ofemmes
50 Wtotal
Ohommes
40
31 28 30
29 g
30 1
26 26 24
20 1 —
10 1 —
04
avant tous les apres les apres tous les | avant tous les aprés les | aprés tous les | avant tous les aprés les | apreés tous les
transferts pensions transferts transferts pensions transferts transferts pensions transferts
sociaux sociaux sociaux sociaux sociaux sociaux
0-15 ans 16-64 ans 65+ ans
GI.36

1. Impact relatif en comparaison de la situation avant transferts sociaux (allocations). Les
pensions sont considérées comme des transferts sociaux (définition du revenu 1).

Réduction (en %) du taux de risque de pauvreté par les transfers sociaux (pensions et autres
transferts sociaux), Union européenne 2001

90

80

70

60 -

50 1 I I
a0 L H

30 H

20 H

10 H

[Nm EVUV £U
CZ|SE | FI |IDK| SI |FR|LU|AT | S |HU|NL |PL BE DE LT T~ EE |T EL BS AT UK IE
10 25 15
‘lautrestransferts sociaux |28 |24 |45 |53 |16 |30 |28 |26 |28 |18 |28 |31 |26 (26 |24 |17 (21|17 |7 | 8 (11|11 (21|25
‘\jpensions 50 |50 {28 |19 |55 |41 |43 |42 |40 |48 |39 |35 |39 |35 |37 |41 |37 |40 |48 |41 |38 |35 |21 |17
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2. Impact relatif en comparaison de la situation avant transferts sociaux (allocations). Les
pensions ne sont pas considérées comme des transferts sociaux (définition du revenu 2).

Réduction (en %) du taux de risque de pauvreté par les transferts sociaux (les
pensions ne sont pas considérées comme des transferts sociaux) Union européenne
2001

70

02001 | 66 | 62 |56 |50 |48 |48 |47 |46 45 A5 43 41 38 35 35 38 30 29 28 27 17 17 14| 13
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3.2 Impact sur I'écart total de risque de pauvreté

1.13 Ecart total de risge de pauvretévanttransferts sociau¢allocations), le revenu se
calculant comme suit:

1. Revenuwal'exclusion de toukestransferts sociautallocations);

2. Revenu ycomprisles pensions deetraiteet les pensions de survieatexclusion de tous
lesautres trarferts sociauxallocations);

3. Revenu yompristous ledransferts sociaux (allocations) (= indicatedf).

Selon la région.

ECHP — Eurostat / IWEPS

Ecart total de risque de pauvreté avant tous les transferts sociaux, aprés les pensions
et aprés tous les transferts sociaux, la Belgique et les régions 2001

12,0%

10,0%

8,0% -

6,0% -

4,0% -

2,0% -

0,0%

Belgique Région flamande Région wallonne
Davant tous les transferts sociaux 8,3% 7,8% 10,0%
W aprés les pensions 3,7% 3,5% 4,4%
Oapreés tous les transferts sociaux 1,4% 1,5% 1,4%
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3.3 Adéquation d f ial minimal

1.14 Allocation minimale nette (pension de retraite, allocation de chémagedinvalidité,
minimum demoyensd'existencegen pourcentage du seuil deque @ pauvret§60% du
revenumédian) pour une personiselée.

ECHP/ STASIM — CSB

Les résultats des indicateurs 1.14 et 1.15 sont présentés ensemble dans le graphique ci-
dessous.

4. Le salaire minimum comme instrument de lutte contre le risque de pauvreté
4.1 Adéquation du salaire minimum

.15 Salaireminimumnet enpourcentage du seuil de risque de pat&{60% du revenu
médian) pour une personne isolée.
ECHP/ STASIM — CSB

Salaire minimum et allocations minimales nets (salariés et assistance sociale) en
pourcentage du seuil de risque de pauvreté pour un isolé,
la Belgique 2000 (ECHP2001)

140%

120%

100%

80%

60%

40%

20%

0%

pension minimum indemnité d'invalidité | allocation de chémage | minimum de moyens
salariés minimale salariés minimale dexistence salaire minimum
‘E‘ 2000 101% 96% 76% 74% 122%

Gl.40

Pension: carriere complete.
Allocation de chémage: apres 6 mois.
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5. Personnes confrontées a des difficultés de remboursement

B-68/2 — 2005/2006

1.16 Nombre de personnes enregistrées dans I&entrale des Crédits aux Particulierdale
Banque nationale par rapparta populatiormajeure (%).
Selon la provinceselonl'arrondissement.

Centrale ds Crédits au®articuliers- Banque nationale de Belgique

Nombre de personnes avec des difficultés de remboursement enregistrées dans la
Centrale des Crédits aux Particuliers de la Banque Nationale, en pourcentage de la
population adulte, la Belgique

04

Gl.41

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003* 2004
\l Belgique | 4,4 45 4,5 4,6 4,7 4,8 4,9 5 43 4,2
(*) Série interrompue suite a un changement de la législation.
Nombre de personnes avec des difficultés de remboursement enregistrées dans la
Centrale des Crédits aux Particuliers de la Banque Nationale, en pourcentage de la
population adulte selon la province, 2004
8
7
6
5
4
3
2 4
1
Vlaams- Oost- West- Brabant Luxem- | Bruxelles
Brabant Antwerpen| Limburg |Vlaanderen|Vlaanderen| wallon bourg cap Liege Namur Hainaut
2004 25 29 29 3 3 338 5 51 6 6 72

Gl.42
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Nombre de personnes avec des difficultés de remboursement enregistrées dans la
Centrale des Crédits aux Particuliers de la Banque Nationale, en pourcentage de la
population adulte selon I'arrondissement, 2004

Gl.43
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| II. EMPLOI

1. Chomage
1.1 Au niveau individuel

I1.1 Taux de chdmage de longue durée: population en chomage de longue durée (>= 12
mois - définition de I'OIT) en pourcentage de la population active totale de 15 ans et
plus.

Selon le sexe.

Selon larégion.

LFS — Eurostat



Taux de chémage de longue durée selon le sexe, Union européenne 2004

14

12

10

8

6 B!

4 Y Ny N

2 - | | | | |

ndmmi Al WL A A 0 A

LU |UK |[DK | AT | SE | IE |NL | FI [HU | PT | SI
;e |MT | ES |BE |FR | IT | 5o | CZ|LV |EE|DE LT |EL g,/ PL SK

Ofemmes |1,1 |06 |12 |13 | 1 |09 16| 2 |25|34 /32| 4 |27 |54 |43|44|55|4,7|53|44/41|6,2|59|94|8,2|10,9(125
M total 1 11212121616 |21|26| 3 |31|34|34|35(38|39| 4 [41/42,43|48|55|55|56|76/|10,2|11,7
Ohommes |08 (1,2 1,1 /11|14 | 2 |15/23|26|26| 3 | 3 |38(23|34/35|/29|36(34|42|56|49|52| 3 |71]95]|11
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Taux de chomage de longue durée selon le sexe, EU25, EU15 et la Belgique

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
—=— Belgique femmes 7,7 7,6 7,1 7 5,9 4,6 3,6 4,1 4 4,3
—4— EU15 femmes 5,9 5,9 5,8 5,4 4,7 4,2 3,7 3,6 3,7 4
—— EU25 femmes 54 5 4,7 45 45 4,5 4,7
—e— Belgique hommes 4,5 4,3 4,2 4,5 4,1 3 3 3,1 3,4 3,4
—e— EU15 hommes 4,2 4,2 4,2 3,7 3,3 2,9 2,7 2,7 2,9 3
EU25 hommes 3,7 3,5 3,4 3,3 3,4 3,6 3,6
Gll.2
LFS—INS (PAN Emploi 2003
Taux de chomage de longue durée selon le sexe, EU25, EU15, NMS10, la Belgique et
les régions 2003
9
8 1
7
6
5
4l |
3] | |
2 | |
14 I I |
0 Région d Py o
EU25 EU15 NMS10 Belgique egion de Reégion Reégion
Bruxelles Cap. flamande wallonne
[Ofemmes 45 4 8.2 4 7 2 59
\ltotal 4 3,4 7,6 3,7 7 1,7 53
\l:l hommes 3,6 3 7,1 3,4 7 1,4 4,8
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I1.2 Part des chdmeurs @ longLe durée: populén enchémage de longudurée (>= 12nois
- définitionde I'OIT) enpourcentge dela populatiortotale au chémage dé& anset plus.
Selon le sexe.

LFS — Eurostat

Part des chomeurs de longue durée dans la population totale au chémage selon le
sexe, Union européenne 2003

70
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40 AW O W I H

30
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10 A

SE |DK UK |CY |LU |AT |FI NL |IE ES PT KR
15 HU|LV [MT 25 BE|EE| LT | CZ|DE| SI

[m] 10
Bfemmes |15 (17 |16 |28 [17 |22 [22 27 P2 38 B6 R7 42 41 43 27 46 47 44 49 51 52 51 56 59 58 57
Diotal 18 120 122 124 125 25 25 P7 B2 B4 B5 R7 41 41 41 43 44 45 46 48 40 50 58 55 5% 56 5

hommes 20 24 25 21 33 27 28 27 38 29 33 37 40 41 40 51 43 44 47 47 46 48 54 53 48 55 58
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I1.3 Taux de chdmage de trés longiigrée:populationen chémageaeitrés longue durée (>=
24 mois -définition de I'OIT) en pourcentaglela population activéotde de 15ans et plus.
Selon le sexe.

LFS — Eurostat

Taux de choémage de trés longue durée selon le sexe, Union européenne 2003

N
-
I

L E
SE|LU |DK CY NL |AT UK [IE PT HU [FI FR wil siles selez | ivioe e [ee i It leL sk

‘Elfemmes 0 |04]03]06/05040303 21011 |1 |2 |22|13] 2|35/26/26| 3|25 3| 472646395777
‘Itotal 0 |0,3/|04]|04 05050508 |1 1111181919 |2 212312323528 28 B3,13539 5174
‘Dhommes 0 |03|05/03|0406[0,712 08002031517 |2 2112 |2 2118257 143528389 4672
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I1.4 Acces decertains groupes da populationa I'emploi: écart de taux d’emplat de taux
dechdémag€en points de pourcentage) entre
- la population de nationalitranggre nonEU15 etla population de nationalité EU15;
- la population au faiblaiveau d’éducation (enseignemsatondaire inférieur au maximum)
etla population totale;
- la population de personnes handicapées et la populatide.
Selon la région de sexe.

LFS —INS (PAN Emploi 2003

Ecart de taux d'emploi (points de pourcentage) entre la population étrangere de
nationalité non UE15 et la population de nationalité UE15 selon le sexe, la Belgique et

les régions 2003

[ [ [ [ [
33,4
-28 | Région wallonne
216

I N

-28,1 | Région flamande
203
28,5
-245 Région de Bruxelles - Cap.
-209]

[ [

-27,9 Belgique
-22,9]
! ! ! !
-40 -35 -30 -25 -20 -15 -10 -5 0

Ecart de taux de chomage (points de pourcentage) entre la population étrangére de
nationalité non UE15 et la population de nationalité UE15 selon le sexe, la Belgique et

les régions 2003

Région wallonne

Région flamande

Région de Bruxelles - Cap.

Belgique

39,1
| |25,1
22,7
|21
|21,9
|22,5
|17
|1B 8
| 0.4
249
|23,9
|23‘s
0 5 10 15 20 25 30 35 40

Ofemmes
Ototal
Ohommes

Gll.6

Ofemmes
DOtotal
Ohommes
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Ecart de taux d'emploi (points de pourcentage) entre la population a faible niveau
d'études (enseignement secondaire inférieur au maximum) et la population totale
selon le sexe, la Belgique et les régions 2003

\ \ \
196
-17,5 | Région wallonne
-159]
| | |
18,5 | Région flamande
155
o | | |
-19/4 | Région de Bruxelles - Cap.
7.7
" | | |
18,4 | Belgique
-159]
! ! !
-40 -35 -30 -25 -20 -15 10 -5 0

Gll.8

Ecart de taux de chémage (points de pourcentage) entre la population a faible niveau
d'études (enseignement secondaire inférieur au maximum) et la population totale
selon le sexe, la Belgique et les régions 2003

@7
Région wallonne |4,8
5
4
Région flamande 3
2,7
Ofemmes
1 Ototal
Ohommes
|116
Région de Bruxelles - Cap. 10,1
B2
5
Belgique 43
4
0 5 10 15 20 25 30 35 40

Gll.9
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Ecart de taux d'emploi (points de pourcentage) entre la population de personnes
handicapées et la population totale selon le sexe, la Belgique et les régions 2003

Région wallonne

Région flamande

-23,2

Région de Bruxelles - Cap.

-17,6
-17,4 Belgique
17,8
-40 -35 -30 25 20 -15 -10 5 0
Ecart de taux de chomage (points de pourcentage) entre la population de personnes
handicapées et la population totale selon le sexe, la Belgique et les régions 2002
2
Région wallonne 0,7
02|
|6
Région flamande 3,4
1,4
113
Région de Bruixelles - Cap. 16,4
19,4
6,1
Belgique 41
2,9
5 0 5 10 15 20 25 30 35 40

B-68/2 — 2005/2006
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1.2 Absen travail rémunéré au nivea ména

I1.5 Population vivant dans un ménage sans emploi rémunéré:

a) Enfants: pourcentage d'enfants (0 a 17 ans) vivant dans un ménage sans emploi
rémunéré par rapport a tous les enfants.

b) Adultes d'age actif: pourcentage d'adultes d'age actif (18 a 59 ans) vivant dans un
ménage sans emploi rémunéré par rapport a tous les adultes dans cette catégorie d'age.
Les étudiants de 18 a4 24 ans vivant dans un ménage qui ne compte que des étudiants ne
sont pas pris en considération, ni dans le dénominateur, ni dans le numérateur. Selon le
sexe.

Selon la région.

LFS -Eurosta




18

Pourcentage d'enfants (0-17) vivant dans un ménage sans travail rémunéré, Union

européenne 2004

16

14

12

10

EU | EU
Y| L | |PT |EL |AT | IT | FI |DK |E LT | NL | LV |MT | CZ | EE | FR
¢ uis S c 25 | 15 DE | IE | SK | BE |HU | UK
b2004 |26 | 3 384345 |56 /57|57 6 (63|65 7 |72/89| 9 /96969898 [10,9/11,8 12,8 13,2 13,2 16,8

Gll.12

900¢/S00T — 7/89-4d

900¢/S00T — 7/89-4



B-68/2 — 2005/2006 — 96 — B-68/2 — 2005/2006

Pourcentage d'enfants (0-17) vivant dans un ménage sans travail rémunéré, EU25,
EU15 et la Belgique

16
14 —
12 \r/\\‘\//
0 ./l—n\.\-\\.-\./- )
8
6
4
2
0
1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
——EU25 (e) 9,5 9,8 9,8 9,8
—=—EU15 (e) 11 11,2 11,2 10,8 10,4 9,8 9,5 9,8 9,9 9,8
—+—BE 12,3 12,3 11,8 12,9 11,3 10,8 12,9 13,8 13,9 13,2

GII.13

Pourcentage d'enfants (0-17) vivant dans un ménage sans travail rémunéré, la
Belgique et les régions, 2003

30
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Belgique

Région de Bruxelles Capital

Région flamande

Région wallonne

02003

13,2

27,9

7,9

17,6

Gll.14
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Pourcentage d'adultes (18-59) vivant dans un ménage sans travail rémunéré,
Union européenne 2004

16

14

12

10

CYy

PT

LU

ES

O femmes

6,1

57

8,179

8,4

9,6

9,7

8,8

10,7

10,1

10,8

10

10,4

8,7
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11,6

10,9

13
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16
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M total

53

6,5

7,3

7,8

8,3

8,5

8,5

8,6

8,8

8,8

91

9,5

9,9 1
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11
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Ohommes
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6,2

7,2

6,9

7,6

7,9

10,2

8,8

9,3

9,5

10

11,2

10,8

11,1

11,3

14,8

Gll.15
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16
14
12

10

Pourcentage d'adultes (18-59) vivant dans un ménage sans travail rémunéré, EU25,
EU15 et la Belgique

B-68/2 — 2005/2006

Gll.16

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
——EU25 (e) 10,1 10,2 10,2 10,4
-=-EU15()| 115 11,5 11,5 11,1 10,5 9,9 9,7 9,7 9,8 9,9
—+—BE 14,1 14,1 14,3 14,4 13 12,4 13,8 14,2 14,4 13,7
Pourcentage d'adultes (18-59) vivant dans un ménage sans travail rémunéré, la
Belgique et les régions, 2003
30
25
20
15 +—— —
10 +— ——
51 | _—
Belgique Région de Bruxelles Capital Région flamande Région wallonne
‘Dfemmes 16,3 25,2 12,4 20,6
\ltotal 14,4 23,8 10,7 18,2
|Zhommes 12,4 224 9 158

Gll.17
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2. Emploi et insuffisance du revenu

B-68/2 — 2005/2006

I1.6 Risque de pauweté astravailleurs:pourcentage de personnes qui sont classées commme
étant'autraval' selonla définition du statut d'activité plusfréquent (ind. 1.4.b.) @ariés et

indépendants) et qui sont confrontées au risque de pauvreté.
Selon les caractéristiques de la perspmiuménageet de I'emploi.

ECHP — Eurostat

30

25

20

15

10

Pourcentage de personnes qui sont classées comme étant "au travail' selon la
définition du statut d'activité le plus fréquent (ind.l.4.b.) (salariés etindépendants) et
qui sont confrontées au risque de pauvreté,
I'Union européenne 2001

il

DK | DE | BE | FI | AT | UK | SE | IE |EUIS| NL | FR | LU | ES | IT | PT | EL
‘D salariés 3 4 3 4 3 5 6 6 6 8 7 7 7 5
\ltotal 4 6 6 6 7 7 7 8 8 8 10 10 12 13
‘D indépendants | 6 5 10 17 24 14 16 16 25 2 20 18 28 25
Pourcentage de personnes qui sont classées comme étant 'au travail’ (ind. 1.4.b)
(salariés et indépendants) et qui sont confrontées au risque de pauvreté selon leurs
caractéristiques personnelles, la Belgique 2001
9
8
7
6
5
4
3l |
2 1+
I -
0 - - -
Faible Niveau Niveau
Total Femmes | Hommes 16 224 ans 25 2 54 ans | 3 218 €t niveau | moyen | élevé
P d'education | d'education | d'éducation
02001 4 4 4 8 4 5 6 5 2

Gll.18

GII.19
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Pourcentage de personnes qui sont classées comme étant 'au travail' (ind.l.4.b.)
(salariés et indépendants) et qui sont confrontées au risque de pauvreté selon le
type de ménage, la Belgique 2001

Vivant avec d’autres adultes dont
certains/tous ont un travail, pas
d'enfants

Isolés, 1 enfant ou plus

Isolés, sans enfants

Vivant avec d'autres adultes sans
travail, pas d'enfants

Vivant avec d'autres adultes, dont

certains/tous ont un travail, 1
enfant ou plus

Total

Vivant avec d'autres adultes sans
travail, 1 enfant ou plus

16
Gll.20
Pourcentage de personnes qui sont classées comme étant 'au travail' (ind.l.4.b.) et qui
sont confrontées au risque de pauvreté, selon les caractéristiques de I'emploi (salariés
uniquement), la Belgique 2001

9

8

7

6

5

4

3
2 4
14

9 A ine| A illg
'travafl traval' <=30 heures|> 30 heures Contrat Contrat
Total moins d'une une anne¢ N . .
. i par semaine |par semaine permanent | temporaire
annee entiére
@2001 3 8 3 7 3 3 7

Gll.21
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3. Cohésion régionale

I1.7 Cohésion régionale: coefficient de variation des taux d’emploi au niveau NUTS 2 (en
Belgique: les provinces).

Selon le sexe

Selon la région.

LFS — Eurostat / IWEPS

Cohésion régionale: coefficient de variation du taux d'emploi au niveau NUTS 2
(provinces en Belgique) selon le sexe, Union européenne 2003

35

30

25

20

15

10

o [ [ (0 f

NL | AT | EL | PT | SE | FR | CZ | DE | UK | FI PL | SK | BE | HU | ES |EU15EU25| IT
‘Dfemmes 33 /38 69 63|48 |68 |74 |57 |68 |67 |87 9 91 |92 |146|192) 18,8| 29,7
‘Itotal 24 129 |36 |39 |43 5 5,8 6 6 61|72 |76 |77 |85 |89 |12 13 | 17
‘D hommes | 2,1 | 36 | 26 | 32 | 41 4 |49 |71 |57 |57 |64 67|69 (81|59 82 |104] 91

Gll.22

Cohésion régionale: coefficient de variation du taux d'emploi au niveau NUTS 2
(provinces en Belgique) selon le sexe, la Belgique et les régions 2003

10

1

0

Belgique Région flamande Région wallonne
[Dfemmes 91 56 5,8
|| total 77 34 4,7
| hommes 6,9 2,1 43

Gll.23
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| IIl. LOGEMENT

1. Logement social

I11.1 Pourcentage de la population qui vit dans un logement, dommélocation par une
institution publique o@ommunautairé.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivid@udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

Pourcentage de la population qui vit dans un logement, donné en location par une
institution publique ou communautaire, la Belgique et les régions 2001

Belgique

Région flamande

Région wallonne

02001

57

4,2

7,2

Glll.1

2 A cause de I'échantillon trogduitde 'ECHP pour la régiorde BruxellesCapitaleles résultatpour Bruxelles
ne sont pamontrés. L'Enquéteocio-économiqudel'INS (2001)est une source alternatigai donre des
chiffres pour Bruxelles.

Pourcentagée personnes vivant dans logement donnénlocation par:

Bruxelles Capitalg Région flamande| Région wallonne Belgique
Une société dimgement
sceial 8,3% 4,5% 6,5% 5,5%
Une autre société
publique (CPAS,
commune...) 1,8% 0,7% 0,7% 0,8%
Total 10,1% 5,2% 7,2% 6,3%

SourcelNS Enquéte socio-économiq2e01.
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Pourcentage de la population (dgée de 16 ans et +) qui vit dans un logement, donné
en location par une institution publique ou communautaire selon le statut d'activité,

la Belgique 2001

B-68/2 — 2005/2006

25

20

15

10

travailleurs

économiquement inactifs

pensionnés

chémeurs

02001 3,0

6,2

7,2

21,6

Glll.2

Selon la région.

I11.2 Ménages inscrits sur des listes d’attente poladationd'unlogement scial (donnéen
location pates sociétés de lement agréées péune dedrois Sociétés régiabes de
Logement) par rappodét I'offre de cesdgements.

Données administrativedégions

p.m.
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I11.3 Pourcentage de logements sociaux du secteur locatif (mis en location par les sociétés d
logementagréés parl'une dedrois Sociétégégionalesle Logementypar rapport amombre
totd deménages privés.

Selon la région.

Données administrativedRégions Statistiques démographiquetNS

1%}

Pourcentage de logements sociaux du secteur locatif par rapport au nombre total de
ménages privés, la Belgique et les régions

s - 25 & 3 a . .
7
6 —
5 — -
4
3
2
1
0
1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003
—e—Belgique 6,2 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,3 6,2 6,2
—=— Région de Bruxelles - Cap. 8,1 8,1 8,2 8,3 8,2 8,2 8,1 8 79
—4— Région flamande 52 53 53 54 54 54 54 54 54
Région wallonne 7,4 7,3 7,3 7,3 7,3 7,3 7,2 7,2 7,2

GlIlL.3
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2. L it du logement

I11.4 Frais de loyers en % du revenu disponible: le pourcentage des ménages qui ontn
revenuen dessous du revemedianqui consacrent plus de 33% du budgetrdtnageau
loyer.

Enquétebudget deménages - INS / CSB

Pourcentage des ménages qui ont un revenu en dessous du revenu médian qui
consacrent plus de 33% du budget du ménage au loyer *

16

14

12

10

04

1998 1999 2000 2001
‘l % des ménages 10,1 13,7 12,5

Glll.4
(*) 1999 non disponible.
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3. Qualité du logement

[11.5 Pourcentage de la population vivant dans un logement présentardwplusieurs des
problémes swants:

- manque d confort élémentaire;

- aumoins deux prodimes dédogement;

- espaceénsuffisant’.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivid@dudes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

Pourcentage de la population vivant dans un logement comportant un ou plusieurs
des problémes suivants: manque de confort élémentaire, au moins deux problémes
de logement, espace insuffisant, la Belgique et les régions 2001

16

14

12

10 A

Belgique Région flamande Région wallonne
02001 13,7 13,9 12,5

GlIlLS

% Indicateur synthétique basé siles indicateursll.6, 1.7 et I11.8.
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20
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Pourcentage de la population (agée 16+) vivant dans un logement comportant un ou
plusieurs des problémes suivants: manque de confort élémentaire, au moins deux
problémes de logement, espace insuffisant, selon le statut d'activité, la Belgique 2001

18

16

14

12

10

4
2
pensionnés travailleurs économiquement inactifs chémeurs
@2001 9,6 11,2 11,6 18,7
Pourcentage de la population vivant dans un logement comportant un ou plusieurs
des problémes suivants: manque de confort élémentaire, au moins deux problémes
de logement, espace insuffisant, selon le niveau de revenu, la Belgique 2001
30
25
20
15 +
10
5 |
01 iy i f A 0 _ 0,
premier quintile deuxiéme m - quat_rle'me cinquiéme < GO/o(’iel revenu| >= 60/o'dy
auintile troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
02001 24,5 ~‘16,5 11,7 9,0 6,6 26,2 11,7

GllI.6

GllI.7
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[11.6 Pourcentage de la population vivant dans un logement dans lequel un des trois éléments
deconfort élémentaire suivants fait défaut:

- une baignoire ou undouche;

- de l'eawcourante chaude;

- une toilette équipée d'ucbkasse, dans le logemenéne.

Selon le sexe, l'age, le statut d'activité, le nivitdudes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

Pourcentage de la population vivant dans un logement dans lequel un des éléments de
confort suivants fait défaut: une baignoire ou une douche, de I'eau courante chaude,
une toilette équipée d'une chasse dans le logement,
la Belgique et les régions 2001

Belgique Région flamande Région wallonne
02001 2,2 2,0 1,9

GllI.8

Pourcentage de la population vivant dans un logement dans lequel un des éléments de
confort suivants fait défaut: une baignoire ou une douche, de I'eau courante chaude,
une toilette équipée d'une chasse dans le logement, selon le revenu,
la Belgique 2001

9,0

8,0

7,0 4

6,0

5,0

4,0

3,0

2,0

1,0 |

D

< 60% du revenu médian >= 60% du revenu médian
02001 8,0 1,3

0,0

GlIlL9
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de rewenu, la région.

I11.7 Pourcentage de |a population vivant dans un logement avec au moins deux des
problémes de logement suivants:

- un toit non étanche;

- I'absence d'ursystéme de chauffage adéquat;
- humidité etmoisissure;

- des portest fenétres diabrées.

Selon le sexe, l'age, le statut d'activité, le niviééudes (p.m.)le type deménage, le niveau

ECHP - OASeS

Pourcentage de la population dans un logement avec au moins 2 des problémes de
logement suivants: un toit non étanche, I'absence d'un systéeme de chauffage adéquat,

humidité et moisissure, des portes et fenétres délabrées,

la Belgique et les régions 2001

Belgique

Région flamande

Région wallonne

02001 5,0

5,0

55

Glll.10
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Pourcentage de la population dans un logement avec au moins 2 des problémes de
logement suivants: un toit non étanche, I'absence d'un systéme de chauffage adéquat,
humidité et moisissure, des portes et fenétres délabrées selon le revenu,
la Belgique 2001

10

B-68/2 — 2005/2006

. - - _— o . quatriéme cinquieme  |<60% durevenu| >=60% du
premier quintile |deuxiéme quintile| troisieme quintile quintile quintile médian revenu médian
‘. 2001 8,4 6,0 4,1 1,9 4,9 9,2

Glll.11

[11.8 Pourcentage de la popul ation vivant dans un logement avec moins d'une piéce par
membredu ménage (salle de bain, toilettes, ... non comptées).
Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivid@udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

Pourcentage de la population vivant dans un logement avec moins d'une piéce par

membre du ménage (salle de bain, toilettes, ..

. hon comptées),

la Belgique et les régions 2001

Belgique

Région flamande

Région wallonne

02001

72

8,0

58

Glll.12
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Pourcentage de la population vivant dans un logement avec moins d'une piéce par
membre du ménage (salle de bain, toilettes, ... non comptées), selon le niveau de
revenu, la Belgique 2001

14

12

10 1

< 60% du revenu médian >=60% du revenu médian
02001 11,8 6,5

Glll.13
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| IV. SANTE

1. Facteur: ri

IV.1 Indice de Masse Qmorelle: prévalencd'obésité (IMC> 30) dans la population adulte
(18+).

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivdmformation, ldype deménage, leniveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

Prévalence d'obésité (IMC30+) dans la population adulte (18+) (%) selon le niveau
d'éducation, la Belgique 2001

20

18

16

14

12

10

4]
. ]
0 4
bas moyen haut étudiant total
02001 18 9,9 59 25 11,7
GIV.1
Prévalence d'obésité (IMC30+) dans la population adulte (18+) (%) selon le niveau de
revenu, la Belgique 2001
18
16
14
12
10 {
8
6 4
4 ]
2 |
0+ N Iy B PrY 0, — 0,
premier quintile deuxiéme m - quat_ngme cinquiéme < 60% ’f’u, revenu| >= 60 /o'dl..l
auintile troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
@2001 12,9 116,9 141 9,2 8,6 14,8 11,9

GIV.2
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V.2 Tabagisme: pourcentage de grands fumeurs (+20 cigarettes par jour) dans la population
de 15 anset plus

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivdmformation, ldype deménage, leniveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

Pourcentage de grands fumeurs (20 cigarettes ou plus par jour) dans la population de
15 ans et plus selon le niveau d'éducation, Belgique 2001

12

10

bas moyen haut étudiant total

114 11,2 7,1 3,6 9,5

02001

GIV.3

Pourcentage de grands fumeurs (20 cigarettes ou plus par jour) dans la population de
15 ans et plus selon le niveau de revenu, Belgique 2001

14

12

10

premier quintile deuxieme quatriéme cinquiéme < 60% du revenu >= 60% du
- troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
quintile
02001 11,7 7,8 9,6 10,6 9,2 11,7 9,5

GlV.4
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2. Etat de santé

IV.3 Espérance de vie: nombre d'années qu'une personne peut espérer vivre, en
commencant a 1'age 0, 1 et 60.

Selon le sexe.

Statistigues démographiqueBurostat

Espérance de vie a la naissance selon le sexe, Union européenne 2002

90

80

70

60 1

50

40

30

20

10

O femmes
Whommes |76 |76 |77 [78 76 16 15 75 76 75 7% 76 75 76| 74| 73|76 |75 |75 |72 70 yO 66 65 68 65

GIV.5
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IV.4 Espérance de vie et espérade@ie en bonne santé a 25 ans selon le niveau d'étude
différenceentre le niveau d'étiesle plus ba®tle plusélevé (exprimée a annés).
Selon le sexeetla région:

RecensemeritRegistre nationalEnquée Santé {1SP

Espérance de vie en bonne et en mauvaise santé a 25 ans selon le sexe et le niveau
d’éducation, la Belgique 1991-1996/1997

70

60

50

40

30

20

10

pas de dipl./primaire

éducation supérieure

femmes

pas de dipl./primaire

éducation supérieure

hommes

‘I Espérance de vie en mauvaise santé

26,2

14,5

18,3

8,1

‘I Espérance de vie en bonne santé

28,8

433

29,8

45,2

Espérance de vie en bonne et en mauvaise santé a 25 ans selon le sexe et le niveau
d’éducation, la Région flamande 1991-1996/1997

70

60

50

40

30

20

10

pas de dipl./primaire

éducation supérieure

femmes

pas de dipl./primaire

éducation supérieure

hommes

‘I Espérance de vie en mauvaise santé

24,6

10,6

15,6

6,2

‘I Espérance de vie en bonne santé

30,8

47,8

33,6

47,7

GIV.6

GIV.7
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Espérance de vie en bonne et en mauvaise santé a 25 ans selon le sexe et le niveau
d’éducation, la Région wallonne 1991-1996/1997

70

60

50

40

30

20

10

pas de dipl./primaire  |éducation supérieure |pas de dipl./primaire |éducation supérieure
femmes hommes

‘I Espérance de vie en mauvaise santé 30,8 17,9 21,1 9,5
‘I Espérance de vie en bonne santé 23,4 39 25,1 42,9

GIV.8

Différence en termes d'espérance de vie en bonne santé et d'espérance de vie (en
années) a 25 ans entre la population ayant le niveau d'éducation le plus bas et celle
ayant le niveau le plus haut, selon le sexe, la Belgique et les régions 1991-1996/1997

20
18
16 _l
14 +—]
12 +—
10 +—
[ —
64—
44—
24
0 & de vi Esné de vi Espérance de vie en Esné de vi Espérance de vie en Espé de vi
S e e, | EPmendeve | s sigon | EPede e | oo s Ripan | Saremee e e
‘I:Ifemmes 145 2,8 17 3 15,6 2,7
‘Ihommes 15,5 5.2 14,1 4,7 17,8 6,2

GIV.9



B-68/2 — 2005/2006 — 117 — B-68/2 — 2005/2006

\ IV.5 Mortalité infantile selorla catégoriesocioprofessionnelle du pere (pbesmariés) \
Statistiquesétat civil - INS / UCL*

Mortinatalité selon la catégorie socioprofessionnelle du pére (couples mariés - pour
1000 nés vivants et morts-nés), Belgique

10

1980-1984 1985-1989 1990-1994
E catégorie 1 4,91 4 3,16
M catégorie 2 6,21 5,28 3,99
O catégorie 3 7,51 5,88 4,82
O catégorie 4 9,41 8,22 6,21

GIV.10

Catégorie 1. professions libérales, médicales, paramédicales et assimilées
Catégorie 2: les enseignants et professions administratives
Catégorie 3: les ouvriers qualifiés, artisans et commer¢ants
Catégorie 4: les ouvriers spécialisés, manoeuvres et assimilés

4 Godelieve Masuy-Stroobant, Catherine Gourbin, Bernard Masuy Santé et mortalité foeto-infantile. Evolution
des facteurs desque au niveau régiondé 1980a 1994. Dans Etudes Statistiques INS n°. 1@Q01.
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Mortalité infantile 0-6 jours selon la catégorie socioprofessionnelle du pére (couples
mariés - pour 1000 nés vivants), Belgique

04

1980-1984 1985-1989 1990-1994
O catégorie 1 4,49 3,26 2,57
W catégorie 2 5,22 3,9 3,02
O catégorie 3 6 4,24 3,2
O catégorie 4 6,58 4,98 3,94

Mortalité infantile 7-364 jours selon la catégorie socioprofessionnelle du pére

(couples mariés - pour 1000 nés vivants), Belgique

Glv.11

1980-1984 1985-1989 1990-1994
Ecatégorie 1 4,19 4,12 2,84
M catégorie 2 4,83 4,62 4,09
O catégorie 3 5,55 5,36 4,6
O catégorie 4 7,09 6,19 541

GlV.12
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IV.6 Auto-évaluation de I'état de santé par niveau de revenus: pourcentage de la
population igée de 16 ans et + qui se consideére en mauvaise ou en trés mauvaise santé
dans le quintile inférieur et dans le quintile supérieur de la distribution des revenus
équivalents.

Selon 1'dge et le sexe.

ECHP - Eurostat

Pourcentage de la population de 16 ans et plus dans le quintile de revenu le plus bas
et le plus haut qui se considére en mauvaise ou trés mauvaise santé, Union
européenne 2001

35

30

25

20 1

10 1

o - -

DE IT NL | EU15 FR BE UK PT AT Fl ES EL IE
‘D quintile le plus bas 27 14 7 17 13 9 16 31 13 13 15 13 7
‘I quintile le plus haut | 16 8 3 7 5 3 5 8 3 3 3 2 1

GIV.13

Pourcentage de la population dans le quintile de revenu le plus bas et le plus haut qui
se considére en mauvaise ou trés mauvaise santé selon I'dge, Belgique 2001

14

12

10

0 ]

16 ans et plus 16-64 ans 65 ans et plus
‘D quintile le plus bas 9 6 13
‘l quintile le plus haut 3 2 8

GlV.14
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IV.7 Pourcentage de la population qui est tig&@ comme dépresive suta base déa sous-
échelle SCL-90-R poutépression (I'état de dépression est déterminé sur la blase de
présence d'un certain nombre de symptémes, 13 items (auto-évaluation)).
Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivdd@udes Je type demérage, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - OASeS

12,0

10,0

8,0 1

6,0 1

4,0

2,0 1

0,0

Pourcentage de la population (15+) qui est qualifié comme dépressif sur la base de la
sous-échelle SCL-90-R pour dépression selon le sexe, la Belgique 2001

total hommes femmes
02001 8,6 6,8 10,4
Pourcentage de la population (15+) qui est qualifié comme dépressif sur la base de la
sous-échelle SCL-90-R pour dépression selon le statut d'activité, Belgique 2001
45
40
35
30
25
20
15
10
5 . .
0
travailleurs autres inactifs total pensionnés chémeurs malades/invalides
@2001 57 6,9 8,6 11,5 21,9 39,7

GIV.15
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14,0

12,0

10,0

8,0

6,0

4,0

2,0

0,0
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Pourcentage de la population (15+) qui est qualifié comme dépressif sur la base de la
sous-échelle SCL-90-R pour dépression selon le niveau de revenu, laBelgique 2001

premier quintile

deuxieme

troisieme quintile

quatriéme
quintile

cinquiéme
quintile

< 60% du revenu
médian

>= 60% du
revenu médian

{2001

12,0

quintile

13,3

8,6

7.8

55

1.1

9,1

B-68/2 — 2005/2006
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IV.8 Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui ont des problémes dans leirs ocaipations
guotidiennes en raison d'ungaladie, d’une affection ou d’'un handicap.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividéudes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP/ PSBH - OASeS

Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui ont des problémes dans leurs
occupations quotidiennes a la suite d'une maladie, d'une affection ou d'un handicap,
la Belgique et les régions 2001

7,0

6,0

5,0 1

4,0 1

3,0 1

2,0 1

1,0 +

0,0 +
Belgique Région flamande Région wallonne

02001 5,6 5,7 6,2

GlV.18

Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui ont des problémes dans leurs
occupations quotidiennes a la suite d'une maladie, d'une affection ou d'un handicap,
selon le niveau de revenu, la Belgique 2001

10,0

9,0

8,0

7,0 1

6,0 -

5,0

4,0 1

3,0 1

2,0 1

1,0 +

0,0

< 60% du revenu médian >= 60% du revenu médian
02001 9,5 51

GIV.19
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1V.9 Incidence de la tubercul ose: e nombre de nouveaux cas de tubercul ose active (y compris
les récidives) @ 100.000 habitants.
Selon le sexe, la nationalité, la régitaprovince et selon legrandeyilles.

Données administratte —VRGT / FARES

Le nombre de nouveaux cas de tuberculose active par 100.000 habitants selon la

250

200

150

100

50

nationalité, la Belgique

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003_
Ototal 13,6 13,3 12,7 11,8 12,4 12,8 12,9 12,7 10,9
M Belges 10 9,7 9,4 8,3 8,7 8,1 7,6 6,8 55
Onon Belges 50 47,4 46,1 47,3 51,7 61,9 70,7 78,1 71,5
O non Belges en provenance de pays a | 110,3 113,9 105,3 1111 135,1 162,2 190,2 234,4 216,3
haute incidence
Le nombre de nouveaux cas de tuberculose active par 100.000 habitants selon les
villes belges avec plus de 100.000 habitants, 2003

40

35 —

30 —

25 —

20 —

15 —

10 —

51 | I

0

Namur Gent Brugge Liege Charleroi Antwerpen Bruxelles

02003 6,6 7,5 10,3 18,4 20 24,1 36,1

GIV.20
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Le nombre de nouveaux cas de tuberculose active par 100.000 habitants belges selon
la province, la Belgique 2003

16

14

12

10

West- Oost- Luxem- Brabant | Vlaams- Bruxelles
Vlaanderen|Vlaanderen | bourg wallon Brabant |Antwerpen | Namur Liege Limburg Hainaut Cap.

@2003 2,8 3 4,2 43 4,5 4,6 51 52 53 9,2 13,4

Glv.22

Le nombre de nouveaux cas de tuberculose active par 100.000 habitants non belges
selon la province, la Belgique 2003

140

120

100

80

60

40

20 A

Brab Luxem- Vlaams- Oost- Bruxelles West-
rabant |- . Antwerpen
wallon imburg Namur Liege bourg Brabant |Vlaanderen Cap. |Vlaanderen

02003 22,8 37 44,1 49 55,4 61,1 64,3 85,5 99,9 105,1 131,1

Hainaut

Glv.23
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V.10 Préwertion ducancer: pourcentage de la population féminine n'ayardgpasfrottis
pour le dépistage deencer du cobucours de8 derniéreannées.

Selon I'agele statut d'activitde niveau d'éducation, le type aeénage, le niveau devenu,
la région.

EnquéteSanté - ISP

Pourcentage de la population féminine (15+) n'ayant pas eu un frottis pour le
dépistage du cancer du col au cours des 3 derniéres années selon le niveau
d'éducation, la Belgique 2001

80

70

60

50

40 +

30

20

10 A

bas moyen haut étudiant
02001 55,6 32,6 27,1 75,4
GlV.24
Pourcentage de la population féminine (15+) n'ayant pas eu un frottis pour le
dépistage du cancer du col au cours des 3 derniéres années selon le niveau de
revenu, la Belgique 2001

70

60 -

50 -

40 4

30 -

20 1

10 |

0 Jotnc = — - —
premier quintile euxieme B » quatflgme cinquiéme  |< 60/o$iul revenu| >= GO/o’dy
- troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
quintile

[@2001 59,3 55,4 43,9 35,8 31,9 60 43,3

GIV.25
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V.11 Pourcentage d'individus vivant dans des ménages doné personnele référencet/ou
toutautremembrea eua postposeres soins de sagtoua yrenoncer pour des raisons

financiéres danke courande I'année écoulée.
Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividéudes Je type demérage, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

25

20

15

10

Pourcentage de personnes vivant dans un ménage dont la personne de référence ou
tout autre membre a eu a postposer des soins de santé ou a y renoncer pour des

raisons financiéres dans le courant de I'année écoulée,

la Belgique et les régions 2001

Belgique Région de Bruxelles - Capit. Région flamande Région wallonne
02001 9,6 22,4 6,3 12,2
Pourcentage de personnes vivant dans un ménage dont la personne de référence ou
tout autre membre a eu a postposer des soins de santé ou a y renoncer pour des
raisons financiéres dans le courant de I'année écoulée selon le niveau de revenu,
Belgique 2001
30
25 -
20 -
15 -
10 -
54
premier quintile deuxieme N » quat_rle_me cinquieme  |< 60% du_ revenu| >=60% dl_J
- troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
qlunulp
@2001 24,8 12 9,1 4,3 2,7 28,4 8

GIV.26
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Pourcentage de personnes 15+ vivant dans un ménage dont la pers. de référence ou
tout autre membre a eu a postposer des soins de santé ou a y renoncer pour des
raisons financiéres dans le courant de I'année écoulée selon le statut d'activité
Belgique 2001

35

30

25

20

15

10

travailleurs

pensionnés

autres inactifs

chémeurs

malades/invalides

02001

6,5

7

10,8

20,2

32,7

Pourcentage de personnes vivant dans un ménage dont la personne de référence ou
tout autre membre a eu a postposer des soins de santé ou a y renoncer pour des
raisons financiéres dans le courant de I'année écoulée selon le type de ménage,

Belgique 2001

ménage monoparental (homme)

ménage monoparental (femme)

ménage indéfini

femmes isolées < 65

hommes isolés < 65

autres ménages avec enfants dépend.

total

autres ménages sans enfants dépend.

femmes isolées >= 65

2 adultes, pas d'enfants dépend. (tous les deux -65)
2 adultes, 1 enfant dépend.

2 adultes, 2 enfants dépend.

2 adultes pas d'enfants dépend. (au moins une pers. 65+)

hommes isolés >= 65

35

Glv.28
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V. ENSEIGNEMENT

V.1 Jeunes quittant prématurément I'école et ne poursuivant pas d'études ou une
formation quelconque: part de la population totale des personnes dgées de 18 a 24 ans
ayant atteint le niveau 2 de la CITE (enseignement secondaire inférieur) ou moins et ne
suivant pas d'études ou une formation quelconque dans les quatre semaines précédant
I'Enquéte Forces de Travail.

Selon le sexe.

Selon la région, selde statut d'activité (OIJ, selon la nationalité.

LFS -Eurosta

Pourcentage de jeunes quittant prématurément I'école (population de 18 a 24 ans)
selon le sexe, Union européenne 2004

60

50

40

30

20 - -

10

dmmd *

EU EU
PL |CZ |SK |DK | SE | FI | AT |LT |BE |HU |DE | IE [EE |FR |EL |LV
55 |UK | 15 |CY | IT | ES|PT |MT

‘Dfemmes 3,7 |65 |64 (58|79|69|85|74)|83|11,4/ 128 9,7 12,411 {0,7 13,6 16,4 156 14,3 |20,1 23,2 |30,6 |43,1
‘Itotal 57/61(71|81|86|87|92]|95|119 12,6 12,8 12,9 13,7 14,2 153 15,6 159 16,7 18| 18,4 23,5 30,4 394 45
‘Dhommes 7,7/ 58| 78|10,4 933|106 99|11, 15,4 13,7 12,9 16,1 20,5 16| 19,6 20, 18,1 17 |20,4| 23,3| 26,8 37,2 47,9 46,6

GV.1
(*) EE femmes : donées pas fiales ou incerines.

Pourcentage de jeunes quittant prématurément I'école (population de 18 a 24 ans)
selon le sexe, la Belgique

20

18
B a //\

14

12 \ e .
) N \/ a

2

0

1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
—e—femmes 13,5 11 11,2 12,3 12,7 10,2 12,3 9,9 10,8 8,3
—4—hommes 16,6 14,7 14,2 16,7 17,7 14,8 15 14,9 14,7 15,6

GV.2
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Pourcentage de jeunes quittant prématurément I'école (population de 18 a 24 ans)
selon le sexe, la Belgique et les régions 2003

25

B-68/2 — 2005/2006

20

15

10 —

0

Belgique Région de Bruxelles Cap. Région flamande Région wallonne
Ofemmes 11,6 16,2 10 12,8
M total 14,3 19,2 12,6 16,3
Ohommes 16,9 22,5 15 19,7

Pourcentage de jeunes quittant prématurément I'école (population de 18 a 24 ans)

50,0

selon le statut d'activité, la Belgique et les régions 2003

GV.3

45,0

40,0

35,0

30,0

25,0

20,0

15,0

10,0

5,0

0,0 +

Belgique

Rég. de Bruxelles-Cap.

Région flamande

Région wallonne

Otravailleurs (ILO)

18,0

16,4

21,7

W chémeurs (ILO)

33,4

44,7

29,5

34,1

Oécon. inactifs (ILO)

7,6

12,1

59

8,8

(*) Région de Bruxells Capitale travaillets: le chiffie n'est pas montré e qu'il a trait & moins de 5.000 individus.

Note de lecture:

GV.4

18% des jeunes dagés de 18 a 24 ans travaillant en Belgique ont atteint le niveau 2 de la CITE ou moins et ne
suivent pas d'études ou une formation quelconque.
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Pourcentage de jeunes quittant prématurémentI'école (population de 18 a 24 ans)
selon la nationalité, la Belgique 2003

10,0
5,0
0,0 A
EUL5 Non EU15
[@Belgique 136 315

GV.5

V.2 Pourcentage de jeunes quittant prématurément I'école selon le plus haut niveau d'études
atteint par leurs parents et différeragrele pourcentagée jeunes quittant prématurément
I'école parmies enfantgle parentavec un hauhiveau d'étudepar rapport auenfants de
parents avec un faibléveau d'études.

LFS -Eurosta

Pourcentage de jeunes (18-24) quittant prématurément I'école selon le niveau
d'études le plus élevé de leurs parents, la Belgique 2000

30

25

20

15

10

N e

i . L CITE 3-4: enseignement secondaire
CITE 1-2: enseignement primaire et supérieur et postsecondaire non- CITE 5-6: i t ri
secondaire inférieur P posts ~6: enseignement superieur
supérieur
O BE 26 12 3

GV.6
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Différence entre le pourcentage de jeunes (18-24) quittant prématurément I'école,
enfants de parents avec un bas (CITE 1-2) et un haut (CITE 5-6) niveau d'éducation,
Union européenne 2000

40

35

25 —

20 —

15 —

10 —

0
Fl Sl SE AT EL SK FR BE IT ES HU

‘El 2000 5 7 8 14 14 14 20 23 27 29 35

GvV.7

V.3 Pourcentage de personnes ayant un faible niveau d'études - niveau 2 de la CITE
(enkignement secondaire inférieur) ou infériedans la poplation de25 ans et plus.
Selon I'age et Isexe.

Population 20-64 sefole sexelarégion,le statut dictivité (ILO), la nationalité.

LFS -Eurosta

Pourcentage de personnes ayant un faible niveau d'études (CITE 2( enseignement
secondaire inférieur ) ou inférieur) dans la population adulte (25+), selon I'dge, Union
européenne 2003

120

100

80 T )| .

60 1 | IHHI -

40 I | = LA O B

"l dtal bR TRCAER

SK |CZ |SE |[EE |PL |SI |[FI |DK |LT | AT |DE |CY | LV |HU |FR |IE |BE |NL BV

o5 | EL |UK |[LU |IT |ES |PT MT
025-34| 6 |62(87|93 |94 |11 |12,4/135| 14 |14,1] 15| 16| 16,2 17,1 20,4 21,2/ 22,5/ 22,7| 24,2|24,5|26,7 |31,6 |38,4 |40,1 62,8 |63,8
W35-44 | 86|82 |123| 6,6 |10,8| 18 |151|16,8| 4,2 |16,7|13,9|23,9 |83 19,2 B1,4 B29 B3,1 28,1 29,6 |37 |33 B56 #8,7 52,2 18,1 79,8
045-54 |16,1/14,1]20,5| 9,4 |19,9 |26,6 26,8 [16,5 |9,4 P4,7 159 43,4 16,6 24,7 41,1 48,3 45,2 37,2 36,1 52,9 34,1 41,7 57,3 67,2 84,5 86,3
055-64 | 29,6/19,3(31,1|24,5|37,6 [33,1 44,4 26,2 | 34 |32,2| 22 |62,9/32,1|47,2| 53 | 62,2|58,3|45,9|47,9|69,8 |41,9 |49,2 |73,6 |81,2 [90,7 B8,8
W65+ |63,3/39,6(48,8|44,8| 63 | 54 |71,1|585| 72 | 50,6|38,7|81,2|51,5|73,7|75,8 |77,7 |76,4 |61,7 |68,2 B4,7 | 44 |68,8 |87,5 91,6 954 P2,5

GV.8
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Pourcentage de personnes ayant un faible niveau d'études (CITE 2 (enseignement
secondaire inférieur) ou inférieur) dans la population adulte (25+) selon le sexe, la
Belgique et les régions 2003

B-68/2 — 2005/2006

GV.9

60,0
50,0
40,0
30,0
20,0
10,0
0,0 . - -
Belgique Rég. de Bruxelles-Cap. Région flamande Région wallonne
Ofemmes 49,6 45,2 49,3 51,6
O hommes 44,3 37,3 44,7 45,5
Pourcentage de personnes ayant un faible niveau d'études (CITE 2 (enseignement
secondaire inférieur) ou inférieur) selon I'age, la Belgique et les régions 2003
90,0
80,0
70,0
60,0
50,0
40,0 +
30,0 1
20,0 1
10,0 1
o'o T . . .
Belgique Rég. de Bruxelles-Cap. Région flamande Région wallonne
m25-34 21,8 26,2 19,6 24,0
W 35-44 32,3 33,9 30,3 35,6
045-54 45,0 39,4 44,8 46,7
055-64 57,5 46,1 59,6 56,3
W65+ 75,7 64,1 76,7 76,9

GV.10
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Pourcentage de personnes ayant un faible niveau d'études (CITE 2 (enseignement
secondaire inférieur) ou inférieur) dans la population adulte (25+) selon le statut

80,0

70,0

60,0

50,0

40,0 +

30,0

20,0

10,0 +

0,0 +

d'activité, la Belgique et les régions 2003

Belgique Rég. de Bruxelles-Cap. Région flamande Région wallonne
‘Itravailleurs (ILO) 27,9 23,6 28,1 28,6
‘l chémeurs (ILO) 45,9 44,2 46,5 46,0
‘D econ. inactifs (ILO) 68,8 60,0 69,6 69,7

Pourcentage de personnes ayant un faible niveau d'études (CITE 2 (enseignement
secondaire inférieur) ou inférieur) dans la population adulte (25+) selon la nationalité,

la Belgique et les régions 2003

70,0

Belgique Rég. de Bruxelles-Cap. Région flamande Région wallonne
‘l belges 46,4 39,2 46,9 47,3
‘l autres EU15 52,9 42,1 434 63,6
‘D non EU15 56,6 56,3 60,1 50,6

B-68/2 — 2005/2006
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V.4 Pourcentage de jeunes dans I'enseignement spécial.
Sela la communaté, lesexe et le nivead'enseignement.

DonnéesadministrativesCommunauté fragaise (Statistiques Rapidet)Communauté
flamande (Statistisch Jaadiovan het Vlaams Onderwijs)

Pourcentage de jeunes dans I'enseignement spécial selon le niveau d'enseignement,
Communauté frangaise

7,0%

6,0%

5,0%

4,0% +

3,0%

2,0% +

1,0% .

0,0% - -
1995- | 1996- | 1997- | 1998- | 1999- | 2000- | 2001- 2002 - 2003 -
1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
‘D enseignement maternel 0,6% 0,6% 0,6% 0,5% 0,6% 0,6% 0,6% 0,6% 0,5%
‘I enseignement primaire 4,0% 3,9% 4,0% 4,1% 4,3% 4,3% 4,5% 4,6% 4,7%
‘D enseignement secondaire | 3,6% 3,6% 3,6% 3,6% 3,7% 3,7% 3,8% 3,8% 3,8%

GV.13

Pourcentage de jeunes dans I'enseignement spécial selon le niveau d'enseignement,
Communauté flamande

7,0%
6,0%
5,0% |
4,0% |
3,0% - L
2,0% | -
1,0% - -
0,0% |
1995 — 1996 — 1997 — 1998 — 1999 — 2000 — 2001 - 2002 - 2003 -
1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
‘D enseignement maternel 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7%
‘l enseignement primaire 5,5% 5,5% 5,7% 5,8% 5,9% 6,0% 6,2% 6,2% 6,3%
‘D enseignement secondaire 3,4% 3,5% 3,5% 3,6% 3,7% 3,7% 3,7% 3,8% 3,8%

GV.14
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Pourcentage de jeunes dans I'enseignement spécial selon le niveau d'enseignement

et le sexe, Communauté frangaise 2003-2004

8,0%

7,0%

6,0%

5,0%

4,0%

3,0%

2,0%

1,0%

enseignement maternel enseignement primaire enseignement secondaire
[oilles 0,4% 3,5% 2,6%
|m total 0,5% 47% 3,8%
|mgargons 0,6% 5,8% 4,8%
Pourcentage de jeunes dans I'enseignement spécial selon le niveau d'enseignement
et le sexe, Communauté flamande 2003-2004

9,0%

8,0%

7,0%

6,0%

5,0%

4,0%

3,0%

2,0%

1,0%

enselgnement maternel enselgnement primaire enselgnement secondaire

[ofilles 0,5% 4,8% 2,9%
|m total 0.7% 6.3% 3,8%
|z garcons 0,9% 7.8% 4,6%

GV.15

GV.16
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V.5 Pourcentage de jeunes ayant deux ans ou plus de retard scolaire.

Selon lacommunaté,le niveau tenseignement, le sexe nationalité.
Donnéesadministrative€€ommunauté fragaise (Statistigues Rapidegf)Communauté
flamande (Statistisch Jaaddovan het Vlaams Onderwijs)

Pourcentage de jeunes ayant deux ans ou plus de retard scolaire selon le niveau
d'enseignement, Communauté frangaise

25,0%

20,0%

15,0% -

10,0% -

5,0%

0,0% -+
1995-1996|1996-1997 |1997-1998 [1998-1999 1999-2000 2000-2001 2001-2002 2002-2003 2003-2004

‘D enseignement primaire 2,9% 2,8% 2,7% 2,5% 2,5% 2,5% 2,5% 2,6% 2,8%
‘l enseignement secondaire | 22,1% 20,1% 19,5% 18,3% 17,5% 17,0% 17,3% 16,5% 16,9%

Gv.17

Pourcentage de jeunes ayant deux ans ou plus de retard scolaire selon le niveau
d'enseignement, Communauté flamande

25,0%
20,0%
15,0%
10,0%
5,0% -
0,0% +
1995-1996|1996-1997 [1997-1998 [1998-1999 [1999-2000 2000-2001 2001-2002 2002-2003 2003-2004
‘D enseignement primaire 1,0% 1,0% 1,0% 1,0% 1,2% 1,3% 1,4% 1,4% 1,6%
‘I enseignement secondaire | 7,6% 7,5% 7,6% 7,2% 6,9% 6,7% 6,6% 6,6% 6,6%

GV.18
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V.6 Faible performance des éleves en lecture: pourcentage d'éléves de 15 ans se situant
_au niveau 1 ou en-dessous sur I'échelle PISA combinée de lecture.

Selon le sexe,a Communatg.
Programmefor International Student Assessme@CDE / Ulg®

PISA est une enquéte qui essademesurerdansquelle mesure lIbagage d'acquis des élevesl8eansen
matieredelecture, desnathématiquesteles sciencesst suffisanpour comnencer la vieadulte.

Concernanta lecture, cinquiveaux sont distingués
Niveau 1 (de 335 a 407 points)

Lesélévessontcapables despérer un élément simple, d'identifietthéme principal d'untexteou de faire une
connexion simplevecdes connaissancelg touslesjours.

Niveau 2 (de 408 a 480 points)

Les éleves sont capabld'effectuerdes tachesabase efecture, telles que retrouvdes informations linéaires,
faire desinférences deiveauélémentairalans des texteariés, dégagde sengd'une partie du texte & relier
ades connaissancéamilieres et quotidiennes.

Niveau 3 (de 481 a 552 points)

Les éléves dee niveawsontcapables d@ffectuer des tachet lecturede complexiténodérée telles quepérer
plusieurséléments d'informatiorétablir dediens entre différentegartiesdu texte et les relied des
connaissances familiéresaeiotidiennes.

Niveau 4 (de 553 a 626 points)

Les éléves dee niveawsontcapables detussirdes tachsde lecturecomplexes conmeretrouver des
informations enchevétréasterprétele sensa partir denuances déa langue egvaluer de maniére critique
texte.

Niveau 5 (plus de 626 points)

Lesélevessont capables d'accomplites taches de lecture élades, tellegiue gérer déinformation difficile a
retrouver dans deextes non familiers, faire preuve d'ucempréhensionirie etdéduirequelle information du
texteestpertinente par rapport atache, étreapable d'évaluate maniéreritique etd'élaborer delypothéses,
faire appel a desonnaissancespécifiqueset développedes concepts contraires aux attentes.

Le fait que destlevessmt classés au niveau 1 endessousie signifie pas nécessairentqu'ils sont des
analphabétesnaison peutcraindre que leursompétences decture serévélent trop peu développées ptaur
permettre d'acquérir des connaissancesauers de ldéecture de documents ou textagits. L'OME fait
remarquergque leumiveauest sansloutetrop faible pouteur permettrele tirer véritablement profit d'activités
d'enseignement eeformation passant par le canal de I'éeripourraitaussi entravdeur accés au marchie
l'emploi.

® Calculsdes résults pour les Communautésr Ariane Baye, SPE, ULgvecl'aide de Christian Monseur,
SPE, ULg.
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Pourcentage d'éléves de 15 ans se situant au niveau 1 ou en-dessous sur I'échelle
PISA combinée de lecture, Etats-membres de I'UE qui ont participé a PISA, la Belgique
et les Communautés, 2000 et 2003

B-68/2 — 2005/2006

40,0

35,0

30,0

25,0

20,0

15,0

10,0

5,0 4

0,0 4

FI | IE

NL

BE

SE |DK

FL

PL

FR

EU

BE |LV | CZ| 16

pon

BE

GR

HU |AT |ES | PT

[@2000 7,0 11,0

9,5

11,612,6 17,92

321

5,2 1

9,030,117,519,4

22,714,616,3 26,3

B5,1

8,9

28,2|24,422,6

12,8

2003 |5,7 11,0

11,5

12,413,316,51

6,8 1

7,5 1

7,818,019,419,8 2

,1 20

,520,7 2141 22

022

7 23,

924,

P 25,1 25,

(*) 2000 BE GR et SK et 2003 DE et UKréalltats nondisponibles.

EU16pon = moyena pondéréeles 16Etats-membredel'UE qui ont participé
BE GR = Communaté germaophone
BE FR = Communauté fragaise
BE FL = Communaté flanande

Pourcentage d'éléves de 15 ans se situant au niveau 1 ou en-dessous sur I'échelle
PISA combinée de lecture selon le sexe, la Belgique et les Communautés, 2003

35,0
30,0
25,0
20,0
15,0
10,0 +— —
50 +— —
0,0
Belgique Communauté | i ,
giq n Communauté francaise Communauté flamande
germanophone
Ofilles 13,0 12,8 17,3 9,8
M les deux sexes 17,9 20,1 251 124
Ogarcons 22,4 27,8 31,9 14,8

GV.19

GV.20
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V.7 Différence entrée soremoyen en littératieles 25% déensemble des élevess plus
favorisés (4"°quartile) et celui des 25% les plus défavoriséd® quartile). Le degrée
(dé)favorisation eshesuréal'aide d'un indicelu statut socioprofe®mnnel des parents. Par
Communauté.

Programmefor International Student Assessme@GDE / Ulg®

Différence entre le score moyen en littératie des 25% de I'ensemble des éléves les
plus favorisés (4éme quartile) et celui des 25% les plus défavorisés (1er quartile), la
Belgique et les Communautés, 2003

600

Nl o = ]

300 —

200 +—

100 +—

Belgique Communauté Communauté frangaise | Communauté flamande
germanophone
Escore quartile 4 562 555 536 581
W score quartile 1 463 452 429 488
Odifférence quart4-quartl 99 102 108 93

Gv.21

5 Calculs par Ariane Baye, SPE, ULg, avec l'aide dehristian Monseur, SPE, ULg.
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V.8 Participation a la formatiortoutau longdela vie: pourcentage de pmpulationagée de
25 a 64ans ayant particip@uneformation ou un enseignememicours des quatre semaines
précédantEnquéte Forces de Travail.

Selon le sexe, la régiotage,le niveau d'éducationg ktatutd'activité (ILO), lanationalité.

LFS — Eurostat



Pourcentage de la population dgée de 25-64 ans ayant participé a une formation ou a
un enseignement au cours des quatre semaines précédant I'enquéte Forces de Travail
selon le sexe, Union européenne 2004
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9,6
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7,9

7,6

7,9

6,5

5,6

6,3
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4,4
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5,3

5,2

3,8

M total 36

28

25

21

18

17

12

10

9,5

9,4

9,3

9,1

7,8

6,7

6,5

6,3

6,3

55

5,2

48

4.6

4,6

3,7

mhommes | 32

23

21

18

16
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12

9,3

9,7

8,6

6,1

7,6

5,8

6,6

6,4

4,7

4,7

55

4,4

4,2

3,9

3,9

3,5

GV.22
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Pourcentage de la population dgée de 25-64 ans ayant participé a une formation ou a
un enseignement au cours des quatre semaines précédant I'enquéte Forces de Travail
selon le sexe, la Belgique 1995-2004

12

10

04

1995 1996 1997 1998 1999* 2000 2001 2002 2003 2004
‘Dfemmes 2,3 2,5 2,6 3.8 6,1 6 6,9 6,3 8,7 9,3
‘Itotal 2,8 2,9 3 4,4 6,9 6,8 7,3 6,5 8,5 9,5
‘I hommes 3,3 3,4 3,4 5 7,8 7,6 7,7 6,8 8,3 9,7

Gv.23
(*) Série interrompue: A partir de 1999, I'Enquéte Forces de Travail belge est devenue continue. Les données ne
sont donc pas comparables avec celles des années précédentes.

LFS- INS/ Steunpunt WAV

Pourcentage de la population agée de 25-64 ans ayant participé a une formation ou a
un enseignement au cours des quatre semaines précédant I'enquéte Forces de Travail
selon I'dge, la Belgique et les régions 2003

18,0

16,0

14,0

12,0 4

10,0 1

8,0 1

6,0 7

4,0

2,0 1

-+

00 Belgique Rég. de Bruxelles-Cap. Région flamande Région wallonne
@25-29 ans 12,9 17,0 13,6 9,8
W 30-39 ans 8,1 9,6 8,8 6,4
040-49 ans 6,9 7,8 7,6 53
[050-64 ans 3,8 3,7 4,4 2,7

GV24
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Pourcentage de la population dgée de 25-64 ans ayant participé a une formation ou a
un enseignement au cours des quatre semaines précédant I'enquéte Forces de Travail

16,0

14,0

12,0

10,0

8,0

6,0

4,0

2,0 4

0,0 4

selon le niveau d'éducation, la Belgique et les régions 2003

Belgique

Rég. de Bruxelles-Cap.

Région flamande

Région wallonne

m Faible niveau d'éducation

2,6

2,8

2,9

2,1

m Niveau moyen d'éducation

6,4

9,1

7,0

4,7

O Niveau élevé d'éducation

13,2

13,6

145

10,7

Pourcentage de la population dgée de 25-64 ans ayant participé a une formation ou a
un enseignement au cours des quatre semaines précédant I'enquéte Forces de Travail
selon le statut d'activité, la Belgique et les régions 2003

12,0

10,0

8,0

6,0 —

40 +—

2,0 —

0,0

Belgique

Rég. de Bruxelles-Cap.

Région flamande

Région wallonne

Otravailleurs (ILO)

8,0

9,4

8,7

6,1

B chémeurs (ILO)

8,0

10,0

6,3

O écon. inactifs (ILO)

44

75

4,4

34

(*) Région de Bruxelles Capitale chénrs: le chire n'est pas wntré parce qu'il a trait a moins de 5.000 individus.

B-68/2 — 2005/2006

GV.25

GV.26
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Pourcentage de la population agée de 25-64 ans ayant participé a une formation ou a
un enseignement au cours des quatre semaines précédant I'enquéte Forces de Travail

14,0

12,0

10,0

8,0

selon la nationalité, la Belgique et les régions 2003

Belgique Rég. de Bruxelles-Cap. Région flamande Région wallonne
Obelges 5,8 8,3 7,5 52
M autres EU15 4,7 8,0 8,3 4,3
Onon EU15 11,8 11,2 12,0

(*) Régionwallonre nonEU15: lechiffre n'est pas montré pae qu'il a traitd moins de 5.00Mdividus.

B-68/2 — 2005/2006

Gv.27
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| VL. INTEGRATION ET PARTICIPATION SOCIALE

1. Réseaux

relation

V1.1 Fréqlence descorntacts sociaux: pourceate ¢k personnes agées 16 ans et pluqui
rencontrentnoins d’'unefois parmois des amis, des connaissasia desmembres déa

famille qui n’habitent pas chedles.
Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nivid@udes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

ECHP - OASeS

Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui rencontrent moins d'une fois
par mois des amis, des connaissances ou des membres de la famille qui n'habitent

pas chez elles, la Belgique et les régions 2001

Belgique

Region flamande

Région wallonne

@2001

3.8

3,8

2,9

Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui rencontrent moins d'une fois
par mois des amis, des connaissances ou des membres de la famille qui n'habitent
pas chez elles selon le niveau de revenu, la Belgique 2001

GVI.1

premier quintile deuxiéme quatriéme cinquiéme  |<60% du revenu| >=60% du
quinile troisieme quintile quintile quintile médian revenu médian
m2001 4.2 731 3,6 5,0 35 3,6 3,9

GVI.2
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V1.2 Réseau socidimité: pourcentag e personnes agées de abs et plus qui omhoins @&
trois amis ou connaissances proches.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividéudes Je type deménage, leniveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté — ISP

Pourcentage de personnes agées de 15 ans et plus qui ont moins de trois amis ou
connaissances proches, la Belgique et les régions 2001

25

20

15

10 |

Belgique Région de Bruxelles Cap. Region flamande Région wallonne
@ 2001 15,7 17,1 13,8 19,5

GVI.3

Pourcentage de personnes agées de 15 ans et plus qui ont moins de trois amis ou
connaissances proches selon le statut d'activité, la Belgique 2001

40

35

30

25

20

15

10

autres écon. inactifs travailleurs total pensionnés chomeurs malades/invalides
02001 12,8 13,2 15,6 19,8 28,4 34,9

GVIi.4
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25

Pourcentage de personnes agées de 15 ans et plus qui ont moins de trois amis ou
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connaissances proches selon le niveau d'éducation, la Belgique 2001

B-68/2 — 2005/2006

20

15

10 A

bas moyen haut étudiant total
02001 19,8 17,3 11,2 15,7
Pourcentage de personnes agées de 15 ans et plus qui ont moins de trois amis ou
connaissances proches selon le niveau de revenu, la Belgique 2001
25
20
15
10 +
5 4
0 4
. - N L . - quatrieme cinquiéme  |<60% du revenu| >=60% du
premier quintile |deuxiéme quintile| troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
@ 2001 19,6 19,9 15,0 16,3 10,2 20,3 15,5

GVI5

GVI.6
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V1.3 Faible niveau de support social instrumental: pourcentage de personnes de 15 ans et plus
qui ne peuvent pas compter sur des voisins, de lafamille ou des amis pour leur venir en aide
en cas de besoin Bimproviste, de probléme a résoudre et@soin de parler.

Selon le sexe, l'age, le statut d'activité, le nivd@udes e type demérege, le niveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

Cet indicateur concerne la possibilité percue de recevoir de I’aide de son entourage en cas de besoin. 1l est basé
sur 3 questions:

* SO.03. Pourriez-vous compter sur des voisins, des amis ou de la famille si vous aviez besoin d’aide a
Uimproviste?

* SO.04. Y a-t-il dans votre entourage ou dans votre famille, quelqu 'un a qui vous pouvez vous confier, parler
librement de vos probléemes?

* SO.05. Y-a-t-il dans votre entourage ou dans votre famille, quelqu 'un qui peut vous aider si vous avez un
probléme?

Pour construire I'indicateur, les réponses a ces trois questions sont notées (1="oui") et (0="non"), puis
additionnées et dichotomisées a la valeur [3]: un score de [0, 1, 2] est considéré comme un support "faible", un
score de [3] est considéré comme un support élevé.

Pourcentage de personnes agées de 15 ans et + qui ne peuvent pas compter sur des
voisins, de la famille ou des amis pour leur venir en aide, en cas de besoin a
I'improviste, de probléme a résoudre et de besoin de parler,
la Belgique et les régions 2001

20,00

18,00

16,00

14,00

12,00
10,00
8,00
6,00
4,00
2,00
0,00
Belgique Région de Bruxelles Cap. Region flamande Région wallonne
02001 13,3 16,5 111 17,2

GVI.7
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Pourcentage de pers. (15 ans et +) qui ne peuvent pas compter sur des voisins, de la
famille ou des amis pour leur venir en aide, en cas de besoin a I'improviste, de
probléme a résoudre et de besoin de parler selon le statut d'activité, la Belgique 2001

40

35

30

25

20

15

10

autres écon.

travailleurs It total pensionnés chomeurs malades/invalides
ifs
2001 10,9 12,1 13,2 16,1 18,5 38,4
Pourcentage de pers. (15 ans et +) qui ne peuvent pas compter sur des voisins, de la
famille ou des amis pour leur venir en aide, en cas de besoin a lI'improviste, de
probléme a résoudre et de besoin de parler selon le niveau d'éducation,
la Belgique 2001
18
16
14
12
10 A
g
6 4
4]
24
0
bas moyen haut étudiant
2001 16,9 12,9 9,7 8,3

GVI.8

GVI.9
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Pourcentage de pers. (15 ans et +) qui ne peuvent pas compter sur des voisins, de la

famille ou des amis pour leur venir en aide, en cas de besoin a I'improviste, de

probléme a résoudre et de besoin de parler selon le niveau de revenu,

la Belgique 2001

20
18
16 -
14 -
12 A
10 A
8
6
4
2 4
0+ .y i . n 0, _ 0,
premier quintile deuxiéme o » quat_ngme cmq_mé_me < 60% du revenu| >= GOAJ'dl:I
quintile troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
02001 175 "16,0 134 11,7 10,4 16,6 133

GVI.10
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V1.4 Faible niveau de support social fonctionnel: pourcentage de personnes de 15 ans et plus
qui ne jouissent pas d’'usupport fonctionnel deonne qualitég’est-a-dire d’'un entourage qui
puisseassurer un ensemble de rél@sstrumental (aidéangible), informationngconseil),
émotionnel (écouteempathie), récréatif (activités délassantes, distrayantes)adféotif
(amour).

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividtéudes Je type deménage, leniveau de
reveny larégion.

EnquéteSanté - ISP

Cet indicateur est basé sur une question qui est dérivée d’'une échelle de support fonctionnel per¢u (MOS:
"Medical Outcome Study Social Support Survey"), qui comprend 19 items qui permettent d'estimer la
disponibilité percue de quatre catégories fonctionnelles de support social: le support émotionnel et
informationnel, le support instrumental, le support affectif et les interactions positives.

SO.09. Les personnes recherchent parfois la compagnie des autres, leur aide ou d'autres types de
soutien de leur part. Dans quelle mesure disposez-vous des types de soutien suivants lorsque vous en
avez besoin?

01. Quelqu'un pour vous aider si vous étes cloué(e) au lit

02. Quelqu'un sur qui vous pouvez compter pour vous écouter quand vous avez besoin de parler
03. Quelqu'un qui peut vous donner un bon conseil au sujet d’un probleme critique

04. Quelqu'un pour vous emmener chez le docteur si vous en aviez besoin

05. Quelqu'un qui vous montre de l'amour et de l'affection

06. Quelqu'un avec qui passer du bon temps

07. Quelqu'un qui peut vous donner de l'information pour vous aider a comprendre une situation
08. Quelqu'un a qui vous confier ou parler de vous et de vos probléemes

09. Quelqu'un qui vous prend dans ses bras

10. Quelqu'un avec qui vous pouvez vous relaxer

11. Quelqu'un pour préparer vos repas si vous étiez incapable de le faire vous-méme

12. Quelqu'un dont vous tenez vraiment a avoir le conseil

13. Quelqu'un qui peut vous aider a vous changer les idées

14. Quelqu'un pour vous aider dans les tdches quotidiennes si vous étiez malade

15. Quelqu'un avec qui partager vos soucis et problémes personnels

16. Quelqu'un vers qui vous tourner pour des suggestions sur la maniére de traiter un probléme personnel
17. Quelqu'un avec qui faire quelque chose de gai, d'agréable

18. Quelqu'un qui comprend vos problemes

19. Quelqu'un que vous aimez et qui vous désire

Sur base de cette question un score global peut étre calculé pour rendre compte de la qualité du soutien
fonctionnel de l'entourage. Chaque item regoit une note correspondant a la réponse donnée: de 1="jamais" a
5="toujours". On calcule ensuite, pour chaque répondant, une note moyenne obtenue sur les 19 items. Cette
note moyenne, qui varie entre 1 et 5, est dichotomisée a la valeur arrondie de [3], c'est-a-dire [1 a 2,49] —
versus — [2,50 a 5]. Ainsi, on distingue les personnes ayant peu de support de leur entourage (score de [1 a
2,49]: dont les valeurs arrondies (1 ou 2) correspondent aux réponses 1="jamais" ou 2="rarement" de soutien)
de celles qui ont un "support social de bonne qualité” (score de [2,50 a 5]: dont les valeurs arrondies (3, 4, 5)

—_n

correspondent aux réponses 3="parfois", 4="souvent" ou 5="toujours" le soutien de quelqu'un.
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Pourcentage de personnes (15 ans et +) qui ne jouissent pas d'un support
instrumental, informationnel, émotionnel, récréatif et/ou affectif de bonne qualité,
la Belgique et les régions 2001

14

12

10

4 4
2 4
0 4
Belgique Région de Bruxelles Cap. Region flamande Région wallonne
02001 8,7 9,8 7,1 11,9
Pourcentage de personnes (15 ans et +) qui ne jouissent pas d'un support
instrumental, informationnel, émotionnel, récréatif et/ou affectif de bonne qualité
selon le statut d'activité, la Belgique 2001
25
20
15
10
5
0 4
autres écon.
L . travailleurs total chémeurs pensionnés malades/invalides
nactifs
@2001 6,2 6,4 8,7 12,6 14,6 20,5

GVI.11

GVI.12
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Pourcentage de personnes (15 ans et +) qui ne jouissent pas d'un support
instrumental, informationnel, émotionnel, récréatif et/ou affectif de bonne qualité,

selon le niveau d'éducation, la Belgique 2001

B-68/2 — 2005/2006

4
2
0
bas moyen haut étudiant total
02001 135 77 4,9 8,7
Pourcentage de personnes (15 ans et +) qui ne jouissent pas d'un support
instrumental, informationnel, émotionnel, récréatif et/ou affectif de bonne qualité,
selon le niveau de revenu, la Belgique 2001
16
14 1
12 1
10
8 1
6
41
2
01 . s . s 0, — AN,
premier quintile deuxiéme » » quat'nelme cinquieme  |< 60% ?u. revenu| >= 60A>’dtl1
anintile troisiéme quintile quintile quintile médian revenu médian
02001 14,2 ‘111,4 8,2 55 51 12,7 8,2

GVI.13

GVl.14
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2. Participation a la vie sociale et culturelle

B-68/2 — 2005/2006

- allerau cinéma;

- allerau café;
- allerau restaurant;

de reenu, la région.

- se rendré ure manifestation sportive;

- se rendre dans un dancing ou une discothéque;
- aller jouerau bowlingou au sooker.
Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividté&udes (p.m.)le type deménage, le niveau

V1.5 Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'anmée écouléen'ont
pris parta aucune €k activités suivantes:

PSBH OASeS

Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'année
écoulée, n'ont pris part a aucune activité d'une liste d'activités de loisirs,

10

la Belgique et les régions 2001

Belgique

Région flamande

Région wallonne

02001 6,6

5,0

9,0

GVI.15
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Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'année
écoulée, n'ont pris part a aucune activité d'une liste d'activités de loisirs selon le
niveau de revenu, la Belgique 2001

25

20

15 4

10

< 60% du revenu médian >=60% du revenu médian
02001 20,5 4,6

GVI.16
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V1.6 Pourcentage de personnes de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'anrée écouléen'ont
pris parta aucune ek activités suivantes:

- assisten un concert ou un éwementmusical;

- visiter uneexpositionou unmusée;

- assister &aine causerie oune conférence.

Selon le sexe, I'age, le statut d'activité, le nividéudes (p.m.)le type deménage, le niveau
de reenu, la région.

PSBH -OASeS

Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'année
écoulée, n'ont pris part a aucune activité d'une liste d'activités culturelles selon I'age,
la Belgique 2001
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16-24 25-49 50-64 65-74 Plus que 74
02001 21,0 28,1 26,9 48,9 62,7

GVI.17
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Belgique Région flamande Région wallonne
02001 32,6 29,7 38,8
Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'année
écoulée, n'ont pris part a aucune activité d'une liste d'activités culturelles selon le
statut d'activité, la Belgique 2001
60
50
40
30
20 +
10 -
04
travailleurs autres écon. inactifs pensionnés chémeurs
02001 22,5 354 47,9 51,6

GVI.19
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Pourcentage de personnes agées de 16 ans et plus qui, dans le courant de I'année
écoulée, n'ont pris part a aucune activité d'une liste d'activités culturelles selon le

niveau de revenu, la Belgique 2001
70

60

50 +—

40—

30 +—

20— —

10 +— _—

premier quintile deuxieme troisieme quatrieme cinquieme < 60% du >= 60% du
quintile quintile quintile quintile revenu médian [revenu médian
‘D 2001 59,0 41,8 28,6 20,6 14,9 64,6 27,9

GVI.20

V1.7 Pourcentage de personnes dans des ménages qui ne peuvent se permettre une semaine de
vacancesors de lanaison.
Selon la région d& niveau de revenu.
ECHP - Eurostat / IWEPS

Pourcentage de personnes qui vivent dans des ménages qui ne peuvent se permettre
une semaine de vacances hors de la maison selon le niveau de revenu,
la Belgique et les régions 2001 *

60

50

40

30

20

[ -

Belgique Région flamande Région wallonne
@ premier quintile 38 24 57
B deuxieme quintile 21 18 29
Otroisiéme quintile 19 21 22
O quatrieme quintile 9 6 12
M cinquiéme quintile 5 4 7
D total 18 14 25

Gvl.21
(*) Suite a un probléeme au niveau de la version francaise du questionnaire, les résultats ne sont pas tout a fait
comparables au niveau du pays. Seuls les ménages ayant répondu pouvoir finir le mois avec (grandes ...
quelques) difficultés, se sont vus poser la question sur la semaine de vacances. Les autres ménages (finissant le
mois avec plus ou moins de facilités donc) ont automatiquement été comptés comme pouvant se payer une
semaine de vacances hors du foyer.
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Selon la région.

V1.8 Pourcentage de ménages disposaatdomicile dune canexioninternet.

Eurobarom#&e — Eurostat

Pourcentage de ménages disposant a domicile d'une connexion internet, Union
Européenne 2002
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40 + —
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Pourcentage de ménages disposant a domicile d'une connexion internet, EU15 et la
Belgique
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GVI.22
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Pourcentage de ménages disposant a domicile d'une connexion internet, EU15, la

Belgique et les régions 2002
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EU15

Belgique

Région de Bruxelles

Région flamande

Région wallonne
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39
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41
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D. Résultats EU-SILC 2003 (revenus 2002)

Ci-dessous se trouvent, pour information, les résultats provisoires d’'EU-S@.2003 pour la
Belgiqueconcernant une sgtion limitée des indicateurs PANinclhommeils ontété calculés
par I'Institut national detatistique.

Notez que les premiers résultats EU-SILC ne peuvent étre directement comparés avec les
derniers résultats ECHP. 1l s'agit d'une nouvelle enquéte, effectuée avec une nouvelle
méthodologie et un nouveau questionnaire. Un concept de revenu modifié est utilisé’.

Par rapport a la définition du revenu de I'ECHP, le revenu brut et le revenu disponible ainsi
que les différentes composantes du revenu ont été redéfinis dans EU-SILC afin de pouvoir
suivre au mieux les recommandations internationales du "Manuel de Canberra" de I'ONU.
Un des objectifs-clés d'EU-SILC est de _fournir des données solides et comparables
concernant le revenu total disponible du ménage, le revenu total disponible avant les
transferts (hors allocations de vieillesse et de survie; avec allocations de vieillesse et de
survie) et le revenu brut total au niveau des composantes (dans 'ECHP, les composantes du
revenu étaient enregistrées sous forme nette).

Les nouvelles composantes du revenu disponible énumérées ci-dessous ont déja été
introduites dans EU-SILC 2003:

- transferts vers d'autres ménages (dans I'ECHP, seuls les transferts provenant d'autres
ménages étaient pris en compte);

- suppléments ou remboursements d'impot des personnes physiques (seuls les impots retenus a
la source étaient pris en consideération dans I'ECHP),

- impéts sur la fortune;

- revenus en nature/non monétaires des travailleurs salariés: voiture de société (d'autres
composantes du revenu en nature seront intégrées a partir de 2007).

A partir de 2007, des composantes du revenu supplémentaires seront encore intégrées.

- intéréts payés sur les préts hypothécaires;

- loyer imputé;

- revenu en nature des travailleurs salariés autre que voiture de société;

- valeur des biens produits pour la consommation propre,

- cotisations patronales de sécurité sociale (en fonction du résultat des études de faisabilité).
Par ailleurs, EU-SILC tient compte des valeurs négatives du revenu des indépendants, qui
étaient ramenées a zéro dans I'ECHP.

Le contenu de certaines variables a également été modifié et la période de référence pour le
revenu est plus flexible.

L'INS souligne aussi l'importance du passage de 'paper' (ECHP) a 'computer aided personal
interview' (EU-SILC). Il est signalé que ce passage peut avoir un impact sur les résultats
MeSUres.

" Anne-Catherine GUIO, "Income Poverty and Social Exclusion in the EU25". In: Eurostat, Statistics in Focus
(non encore publié), (6.
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Seuil de risque de pauvreté (60% du revenu médian équivalent)

Isolé 9.270,67
Ménagede deux adultes eeux enfants
dépendants 19.468,0
Taux de risque de pauvreté selon I’ige et le sexe

Femmes Hommes Total
Population totale 16,2 14,2 15,2
0-15 ans - - 15,6
0-64 ans 14,5 13,1 13,8
16 ans et plus 16,1 14,1 15,1
16-64 ans 13,9 12,7 13,3
16-24 ans 13,6 14,6 14,1
25-49 ans 13,1 11,9 12,5
50-64 ans 15,6 13,2 14,4
65 ans et plus 23,7 21,1 22,6
Taux de risque de pauvreté selon le statut d’activité le plus fréquent et le sexe

Femmes Hommes Total
Population totale 16,2 14,3 15,3
Au travalil 5,0 7,5 6,4
Sans emploi: total 23,4 22,8 23,1
Sans emploi: auhémage 29,3 35,3 32,0
Sans emploi: pensiog 19,4 18,4 18,9
Sans emploi: autres
inactifs 25,0 24,1 24,7
Taux de risque de pauvreté selon le type de ménage
Total desnénages saenfants dpendats 16,3
Isolés (total) 22,5
- femmes isolées 24,6
- hommessolés 19,8
- isolés danoins de 6%ns 21,6
- isolés de 65 ans et plus 23,8
2 adultes, les deuxoins de 65 ans 11,7
2 adultes, dont amoinsun 65 ans ou plus 22,8
Autresménages sarenfants dépendants 6,9
Total des ménages avec enfamtépendats 14,4
Parent seuumoins un enfant dépeadt 31,2
2 adultes, 1 enfamtépendant 11,4
2 adultes, 2 enfants dépendants 8,8
2 adults, 3+ enfants dépendants 17,6
Autresménages aveenfants dépendants 14,3
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Taux de risque de pauvreté selon le statut de propriétaire ou de locataire du ménage

Total 15,3
Propriétaire-occupant 12,1
Locataire 24,6

Taux de risque de pauvreté selon I’intensité de travail du ménage

Ménagessans enfants dépendants

W=0 28,5
0<W<1 7,1
w=1 6,2
Ménagesavec enfants dépendants

W=0 63,4
0<W<05 23,5
0,5<W<1 15,3
w=1 4,5
Dispersion autour du seuil de risque de pauvreté

40% de lanédiane 4,9
50% de lamédiane 9,1
60% de lanédiane 15,3
70% de lamédiane 24,8

Taux de risque de pauvreté selon I’4ge et le sexe avant transferts sociaux (les pensions
sont considérées comme des transferts sociaux)

Femmes Hommes Total
Population totale 46,5 40,9 43,8
0-15 ans - - 33,1
16 ans et plusr 48,9 43,1 46,1
16-64 ans 36,5 32,6 34,5
65 ans et plus 91,3 92,7 91,9

Taux de risque de pauvreté selon I’4ge et le sexe avant transferts sociaux (les pensions ne
sont pas considérées comme des transferts sociaux)

Femmes Hommes Total
Population totale 30,0 28,2 29,1
0-15 ans - - 32,2
16 ans et plusr 29,2 27,6 28,4
16-64 ans 29,1 28,0 28,6
65 ans et plus 294 25,7 27,8
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Ecart médian relatif de risque de pauvreté selon I’4ge et le sexe

Femmes Hommes Totd
Population totale 215 23,0 22,3
0-15ans - - 255
16 ans et plus 21,3 21,7 21,4
16-64 ans 24,4 25,2 24,6
65 ans et plus 16,1 17,2 17,1
\ Rapport interquintile de revenu S80/S20 \ 4,3 ‘

| Coefficient Gini \ 28,3 |
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Bijlage 11

Nationaal Actieplan Sociale Insluiting 2005-2006

I NDICATOREN

Juni 2005
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A. Inleiding

Deze indicatorenbijlage steunt op de werkzaamheden van de Werkgroep Indicatoren NAPIncl
die onder coriinatie van dé-edera¢ Overteidsdienst Sociale Zekerheid (Directie-generaal
Scciaal Beleid de verantwoordelijkeadministraties op federaal, Gewestekjk
Gemeenschapsniveau, de universitaireeormekscentra, h&uropes Socaal

Observatorium, het Steunpunt Aradebestrijdingen diverseandere actoren regelmatig bij
elkaar bengt.

Actualisering van de indicatoren

De indicatoren in deze bijlage werigeactaliseerdmet de gegevens die beschikbaar waren
in juni 2005.

De guidhnce nde voor heimplementatieenupdate rapport 2005-26 vraagt dat diedstaten
zich toespitsen op trenés uitdagingn sind2008. Een dergelijke focus op deer recente
periode stelt zeer hoge eisen wabdwualiteit van de data betreft. De indicatorenset is in zijn
huidige vormnietafgestemd open dergelijke vraag.

Een bijkomend probleem is dat dezaag kant op het ogenblik dat deverstap noggemaakt
wordt van het Europea@ommunityHouseholdPanel (ECHP) naar de EU-Statistins
Incomeand Living Canditions(EU-SILC).

In de eerdere versies van het Nationaal Actieptaor 8ociale Insluitingvas deanalyse van
het nivealende structuur van inkomensarmoedet(@rmoederisico) iBelgié grotedeels
gebaseerd op het Europees Paaealde Huishoudens (ECHP). Ook vele indicatonet
betrekkingtot deandere, niet inkomeandimensies vaarmoede en sociale uitsluiting, zoals
huisvesting, maatschappelijke integraigarticipatieenz..waren opdit databestand
gebaseerd. Het Panel werd in 280dpgeze De resultaen van de laatste golf werden
gearalyseerd in deenctualiseerde versie van het NAPIA00D3-2005 dién 2004 werd
gepubliceerd.

Het ECHP wordt als Europees geharmoniseerd referentiebestandevsiodie vamkomen

en levensvoorwarden opgevolgd door EU-SIL(Europearttatistics on Income andving
Conditions). De nieuwenquéte wordt iBelgié vanaf 203 georganiseerd door het Nationaal
Instituut voor @ Statistiek. Het waaanvankelijkde bedoeling dat de NAPIncl indicatoren die
gebaseerd waren op HEECHP in dit NAP geactualisetzouden wordenop basis van dit
nieuw citabestand. Omdat de Belgische EU-8lcijfers vaor 2003 echter paeer recent
(eindmei) nog in belangrijkenat gewijzigd werden erze ookin de datalank van Eurostat
nog als voorlopig worden gekenmerkt was het aigtgewezere nual te gebruikewoor de
aralyse van de uitdagingen voor hetleidinzake socialénsluitingin Belgié. Een
betrouwbare dataverzamelirgeennoodzallijk fundament voor het NAPIncl. Er zijn
redenen onaan te nemedat EU-SILC deze roh detoekoms succesvol zal kurem

verwlllen. De overgangan ECHP naar EU-SILCdientechter met de nodige omzichtigheid
gebeuren ondelegitimiteit van heinstrumente waarborgen en dataproblemen zoveel
moggelijk te vermijden.

De nieuwe cijfers, die overigens orarschillende redenen niet rechtstreeks vergelijkbaar zijn
metde laatste ECHP-cijfersze zijnbijvoorbeeld gebaseerd zijn epngewijzigd
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inkomensconcept - moeten nog verder onderzocht worden. Omdat de datainmiddels al
publiek gemaakt zijn geven we een overzicht van enkele van de belangrijkste resultaten in
deel D van deze bijlage, maar de standaardrapportering over de situatie inzake armoede en
sociale uitduiting in Belgié blijft ook in deindicatorenbijlage van dit NAP in groteate
gebaseerd op de ECHP golid0gegevens.

Dit betekent echter niet dat deze bijlag@mwat betreft dendicatoren die voor Belgié op het
ECHP baekend werderenkopie isvan de bijlage bij het vorig NAP. ldezelaatsteeditie
(actualisati2004) werd immers nogerapporteerd op basis vandieiatie voor de

uitbreiding van de EU. Op inei 2004 werd d&nie utgebreidmettien nieuwe lidstaten. In
deze indicatorenbijlage wordele resultatervoor Belgié, waamogelijk, gesitueerten
opzichte an de 25 lidstaten. Daarbijoet opgemerkt wordedet de cijfers gebruikt werden

die Eurostain zijn databank heeft opgomen (situatie 2f8ini 2005). Ditbetekent et de

ECHP cijfers worden aareyuldmet cijfers otleendaan nationale databestanden voor de 10
nieuwe lidstaten. Ook voor eaanal van de oude lidstatemerdende ECHP 2001-cijfers in

de databankan BEurostat echdr vervangen doarijfers gebaseerd op nationale databestanden
(Duitsland,Denemarken, Neatland, Verenigd Koninkrijk, Finland, Frankrijk). In
vergelijkingmet de vorigeditie vanhet NAP kunnen de resultaten voor sommige van de
oude 15idstaten en deEU15gemiddelden dus verschilleadn.

Ook eerandere, voor dmdicatorenset vahet NAP zeer belangrijkenquéte, € Belgische
Gezondheidsajuéte, levert vor dit NAP geemieuwe cijfers op. Deesultaten vade
nieuwe enquéte van 2004 zullen pawl 2005 beschikbaavorden.

Wijzigingen aan de lijst van de indicatoren

De lijst vande indicatoren van dit NAP verschilp enkele punten van ¢igst van de
indicatorernvan het NAP2003-2005.

Eén toevoging bereft contextinformatie over hetantal personen gedomicilieerdei@n
collectief huishouden. Dezeformatie kan beschouwd wordalseen eerste stap in de
richting vanhetin beeldbrengn van bevolkingsgroepatie momenteemeestabuiten het
bereik van déndicatoren valler{zie verder).

Enkeleandere wijzigingen hddente makenmetdeaanpassing van deuibpese
gemeenschappelijke san indicatorenindicatoren @n Laker). Zo is de
armoederisicogens, vroegeeen informatie-element bij hatmoederisicopercentagin de
laatste versie van de set van de indicateser_akenop zichzelf eemprimaireindicator
geworden die elwelvaartsvershillen in de Eiropese Unie vade 25 lidstaterin beeldmoet
brergen (indicator 1.4).

Een nieuwggemeenshappelijke Europedadicator inzake de leesvaardigheid Va@rlingen
gebaseerd op de PISA-encqué&Programme fonternational Student Assessmewén de
OESO (indicatoV.6) is aan d settoegevoegdDeze gemeenseappelijke indicator vervanyg
de nationaléndicator inzake laaggeletterdheid die gebaseerd was op & d¢Afuéte
(International Adult Literacy Survey). Een bijkomende nationadécator legt hetverband
tussen deocio-professionele statuan de ouders en degstaties van hun kinderen in de
PISA enquéte (indicator V.7).
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Wat de dimensie 'arbeid’ betreft werd de bestaande national e indicator 'toegang tot de
arbeidsmarkt van personen met een niet-EU15 nationaliteit’ verbreed tot twee andere
bevolkingsgroepen: personen met een handicap en mensen met een laag opleidingsniveau. De
indicator activeringsgraad, die niet meer geactualiseerd kon worden is uit de set verdwenen.
Een gewijzigde versie van deze indicator (gedefinieerd met betrekking tot langdurig
werklozen) is beschikbaar in het NAP Werkgelegenheid.

Verdere ontwikkelingen

Geinspireerd door heindverslag vahet project onderzoek-actie-vorming “Een andere
benadering van armoedndicatoren”datvertrok vanuit hetstandpunt vamensen dideven
in situaties vamrmeaedeen sociale uitsluiting, heeft de werkgroep Indicatoren NAPIncl
werkzaamheden opgestantet betrekking tot volgende thema's: de kwaliteit vaarted
(hier werd de link gelegnhet het NAPWerkgelegenheidschulden met betrekking tot de
basisrechteen een inkomensconcept imaisvestingskosten.

Ook is de werkgroep, zoals vermeld@strtmethet veramden vaninformatie over de
bevolkingsgroepen die niet of sleddgreikt wordemmet de klassieke sugys gericht op
private huishoudens.dtuitbreidenvan de analyse tot alle bevolkingsgroepen erier
betrekken van kwetsbare groepen bégin belangrijk aandatspunt voor de komendaren.

Andere specifiekaandchtspunten blijvenadontwikkeling vaneenmultidimensionele index
vansaociale uitsluitinghet indien relevant berekenen vaxintdicatorenvoor alle
Gemeenschappen &ewesten ehet betergebruikvan adninistratieve data.
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B. Lijst van de indicatoren

Deindicatoren zijn ingedeeld in drie categorieén: primaire, secundardertiaire indicatoren.
De primaireindicatorereijn hoofdindicatoren die de brede terreinen bestrijken die worden
beschouwdhls de belangrijkste factoren da sociale uitsluiting leiden. @wordenhieronder
voorgesteldegeneen donkegearceerde achtergrond. Secundaire indicatoreerstedinen
deze hofdindicatoreren beschrijven andeespecten vaneh probkeem.Zij worden
voorgesteld tegen edioht gearceerde achtergrond. Primagresecundaire indicatoren zijn
gemeenschappelijke, Eurmggindicatoren.

Derce niveau of tertiaire indicatorezijn dannationaleindicatoren die door de lidstataan
de Europese indicatorevorden toegevoegd om de aandachtetstigenop specifieke
situaties of ondeinterpretatie van de primaire en secundaire indicatoreargeemakkijken.
Deze idicatoren zijn niet gednmoniseerd op Europees nive@e. worden voorggeld tegen
een niet gearceerde achtergrond.

Voor elke indicaor vindt mende benaming/beschrijving, een opsomming damariabelen
waarmee d indicatorwerd gekruist, denaamvan het databestand wa@ de indicatowerd
berekendende naanvan de instelling die de berekening heeft uitgevoerd.

Gebruikte afkortingen

BMI: Body Mass Index

CSB: Centrum voor Sociaal Beleid

ECHP: European Community Household Panel

FARES: Fondation contre les Affectations Respiratoires et pour I'Education a la Santé

FOD: Federale Overheidsdienst

ILO: International Labour Organisation

ISCED: International Standard Classification of Education

IWEPS: Institut Wallon de I'Evaluation, de la Prospective et de la Statistique

KKP: Koopkrachtpariteiten

LFS: Labour Force Survey - Arbeidskrachtenenquéte

LMP: Labour Market Policies

NAP: Nationaal Actieplan

NIS: Nationaal Instituut voor de Statistiek

NUTS: Nomenclature of Territorial Units for Statistics

OASeS: Onderzoeksgroep Armoede, Sociale uitsluiting en Stad

OESO: Organisatie voor Economische Samenwerking en Ontwikkeling

PISA: Programme for International Student Assessment

PSBH: Panel Studie van Belgische Huishoudens

STASIM: Statisch Simulatiemodel

UCL: Université Catholique de Louvain

VRGT: Viaamse Vereniging voor Respiratoire Gezondheidszorg en Tuberculosebestrijding
V.Z.W.

WAV: Werkgelegenheid, Arbeid en Vorming

WHO: World Health Organization

WIv: Wetenschappelijk Instituut Volksgezondheid
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Lidstaten van de Europese Unie

EU25: gemiddelde van de 25 lidstaten van de Europese Unie

EUI1S5: gemiddelde van de 15 oude lidstaten van de Europese Unie
NMS10: gemiddelde van de 10 nieuwe lidstaten van de Europese Unie
BE: Belgié

CZ:  Tsjechie

DK:  Denemarken

DE:  Duitsland

EE:  Estland

EL: Griekenland
ES:  Spanje

FR:  Frankrijk
IE: Ierland

IT: Italié

CY:  Cyprus

LV: Letland

LT: Litouwen
LU:  Luxemburg
HU:  Hongarije
MT:  Malta

NL:  Nederland
AT:  Qostenrijk

PL:  Polen
PT:  Portugal
SI: Slovenié
SK:  Slowakije
FI: Finland
SE: Zweden

UK:  Groot-Brittannié

B-68/2 — 2005/2006
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0. Contextinformatie: niet bereikte bevolkingsgroepen

0.1 Bevolking gedomicilieerd in collectieve huishoudens
Socio-economische emuéte - NIS

| I. INKOMEN

1 lijkhei neelijkheid van de alsemene inkomensverdelin

L.1 Inkomens quintiel verhouding S80/S20: verhouding van het totale inkomen
ontvangen door de 20% van de bevolking met het hoogste inkomen (hoogste quintiel) tot
het inkomen ontvangen door de 20% van de bevolking met het laagste inkomen (laagste
quintiel). Inkomen moet begrepen worden als equivalent beschikbaar inkomen.

Naar gewest.

ECHP + nationale databestd®en — EurostatIWEPS

1.2 Gini-ccéfficiént: synthetischenaat van hetumuktieve aandeel van het equivalent
inkomen dat opgenomen wordiborde cumulatieve prcentages vanehaangl individuen.
De waarde van de coéfficiént varieert van 0% (volledige gelijkiieid)00% (volledige
ongelijkheid).

Naar gewest.

ECHP + nationale databest@®n — EurostatIWEPS

2. Arm risi

2.1 Armoederisico gemeten met een objectieve norm

nationale armoederisicodrempels

we

L.3 Armoederisicodrempel (illustratieve waarden). De waarde van de
armoederisicodrempel (60% van het mediaan nationaal equivalent inkomen) in
koopkrachtpariteiten, Euro en nationale munt voor twee illustratieve huishoudentypes:
- een alleenstaande;

- een huishouden met twee volwassenen en twee kinderen.

ECHP + nationale databestd®n — Eurostat
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2.1.2 Welk percentage van de bevolking wordt in één gegeven jaar geconfronteerd met
het risico op armoede?

1.4 Armoederisicopercentage: percentage personen met een equivalent beschikbaar
inkomen lager dan 60% van het mediaan nationaal equivalent inkomen. Het equivalent
inkomen wordt gedefinieerd als het totaal beschikbaar inkomen van het huishouden
gedeeld door zijn 'equivalente omvang' om rekening te houden met de omvang en de
samenstelling van het huishouden. Het wordt toegekend aan elk lid van het huishouden.
a) Naar leeftijd en geslacht;

b) Naar meest frequente activiteitsstatus (bevolking 16 jaar en ouder);

¢) Naar type huishouden;

d) Naar eigendoms- of huurverhouding;

e) Naar werkintensiteit van het huishouden.

Naar gewest, opleidingsniveau (personen 16 jaar en ouder) en belangrijkste inkomensbron
van het huishouden.

ECHP + national e databestanden — Eurostat IWEPS

1.5 Spreiding rond de arnederisicogrenspercentage persenmet eerequivalent
beschikbaamkomen lager dan 40%0%, 70% va hetmediaan nationaaquivalent
inkomen.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP + nationale databestaen — EurostatIWEPS

1.6 Armoederisicopercentagemetenmeteenin de tijd verankerdarmoederisicogrens: in
jaar't', het percentage personmeteenequivalent beschikbaar inkomen beneden de
armoederisicogens vastgestelid jaar t-3 (1998knaangepast in functie van de inflatie over
de drie voorbije jaren.

Naar leeftijd en geslacht.

ECHP + nationale databestd®n — Eurostat

2.1 1k percen n 1kin r inds meerdere jaren (blijven
nfronteerd met arm risico?

L.7 Blijvend armoederisicopercentage (60% van de mediaan): percentage personen met
een equivalent beschikbaar inkomen lager dan 60% van het mediaan nationaal
equivalent inkomen in het lopend jaar en in minstens twee van de drie voorafgaande
jaren.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS

1.8 Blijvend armoederisicopercentage (50%nwe mediaan): percentagersonemmet een
equivalent beschikbaarkomenlager da 50%van hetmedaan rtionaalequivalent
inkomen inhetlopend par en inminstengweevan de drievoorafgaande jare(p.m.).
Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS
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2.1.4 In welke mate hebben mensen met armoederisico tekort aan inkomen (intensiteit

all D€L Armoeac 0 - armoeac 0INAd 60% an het mediaan inkomen)?

L9 Relatieve mediane armoederisicokloof: verschil tussen het mediaan equivalent
inkomen van de personen onder de armoederisicogrens en de armoederisicogrens,
uitgedrukt als een percentage van de armoederisicogrens.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP + national e databestanden — Eurostat IWEPS

1.10 Totalearmoederisicokloof alsen percentage van hetaleinkomen (in de steekproef),
gedefinieerd als desthouding tussen de totademoederisicoloof vanalle mensermet
armoederisicen he totaleinkomen varalle mensen.

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS

2.2 Arm risi meten met een jectieve norm
2.2.1 Welk percentage van de bevolking wordt geconfronteerd met armoederisico?

1.11 Percentage persamdielevenin een huishouden dat volgens de referentiepersoon grote
of zeer grotenoeilijkheden heeft on rond te komen (makingndsmeet).

Naar gewest en geslacht.

ECHP — Eurostat / IWEPS

3. De sociale overdrachten als instrument in de strijd tegen armoederisico
311 | 1 Jerisi

1.12 Armoederisicopercentage v6or sociale overdextaitkeringen): percentageensen
metarmoeerisico, waarbij he¢quivalent inkomenrals volgtberekend wordt:

1. Inkamenexclusiefalle sociale ogrdrachten (uitkeringen);

2. Inkamen inclusief ouderdoms- ewverlevingspensioenamexclusiefalle andere sociale
overdrachten (uitkeringen);

3. Inkamen inclusieflle sociale overdrachten (uitkeringen) (= indicator 1.4).
Dezelfdearmoederisicogrens, gedefinieerd als 6G# kiethationaaimediaarequivalent
beschikbaamkomen (na socialeverdrachter uitkeringen) wordt gebruikt voor de drie
statitieken

Naar leeftijd en geslacht.

Relatiefimpact in % na/voor overdrachten.

Naar gewest.

ECHP + nationale databesta®n — EurostatIWEPS
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3.2 Impact op de totale armoederisicokloof

1.13 Totale armoederisicokloof vdér sociale ogrdrachten (uitkeringen), waarbij het inkomen
als volgt berekend wordt:

1. Inkamenexclusiefalle sociale ogrdrachten (uitkeringen);

2. Inkamen inclusief ouderdoms- ewerlevingspensioenamexclusiefalle andere sociale
overdrachten (uitkeringen);

3. Inkamen inclusiefalle sociale overdrachten (uitkeringen) (= indicator 1.10).

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS

A aatheid van de minimum ial rdracht

1.14 Nettominimumuitkering (rustpesioen,werkloosheid, invaliditeitsuitkering,
bestaansminimumih procent van de armoederisicogrens (6@# lvetmediaaninkomen)
voor eeralleenstaanel

ECHP/ STASIM — CSB

4. Het minimumloon als instrument in trijd tegen arm risi
4.1 Adequaatheid van het minimumloon

1.15 Nettominimumloon in procent van de armoederisicogrens (60% van het
mediaaninkomen) voaen alleenstaande.
ECHP/ STASIM — CSB

5. Mensen met afbetalingsmocilijkheden

1.16 Aantalbij de Kredietcentrale voor Particulierean deNationaleBank gergistreerde
personemmet achterstalligeontracten in verhoudintpt de meerderjarigdoevolking (%6).
Naar provincieen naaarrondissement.

Centrale voor Kredieten a®articulieren - Nationale Bank van Belgié

| II. ARBEID

1. Werkloosheid
1.1 Op individueel niveau

II.1 Langdurige werkloosheidsgraad: langdurig werkloze bevolking (>= 12 maanden -
ILO-definitie) als percentage van de totale actieve bevolking van 15 jaar en ouder.
Naar geslacht.

Naar gewest.

LFS — Eurostat / NIS (NARVerkgelegengid 2004)

1.2 Aandeel langdurigeverklozentotale langdurig werklozbevolking (>= 12maanden -
ILO-definitie) als percentageam de totale werklozegvolking van b jaar en ouder.
Naar geslacht.

LFS — Eurostat
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11.3 Zeer langdurige werkloosheidsgraad: zeer langdurig werkloze bevolking (>= 24 maanden
- ILO-definitie) al's percentage van de totale actieve bevolking van 15 jaar en ouder.

Naar geslacht.

LFS— Eurostat

1.4 Toegang van sommige kakingsgroeperot dewerkgdegenhdd: verschilinzake
werkzaamheids- en werkloosheidsgraad (in procentpunten) tussen:

- de bevolking van vreemde, niet)15 nationaliteit en dbevolking van EU15 nationaliteit;
- de bevolkingmeteenlaag oplédingsniveau (maximuniager seundaironderwijs) en de
totde bevolking;

- debevolkingmet eerhandicap en dtalebevolking.

Naar gewest en geslacht.

LFS —NIS (NAP Werkgelegenheidd®4)

IL.5 Bevolking die leeft in huishoudens zonder betaald werk:

a) Kinderen: percentage kinderen (0 tot 17 jaar oud) die leven in een huishouden zonder
betaald werk in verhouding tot alle kinderen.

b) Volwassenen op actieve leeftijd: percentage volwassenen (18 tot 59 jaar oud) die leven
in een huishouden zonder betaald werk in verhouding tot alle volwassenen in die
leeftijdscategorie. Studenten van 18 tot 24 jaar die leven in een huishouden dat alleen uit
studenten bestaat worden noch in de teller, noch in de noemer geteld. Naar geslacht.
Naar gewest.

LFS -Eurosta

2. Arbeid brel inl

1.6 Armoederisico vamverkendenpercentage personen dis ‘werkendworden beschouwd
volgens daneest frequentactiviteitsstatus definitie (ind. I.4.) (werknemers en
zelfstandigen) en die geconfronteerd wordest armoederisico.

Naar kenmer&n van depersoon, het huishouden de job.

ECHP — Eurostat

3. Regionale cohesie

I1.7 Regionale cohesie: variatiecoéfficiént van de werkzaamheidsgraden op NUTS 2
niveau (provincies in Belgié€).

Naar geslacht.

Naar gewest.

LFS — Eurostat / IWEPS
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| III. HUISVESTING

1 iale hui in

111.1 Percentage van de bevolking dat leeft in een woning gehuurd van een overheids-, of
gemeenschapsinstelling.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

111.2 Huishoudens op wachtlijsten voor een sociale huurwoning (verhuurd door de
maatschappijen die erkend zijn door de 3 gewestelijke huisvestingsmaatschappijen) in
verhouding tot het aanbod van zo’n woningen (p.m.).

Naar gewest.

Administratieve data - Gewesten

111.3 Aantal sociale huurwoningen (verhuurd door de maatschappijen die erkend zijn door de
3 gewestelijke huisvestingsmaatschappijen) in verhouding tot het aantal private huishoudens.
Naar gewest.

Administratieve data - Gewesten / Demografische statistieken - NIS

2. Del huisvesti

111.4 Huurkosten in % van het beschikbaar inkomen: het percentage van de huishoudens met
een inkomen beneden het mediaaninkomen die meer dan 33% van het gezinsbudget uitgeven
aan huur.

Gezinsbudgetenquéte NIS / CSB

3. De kwalitei huisvesti

1I1.5 Percentage van de bekivlg dat leefin eenwoning metéén ofmeervan de volgende
problemen:

- gebrek aan kleinomfort;

- twee ofmeer huisvestingsproblemen;

- gebrek aan ruimte.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tygauishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP — OASeS

111.6 Percentage van de bevolking dat leeft in een woning waarin één vawolgendedrie kleine
comfortelementen ontbreekt:

- een lad of douche;

- warm stromend water;

- e toilet metwaterspelingin de waning zelf.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tydauishouden,
inkomenshiveau, gewest.

ECHP - OASeS
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111.7 Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met twee of meer van volgende
huisvestingsproblemen:

- een lekkend dak;

- geen adequate verwarming;

- schimmel en vocht;

- rottende ramen en deuren.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

111.8 Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met minder dan 1 kamer per lid van
het huishouden (badkamer, toilet,... nietmeegerekend

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusopleidingsniveau (p.m.), tygauishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

4, Dak-/thuisloosheid (in ontwikkelin

| IV. GEZONDHEID

1.Risicofactoren

IV.1 Body Mass Index: prevalentiean zwaarlijvigheid (BMI > 30) bij de vatassen
bevolking \an 18 jaar en ouder.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatus, opleidingsniveaype huishouden, inkomensniveau
gewest.

Gezondheidsaquéte - WIV

IV.2 Rookgedrag: percentagearerokers (+20sigaretten per dag) in devolking van 15
jaar enouder.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.
Gezondheidseaquéte - WIV

2. Gezondheidstoestand

IV.3 Levensverwachting: aantal jaren datiemand naar verwachting zal leven,
beginnend bij leeftijd 0, 1 en 60.

Naar geslacht.

Demografische statistieken ufstat

IV.4 Levenserwachting en levensverwachting in goede gezondheid op 25 jaar naar
opleidingsniveau - verschilissen het laagsém het hoogst®pleidingsniveau (uitgedrukt in
jaren.

Naar geslach¢n naar gwest.

Volkstelling / Rijksregister / Gezondheidsenquét®V
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\ 1.5 Kindersterfte naar socio-professionele categorie van de vader (gehuwde koppels) \
Statistieken burgerlijke stand - NIS/ UCL

IV.6 Eigen gezondheidsbeleving naar inkomensniveau: percentage van de bevolking van
16 jaar en ouder in het laagste en het hoogste quintiel van de equivalente
inkomensverdeling dat zijn gezondheidstoestand als slecht of zeer slecht bestempelt.
Naar leeftijd en geslacht.

ECHP - Eurostat

1V.7 Percentage van de bevolking dat als depressief gekwalificeerd wordt op basis van de
SCL-90-R subschaal voor depressie (de aanwezigheid van depressie wordt bepaald op basis
van de aanwezigheid van een bepaald aantal symptomen, 13 items (zelf verklaard)).

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidsaquéte- OASeS

1IV.8 Percentagenenservan 16 jaar en ouder die vanwege zielidoeningen of handicap
belemmerdvorden in hun dgelijkse bezigheden.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tydaiishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP/PSBH - OASeS

12}

IV.9 Incidentie vantuberculose: hedantal nieuwe gevallen van actiduberculose (m.i.v.
recidieven) per 100.@dinwoners.

Naar geslacht, nationaliteit, geweastovincieen naar de gte steden.

Administratieve data - VRGT / FARE

3T Iheid Ccnmin iscl I

IV.10 Screening van kamk: percentage van geouwelijke bevolking vanl5 jaar en ouder
dat geen baarmoederhals-uitstrijkig uitvoerenin deafgelopen drie jaar.

Naar leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, tipeshouden, inkomensniveau, gewest.
Gezondheidsaquéte - WIV

IV.11 Percentagenersen datleeft in huishoudenwaar de referentiepersoon endafig aner
lid van het huishoudein het voorbije jaar gezondheidszorgen hewfeten uit- of afstellen
om financiéleredenen.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.
Gezondheidsaquéte -WIV
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V. ONDERWIJS \

V.1 Vroegtijdige schoolverlaters die geen onderwijs of opleiding volgen: aandeel van de
totale bevolking tussen 18 en 24 jaar dat ISCED-niveau 2 (lager secundair onderwijs) of
lager heeft bereikt en geen onderwijs of opleiding heeft gevolgd in de vier weken voor de
Arbeidskrachtenenquéte.

Naar geslacht.

Naar gewest, activiteitsstatus (ILO), nationaliteit.

LFS- Eurostat / NIS/ Steunpunt WAV

V.2 Percentage vroegtijdige schoolverlaters naargelang het hoogst bereikte onderwijsniveau
van de ouders en verschil tussen het percentage vroegtijdige schoolverlaters onder de
kinderen van hoog opgel eide versus kinderen van laag opgel eide ouders.

LFS - Eurostat

V.3 Percentage personen met een laag opleidingsniveau - ISCED-2 (lager secundair
onderwijs) of lager — in de bevolkinggan 25 jaar en ouder.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest, activiteitsstatus (ILO), nationaliteit.

LFS- Eurostat / NIS / SteunptiWWAV

V.4 Percentage jongeren in het buitengewoonderwijs.
Naar gemeemhap, geslacten onderwijsniveau.
Administratieve data Franse Gemeenschap (Statistiques Rapides) en Vlaamse Gemeenschap
(Statistisch Jaarboek vaet Viaams Onderwijs)

V.5 Percentag@ngeren metwee of meer jaar schoolsertraging.

Naar gemeemhap, haar onderwijsniveau, naar geslacht, naar nationaliteit.
Administratieve data Franse Gemeenschap (Statistiques Rapides) en Vlaamse Gemeenschap
(Statistisch Jaarboek véuat VIaams Onderwijs)

V.6 Lage score van leerlingen inzake leesvaardigheid: percentage leerlingen van 15 jaar

Naar geslacht, naar Gemeenschap.
Programmedor International Student Assessme@ESO / ULg

V.7 Verschil tussen de gemiddeldme inzakeleesvaardighd van de 25%neest
bevoorrechte leerlinged® quartiel) en deze van de 25%nst bevoorrechtteerlingen (¥
guartiel). Demate van bevoorrechting wordt gemesam de hand van eerdex vanhet
socio-professioneel statuut van de e@sdNaar Gemeenschap.

Programmedor International Student Assessme@ESO / Ulg

V.8 Deelnameaanlevenslanderen: percentagean de bevolking van 2t 64jaar oud dat
deelgenomen heeft a@en opleiding of trainingedurende elvier weken die voorafgingen
aan de Arbeidskrachtenengeét

Naar geslacht, gewest, leeftijd, opleidingsniveau, activiteitsstat@y,(Hationaliteit.

LFS — Eurostat / NIS / Steuanpt WAV
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‘ VI. MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE EN PARTICIPATIE

1. Netwerken van relaties

V1.1 Frequentie van sociale contacten: percentage personen van 16 jaar en ouder die minder
dan 1 keer per maand vrienden, kennissen of familieleden die niet bij hen inwonen ontmoeten.
Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

V1.2 Beperkte omvang van het sociaal netwerk: percentage personen van 15 jaar en ouder met
minder dan drie vrienden of goede kennissen.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidseaquéte - WIV

V1.3 Zwakke nstrumentelesociale ondersteuning: percentage peesivan 15 jaaten ouder
die niet kunnen rekenep buren, familie of vriendeom te helpenin gewal van onverwachte
nood, omeen pobleem op téossenof indienzenood hebben aan egesprek.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.
Gezondheidsaquéte - WIV

V1.4 Zwakke functionele sociale ondersteunipgrcentaggersone vanl5 jaar erouder
die niet kunnen genieten vaen kwalitatief hoogstaande ondersteuning, d.w.z. een socia
omgeving dieeen geheel van rollen kan spelerstrumentet (tastbare hulp informeke
(raadgeving), emotionele (eknsterend oor, empathie), recreatieve (ontspads,
verstrooiendectiviteiten) en/of affectierollen (liefde).

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.
Gezondheidsaquéte - WIV

e

2. Deelname aan het sociale en culturele leven

VL5 Percentage personen vafjaar en ouder dign deloopvan het vorig jaar@enenkele
van volgende vrijetijdsactiviteiten ontplooiden:

- naar de bioscoop gaan;

- haar sportmanifestaties gaan;

- op café gaan;

- Op restaurantaan;

- naar een dancing of discotheek gaan;

- bowling/snooker spelen.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tydaiishouden,
inkomensniveau, gewest.

PSBH - OASeS
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V1.6 Percentage personen van 16 jaar en ouder die in de loop van het vorig jaar geen enkele
van volgende culturel e activiteiten ontpl ooiden:

- naar concerten of muziekevenementen gaan;

- naar tentoonstellingen of musea gaan;

- naar lezingen of voordrachten gaan.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

PSBH - OASeS

V1.7 Percentage personen in huishoudens die zich niet één week vakantie, weg véuis
kunren verarloven.

Naar gewestrenaa inkomensniveau.
ECHP - Eurostat / IWEPS

3T . hnologied

V1.8 Percentage huishoudemeteen internetcorectiethuis.
Naar gewest.

Eurobarometer — Eurostat

‘ VII. SOCIALE UITSLUITING - MULTIDIMENSIONELE INDEX (te ontwikkelen) ‘
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C. De belangrijkste resultaten

Gezien de omvang van het verzamelde cijfermateriaal enerzijds en de gekozen
voorstellingswijze door middel van grafieken anderzijdsis het niet mogelijk alle resultaten in
deze bijlage te publiceren®. De beschrijving van de indicatoren geeft telkens aan welke
resultaten berekend werden. Vaak wordt slechts een selectie ervan in grafiek weergegeven.

Voor een aantal indicatoren gebaseerd op de Arbeidskrachtenenquétees een (mesta
beperkt) verschil tussate resitaten berekend door Eurostat en de resultatenBelgié en
de gewesten berekend door instellingeBafgi€é. Deze verschillerjn over het algemeen te
wijten aan het feit dat Eurostat resultaten berekent op basisjfeas met betrekking tot het
tweede kwartaal, terwijl in Belgi@etde jaargemiddelden wordt gewerkt.

In enkele gevallekon niet geactualiseerd worden omeatragen gerezen zijn lag
basisdata en zickerder ondemaekopdringt vooragder nieuwe gegevens kuemworden
gepubliceerd. In dat geval wordt de indicator voorlopig itijgebehoudemrmetde
vermelding (p.m.). Dit is bijvoorbeelietgeval bij de indicatometbetrekking tot hé aantal
huishoudens op wachtlijsten vagen sciale woning in verhouding tot het aanbod zam
woningen (111.9.

1 Voor de niet gepubliceerde resultaten kan men zich wenden tot het secretariaat van de Werkgroep Indicatoren
NAPIncl (DG Sociaal Beleid - FOD Sociae Zekerheid).
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0. Contextinformatie niet bereikte bevolkingsgroepen

Bepaal de kwetshbare bevolkingsgroepen zijn niet of nauwelijks vertegenwoordigd in de
gegevens waar de NAPIncl - indicatoren op berekend worden. Het gaat daarbij over personen
diein collectieve huishoudens leven, over illegalen, over daklozen. Er zijn ook geen
specifieke gegevens opgenomen voor andere risicogroepen zoals etnische minderheden.
Zowel praktische al's conceptuel e en methodol ogische oorzaken liggen hier aan ten grondslag.
Het in kaart brengen van, in eerste instantie, het aantal personen, dat tot deze groepen behoort,
vormt een voortdurend aandachtspunt van de Werkgroep Indicatoren. In eerste instantie
worden hier de resultaten weergegeven van de inventarisatie van het aantal personen dat
gedomicilieerd isin een collectief huishouden. Deze gegevens zijn gebaseerd op de Socio-
Economische Enquéte 2001 van NéS.

0.1 Bevolking gedomicilieerd in collectieve huishoudens
Sccio-economscheemjuéte - NIS
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| I. INKOMEN {

Inleiden mmentaar in verband met de 'inkomensindicatoren' reken asi
van het ECHP

Bron

De indicatoren die we hier voorstellen werden wat Belgié betreft, &batadpbasis van de
meest recete golf van het Riropees Panel vanedHuishoudens (EHP), namelijk de achtste
golf die betrekking heeft op amqléte georganiseerd in 2001. Het ECHP is een Europese
enquéte gebaseerd op een geharmoniseerde vragenlijagrijkes eenrepresentatief pah
van huishoudens en personemlk land bevraagt. &bestrijkteen grootanal onderwerpen :
inkomen (inbegrepen sociale overdrachten), gezondhed&rwijs, huisvesting, socio-
demografisch kenmerken waarder arbeidenz. In Belgiéwerden degegevens verzamiel

door twee universiteiten (de universiteiten van Antwemehuik). Ontbrekende
inkomensgeegvens werden geimputeerd. Bovendieerdende daa gevogen om de
representtviteit van de resultatete verzekera.

Bij het gebruik varde resultatemoet rekenig gehouda wordenmet bepalde zwakheden
van de databank:

(1) Op het niveau van de gewesiedeaccuraatheid van dedicatorerkleiner darop
nationaal niveau, omwille van de kleinere steekpietesutaten voor Brussel ihet
bijzonderlijken ons nietbetrauwbaar (de substeekpragfb.t. Brussels bijzonder klein). De
resultaten voor dit gewest worden daarom niet géqedrid.De hiérarchie vanaregionale
armoede(risico)percesudes verschilt overigena deverschillende databagk in verbandanet
hetinkomen (fscale gegeens, ECHP, Huishoudbudgetenquéte).

(2) leder jaar wordt de oorspronkelijke steekpmaigetast dooredrerdwijning vaneen
percentage huishoudedi® nietlanger willen deelnemeaian het pnel. Dezeattritiegraad
verzwakt daepresentativiteit vahet paneknmaakthet steeds noodzakelijker databta
gewogenvordenmetcoéfficiénten digoelaten de representativiteit van de resultaten
verhouding tot de referentielolking te verzekeren. Het isouwens vrijwaarschijnlijk dat de
bevolking diehet panel vedat niet op dezelfde wijze is samengestdddhet geheel van de
bevolking.Waarschijnlijk zijn het vooral personen die getroffen werdieor instabiliteit op
verghillende vlakken (op peo®nlijk of beroepsvlak) die het panel willen verlateat de
resultaten gedseerd p de regerendarespondenten en @rolutie in detijd ervan kan
vertekenen.

(3) Tenslotteenmisschien voorainoetmenin hetachterhoofd hoden dat deneeste
databankezeer grotenoeilijkheden hebben omersen inextremearmoede te betrekken
(moeilijk te lokaliserente bevragenjaar nagjaar in het panek houden).

In het licht vardeze waarschuwingenoetmen de getoonde resultatéus heel voorzichtig
benaderen.
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Begrippen

Wat de gehanteerde begrippen betreft: het zijn de individuele personen die worden
beschouwd al's analyse-eenheden en niet de huishoudens waartoe ze behoren.

Aan elke individuel e persoon wordt het inkomen van het huishouden (1) toegekend, gedeeld
door een equivalentiefactor (2).

(1) Het totale beschikbare inkomen van een huishouden is het geheel van de netto monetaire
inkomens die gedurende het kalenderjaar voorafgaand aan de enquéte (2000 in het geval van
deenquéte 200 door dit huishouden en de leddie er deel van uitmaken op hembment
van hetinterview werden verworven. Het omvat het arbeidsinko(teren erinkomenuit
activiteit als zelfstandige), pvate inkomengontvangsenuit kapitaal en eigendom),
pensioeneren de andere rechtstreeks ontv@mgociale overdrachten. Worden et
aanmerkinggenomen: de onrechtstreekse aticbverdrachte(zoals deerugbetaling van
medische kosten), de overdrach#éam andere huishoudens (maar wel de overdrachten
ontvangen vaandere huishoudeng)e ontangsten in naturan de geimpegde huur van
woningen betrokkedoor de eigesar.

(2) He inkomen van hetuishouderwordt gedeeld door eamquivalentiefactor. De
equivalentieschaahaakt hetmogelijk hetinkomen te vergelijken van huishoudensteen
verzhillende omwang doordat gebruik wordt gemaakt veenmethodedie deinkomens
omzet in vergelijkbareenheden. Dechaal die gebruikt werdoor ret berekenen vade
verder getoonde resultaten is @ewijzigdeOESO-schaal’, dieen gewicht vatl' toekent
aan de eersteolwassene, '0,5' aan alle andeodwassenen (14 jaanouder)in het
huishouderen'0,3 aanalle personen jongeiad 14 jaar. Dat betekent dat iekomen van
een koppeinet twee kideren(vanminder darl4 jaar) gedeeld wordt door eenéfficiént
van 2,1 (1+0,5+0,3+0,3)m het vegelijkbaar temakenmethetinkomen vareen
alleenstaande.

Evolutie van de indicatoren in de tijd

Omlessen te konen trekken uit devolutie van dermoede-indicatoreim detijd zouden
idealiter betrouwbaadidsintervallermoeten wordeiberekend. Bij gebrek aan tigh
competentie op dit domein is hdetmogelijk gebleken dezetervallentijdig te berekenen.
We tonen daarorarkel de resultaten van dedicatoren voohetlaatst beschikbaraar,
namelijk 2001.

Eercer dan een preciezeeting geven de voorgestelde resultaen grootte-ordaan. Ze
vormeneenbasis voor discussie @malyse

Kruising naar geslacht

Verder in dit documetrworden eermgroot aantaindicatorengekruist naar geslachlet
betrekkingtot demonedaire indicatoren geeft dee kruisingechter slechts gedeeltelijke
informatie over deomparatiee situatie varmannen en vrouwen tegnover dearmoede, in de
mate dat het habtale inkomen vahet huishoudeis (som van alle idividueleinkomens)
datin dezeanalysewordt gebruikt. Bij ditype beekening isde onderliggende hypiwese dus
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dat ek lid van het huishouden een gelijke toegang heeft tot het inkomen van het huishouden.
Al is deze hypothese niet onrealistisch (in de mate dat men ervan uit kan gaan dat de situatie
van een individu tegenover de armoede inderdaad bepaald wordt door de inkomsten van
haar/zijn huishouden), ze verdoezelt de verschillende situatie van mannen en vrouwen binnen
het huishouden. De gepubliceerde armoede(risico) percentages naar geslacht geven slechts
indirect informatie over man/vrouw welvaartsverschillen in de mate dat ze verschillend zullen
zijn indien de situatie van mannen en vrouwen die alleen leven (of die leven in huishoudens
die een ongelijke samenstelling man/vrouw hebben) verschillend is.
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1. Geliikheid / liikheid e al inl Teli

I.1 Inkomens quintiel verhouding S80/S20: verhouding van het totale inkomen
ontvangen door de 20% van de bevolking met het hoogste inkomen (hoogste quintiel) tot
het inkomen ontvangen door de 20% van de bevolking met het laagste inkomen (laagste
quintiel). Inkomen moet begrepen worden als equivalent beschikbaar inkomen.

Naar gewest.

ECHP + national e databestanden — Eurostat IWEPS

S80/S20 Europese Unie 2001

EU EU
DK |[HU |SI |CZ |SE |AT | FI | LU | FR| BE| DE| N\ E pL | | ol ukl sl ELl EE| PT
s10/ 25 15
2001 31131134 134 B35 87 38 39 4141142145 145 s 8 49 54 55 57 616
Gl.1
S$80/S20 EU25, EU15, NMS10, Belgié en de gewesten 2001
5
45
4
35
3
25
2
15
1
05
0
EU25 EU15 NMS10 Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
2001 4,5 4,6 4,2 4 4,1 4

Gl.2
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I.2 Gini-coéfficiént: synthetischenaat van hetumuktieve aandeel van het equivalent
inkomen dat opgenomen wordiborde cumulatieve prcentages vanehaanal individuen.
De waarde van de coéfficiént varieert van 0% (volledige gelijktieid)00% (volledige
ongelijkheid).

Naar gewest.

ECHP + nationale databestd@n - Eirostat/ IWEPS
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2. Arm risi

2.1 A lerisi biccti

2.1.1 De welvaartsverschillen in het Europa van de 25 lidstaten: een vergelijking van de
nationale armoederisicodrempels

I.3 Armoederisicodrempel (illustratieve waarden). De waarde van de
armoederisicodrempel (60% van het mediaan nationaal equivalent inkomen) in
koopkrachtpariteiten, Euro en nationale munt voor twee illustratieve huishoudentypes:
- een alleenstaande;

- een huishouden met twee volwassenen en twee kinderen.

ECHP + national e databestanden - Eurostat




Waarde van de armoederisicogrens (60% van het mediaaninkomen) voor een
huishouden bestaande uit 1 volwassene (in koopkrachtpariteiten),
Europese Unie 2001

16.000

14.000

12.000

10.000

8.000

6.000

4.000

0 i
10 HU cz PT EL Sl ES IT EU25 | FI FR IE |EU15 | SE UK DE NL BE AT DK LU
OKKP | 2.018 | 2.116| 2.635| 2.989| 3.310 3.841] 4.967 5.443 5.954 6.527 7.044 7.241 7.34)1 7.798 7.934 7.978 8.502 8.634 8.918 9/164 9(286 9468 9.747
14.376

GlL.5

900¢/S00T — 7/89-4d

— S6l —

900¢/S00T — 7/89-4
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het risi rm 2

1.4 Armoederisicopercentage: percentage personen met een equivalent beschikbaar
inkomen lager dan 60% van het mediaan nationaal equivalent inkomen. Het equivalent
inkomen wordt gedefinieerd als het totaal beschikbaar inkomen van het huishouden
gedeeld door zijn 'equivalente omvang' om rekening te houden met de omvang en de
samenstelling van het huishouden. Het wordt toegekend aan elk lid van het huishouden.
a) Naar leeftijd en geslacht;

b) Naar meest frequente activiteitsstatus (bevolking 16 jaar en ouder);

¢) Naar type huishouden;

d) Naar eigendoms- of huurverhouding;

e) Naar werkintensiteit van het huishouden.

Naar gewest, opleidingsniveau (personen 16 jaar en ouder) en belangrijkste inkomensbron
van het huishouden.

ECHP + nationale databestanden — Eurostat IWEPS

Armoederisicopercentage Europese Unie 2001

25

20

15 1

NM |EU | EU
CZ| SE|DK|HU | SI | FI |LU |NL | AT | BE|DE |FR s10| 25 pL T leeles! imlux | eLl pTl IE

02001 8 | 9 |10 |11 |11 |11 |12 |12 12 A3 13 13 14 15 16 1 1y 18 19 19 19 20 20 21

Gl.6
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Armoederisicopercentage naar geslacht (bevolking 16 jaar en ouder),
Europese Unie 2001

B-68/2 — 2005/2006

20

15

10 4

Gl.7

CZ|NL |SE DK |LU |HU |sI |FI |DE [FR |aT EY EU | NM
oz | BE|PL| .o |aqq| LT|UK |EE |ES |IT |PT |IE |EL
\Dvrouwen 8 |11 |11 |12 |11 |11 |12 |12 |15 |12 |15 |16 |15 |14 |16 |16 |16 [19 |19 19 19 {19 P2 P2
\ltotaal 7 /10 |10 |11 |11 |11 |11 |11 |12 |12 |12 |14 [14 |14 |15 |15 |17 |17 |18 18 |18 {18 R0 Pp1
\-mannen 6 /10| 9 |11]11/10/10(10 |10 |11 | 9 |13 |12 |15 |13 |13 |17 |16 |17 |16 |17 |18 |18 |19
Armoederisicopercentage naar geslacht (bevolking 16 jaar en ouder),
EU25, EU15, NMS10, Belgié en de gewesten 2001
20
18
16
14 +—|
12 +—
10 +—|
gl |
6 +—
41
2+
0
EU25 EU15 NMS10 Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
‘D vrouwen 16 16 16 15 14 18
[mtotaal 14 15 15 14 13 15
|Emannen 13 13 13 12 13 12
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B-68/2 — 2005/2006 — 198 — B-68/2 — 2005/2006

Armoederisicopercentage naar leeftijd en geslacht, Belgié 2001

30

25

20

15

10

0

0-15 16-24 25-49 50-64 65+ 16+
[ovrouwen 12 1 13 26 15
[mtotaal 12 12 10 12 2 14
[Emannen 11 8 10 24 12

Gl.9

Armoederisicopercentage naar leeftijd, Belgi€ en de gewesten 2001

30

25
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10 —

0-15 16-24 25-49 50-64 65+ alle leeftijden
O Belgié 12 12 10 12 26 13
O Vlaams Gewest 13 8 9 12 28 13
O Waals Gewest 12 17 10 12 24 14
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Armoederisicopercentage (bevolking 16 jaar en ouder) naar meest frequente
activiteitsstatus * en geslacht, Belgié 2001

werklozen mannen
werklozen totaal
werklozen vrouwen
andere inactieven vrouwen
gepensioneerden mannen
andere inactieven totaal
gepensioneerden totaal
gepensioneerden vrouwen
allen vrouwen

andere inactieven mannen
allen totaal

zelfstandigen mannen
allen mannen
zelfstandigen totaal
zelfstandigen vrouwen
werknemers vrouwen

werknemers mannen

werknemers totaal

0 5 10 15 20 25 30 35 40 45
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(*) De meest frequente activiteitsstatus is gedefinieerd als de status die mensen verklaren te hebben ingenomen
gedurende meer dan de helft van het aantal maanden in het voorafgaand kalenderjaar.

Armoederisicopercentage (bevolking 16 jaar en ouder) naar meest frequente
activiteitsstatus en geslacht, Vlaams Gewest 2001

gepensioneerden mannen
werklozen totaal
gepensioneerden totaal
andere inactieven vrouwen
gepensioneerden vrouwen
andere inactieven totaal
zelfstandigen mannen
allen vrouwen
zelfstandigen totaal
allen totaal
allen mannen
zelfstandigen vrouwen
andere inactieven mannen
werknemers vrouwen

werknemers mannen

werknemers totaal

30 35 40 45
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Armoederisicopercentage (bevolking 16 jaar en ouder) naar meest frequente
activiteitsstatus en geslacht, Waals Gewest 2001

werklozen totaal
werklozen vrouwen
andere inactieven vrouwen
andere inactieven totaal
andere inactieven mannen
gepensioneerden mannen
gepensioneerden totaal
gepensioneerden vrouwen
allen vrouwen

allen totaal

allen mannen
zelfstandigen mannen
zelfstandigen totaal
werknemers vrouwen
werknemers mannen

werknemers totaal

40 45
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Armoederisicopercentage naar type huishouden *, Belgié 2001

1 persoon huish. 65+

2 volwass. geen afh. kind. (tenminste 1 pers. 65+)
1 persoon huish. vrouw

éénoudergezin

1 persoon huish.

3 of meer volwass. met afh. kinderen

1 persoon huish. 30-64

totaal

1 persoon huish. man

2 volwass. 2 afh. kinderen

3 of meer volwassenen

2 volwass. geen afh. kinderen (beiden -65)
2 volwass. 3 of meer afh. kind.

2 volwass. 1 afh. kind

0 5 10 15 20 25 30 35 40
Gl.14
(*) Afhankelijke kinderen worden gedefinieerd als mensen van 0 tot en met 15 jaar + mensen van 16 tot en met
24 jaar indien ze inactief zijn en inwonen bij tenminste één ouder.
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Armoederisicopercentage naar type huishouden, Vlaams Gewest 2001

1 persoon huish. 65+

2 volwass. geen afh. kind. (tenminste 1
pers. 65+)

1 persoon huish. vrouw

1 persoon huish.

totaal

1 persoon huish. man

2 volwass. 2 afh. kinderen

andere huish. geen afh. kinderen

2 volwass. geen afh. kinderen (beiden -
65)

1 persoon huish. 30-64
2 volwass. 3 of meer afh. kind.

2 volwass. 1 afh. kind

35 40
GlL.15

Armoederisicopercentage naar type huishouden, Waals Gewest 2001

éénoudergezin
1 persoon huish. vrouw
1 persoon huish. 65+

1 persoon huish.

2 volwass. geen afh. kind. (tenminste 1
pers. 65+)

1 persoon huish. 30-64

totaal

2 volwass. 2 afh. kinderen

2 volwass. geen afh. kinderen (beiden -
65)

1 persoon huish. man

2 volwass. 1 afh. kind

2 volwass. 3 of meer afh. kind.
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Armoederisicopercentage naar eigenaar/huurder status van het huishouden,
Europese Unie 2001

50

45

40

30

25

15 4

10

SE | DK|HU| SI | FI |LU |NL |AT |[BE |DE| FR $10/ 25 | 1, pLlT leeles! i luk lellet e

‘Deigenaar 5|7 |10 |10 | 8 8 | 5|12 |10 | 8 | 8 |15 |12 |12 |16 |17 A7 18 17 13 21 19 1y

‘I totaal 9 |10 |11 |11 |11 |12 p2 2 13 13 13 14 15 1% 16 17 18 19 19| 19| 20|20 |21
‘D huurder | 13 |17 |21 |16 |18 P4 P1 12 28 0 1 24 16 26/ 29| 23| 30| 34|15 |25 |44
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Armoederisicopercentage naar eigenaar/huurder status van het huishouden, EU25,
EU15, NMS10, Belgié en de gewesten 2001
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° EU25 EU15 NMS10 Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
‘D eigenaar 12 12 15 10 10 10
‘Itotaal 15 15 14 13 13 14
‘El huurder 23 24 18 28 27 33
Gl.18
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Armoederisicopercentage naar werkintensiteit van het huishouden *, huishoudens
zonder afhankelijke kinderen, Europese Unie 2001

80

70

i n ' o

FR | LU | DK | FI | AT | BE | NL |EUIS | DE | IT | ES | EL | PT | IE
[Ewi=0 13 | 15 | 22 | 22 | 23 | 26 | 28 | 30 | 33 | 34 | 37 | 39 | 39 | 69
mo<wi<i| 11 | 6 7 8 7 6 10 | 11 | 13 8 | 15 9 5
lowi=1 4 4 0 3 5 3 4 5 6 4 3 10 9 5

Gl.19
(*) De werkintensiteit van het huishouden verwijst naar het aantal maanden dat alle leden van het huishouden
op arbeidsleeftijd gewerkt hebben gedurende het referentie inkomensjaar als proportie van het totaal aantal
maanden dat theoretisch door hen gewerkt kon worden. Personen worden geklasseerd in categorieén van
werkintensiteit die gaan van WI= 0 (huishouden zonder betaald werk) tot WI=1 (volledige werkintensiteit).

Armoederisicopercentage naar werkintensiteit van het huishouden, huishoudens met
afhankelijke kinderen, Europese Unie 2001
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EL DK AT FlI LU FR NL ES BE PT | IE DE EU15 IT
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005<=WI<1| 20 2 10 6 18 16 18 20 7 23 16 9 16 26
Owl=1 9 0 8 3 9 5 6 5 3 14 4 6 5 4
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Armoederisicopercentage naar opleidingsniveau (bevolking 16+), Belgié 2001

B-68/2 — 2005/2006
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Lage opleiding (isced 0-2) Gemiddelde opleiding o
(isced 3) Hoge opleiding (isced 5-7) totaal
O Belgié 23 12 4 13
Armoederisicopercentage naar belangrijkste inkomensbron van het huishouden,
Belgié 2001
40
35
30
25
20
15
10
5
0 4-—
arbeidsinkomen totaal sociale overdrachten
[z 2001 4 13 34

Gl.22



B-68/2 — 2005/2006

— 205 —

B-68/2 — 2005/2006

1.5 Spreiding rond de armoederisicogrens: percentage personen met een equivalent
beschikbaar inkomen lager dan 40%, 50%, 70% van het mediaan nationaal equivalent

inkomen.

Naar leeftijd en geslacht.
Naar gewest.

ECHP + national e databestanden — Eurostat IWEPS

Spreiding rond de armoederisicogrens (armoederisicopercentage gemeten met

verschillende grenzen (% van het mediaan nationaal equivalent inkomen)), Europese

Unie 2001
35
30 -
25 T— T -
20 1 {11 — — A ]
15 - - - ] A1 - [ -
10 4 | ol | | = = 1= H
CZ | SE| DK | HU| sI Fl LU | NL | AT| BE| DE| FR NMS| EU | EU
10 25 15 PL IT EE| ES IT UK| EL| PT IE
‘D40% 1 2 2 3 3 2 3 3 3 2 5 2 4 5 5 6 7 5 8 6 5
‘ISO% 4 5 4 6 6 4 6 6 6 6 8 6 8 10 | 10 | 10 | 11 | 13| 13| 10| 14| 13| 15|
‘DGO% 8 10 11 11 11 12 12 12 13 13| 13| 14 1§ 1 1 iy 1 19 19 19 0 0 P1
‘D70% 16 17 19 19 18 21 21 21 19 2] 21 2 2. 24 24 24 25 7 R7 R7 28 |28 29
Spreiding rond de armoederisicogrens (armoederisicopercentage gemeten met
verschillende grenzen (% van het mediaan nationaal equivalent inkomen)), EU25,
EU15, NMS10, Belgié en de gewesten 2001
30
25 =
20 ] -
15 ] .
o [ ] ] L
5 -
0
EU25 EU15 NMS10 Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
d40% mediaan 5 5 4 2 3 1
W50% mediaan 9 10 8 6 6 6
060% mediaan 15 16 14 13 13 14
0070% mediaan 24 24 22 21 19 26
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1.6 Armoederisicopercentage gemeten met een in detijd verankerde armoederisicogrens: in
jaar 't’, het percentage personen met een equivalent beschikbaar inkomen beneden de
armoederisicogrens vastgesteld in jaar t-3 (1998) en aangepast in functie van de inflatie over
de drie voorbijejaren.

Naar leeftijd en geslacht.

ECHP + national e databestanden — Eurostat

Armoederisicopercentage, gemeten met een armoederisicogrens verankerd op een
bepaald tijdstip (1998), Europese Unie 2001
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SE |DK | SI FI |LU |NL | AT| BE| DE|FR | LT | EE|ES | IT |UK | EL | PT | IE
dlopende grens 9 10 |11 |11 |12 |12 |12 |13 |13 |13 |17 |18 |19 | 19 |19 |20 | 20 |21
B grens verankerd in de tijd | 6 9 9 7 /10| 8 |10 |11 |11 |10 |25 |14 |12 |15 |15 |17 | 15 |13
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2.1.3 Welk percentage van de bevolking wordt sinds meerdere jaren (blijvend)

n ] Jerisico?

1.7 Blijvend armoederisicopercentage (60% van de mediaan): percentage personen met
een equivalent beschikbaar inkomen lager dan 60% van het mediaan nationaal
equivalent inkomen in het lopend jaar en in minstens twee van de drie voorafgaande
jaren.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP + national e databestanden — Eurostat IWEPS

Blijvend armoederisicopercentage (grens 60% van de mediaan),
Europese Unie 2001
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0+

DK NL Fl BE AT DE LU ES IE IT EL PT
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Blijvend armoederisicopercentage (grens 60% van de mediaan) naar geslacht
(bevolking 16 jaar en ouder), Belgi€é en de gewesten 2001
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1.8 Blijvend armoederisi copercentage (50% mediaan): percentage personen met een
equivalent beschikbaar inkomen lager dan 50% van het mediaan nationaal equivalent
inkomen in het lopend jaar en in minstens twee van de drie voorafgaande jaren.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS

Pm.
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2.1.4 In welke m h n mensen m rm risi kor n inkomen (intensitei

an het arm risico - arm risicogrens i % van het mediaan inkomen)?

1.9 Relatieve mediane armoederisicokloof: verschil tussen het mediaan equivalent
inkomen van de personen onder de armoederisicogrens en de armoederisicogrens,
uitgedrukt als een percentage van de armoederisicogrens.

Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest.

ECHP + national e databestanden — Eurostat IWEPS

Relatieve mediane armoederisicokloof, Europese Unie 2001
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Relatieve mediane armoederisicokloof (bevolking 16 jaar en ouder), EU25, EU15,
NMS10, Belgié en de gewesten 2001
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Relatieve mediane armoederisicokloof naar leeftijd en geslacht,

— 210 —

Belgié 2001

B-68/2 — 2005/2006

16
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2

0

16-64 alle leeftijden
‘D vrouwen 15 15
[mtotaal 16 15 15 15
‘I mannen 15 15

GI.30

1.10 Totale armoederisicokloof als een percentage van het totale inkomen (in de steekproef),
gedefinieerd als de verhouding tussen de total e armoederisicokloof van alle mensen met
armoederisico en het totale inkomen van alle mensen.

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS

4,0%

Totale armoederisicokloof in procent van het totaal inkomen, Europese Unie 2001
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Totale armoederisicokloof in procent van het totaal inkomen, Belgié en de gewesten

2001

B-68/2 — 2005/2006
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2.2 Armoederisico gemeten met een subjectieve norm

2.2.1 1k percen n 1kin r nfronteerd m rm risico?

1.11 Percentage personen die leven in een huishouden dat volgens de referentiepersoon grote
of zeer grote moeilijkheden heeft om rond te komen (making ends meet).

Naar gewest en geslacht.

ECHP — Eurostat / IWEPS

Percentage personen die leven in een huishouden dat volgens de referentiepersoon
grote of zeer grote moeilijkheden heeft om rond te komen naar geslacht,

16

Belgié en de gewesten 2001
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Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
Ovrouwen 12 8 14
W totaal 10 7 13
O mannen 9 6 12

Percentage personen die leven in een huishouden dat volgens de referentiepersoon
grote of zeer grote moeilijkheden heeft om rond te komen, Belgié en de gewesten 2001
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D ial rdrachten als instrument in trijd tegen arm risi
3.1 Impact op het aantal mensen met armoederisico

1.12 Armoederisicopercentage vOOr sociale overdrachi (uitkeringen): percentagaensen
metarmoeerisico, waarbij he¢quivalent inkomenrals volgtberekend wordt:

1. Inkamenexclusiefalle sociale ogrdrachten (uitkeringen);

2. Inkamen inclusief ouderdoms- ewerlevingspensioenanexclusiefalle andere sociale
overdrachten (uitkeringen);

3. Inkamen inclusieflle sociale overdrachten (uitkeringen) (= indicator 1.4).
Dezelfdearmoederisicogrens, gedefinieerd als 6G kiethationaaimediaarequivalent
beschikbaamkomen (na socialeverdrachter uitkeringen) wordt gebruikt voor de drie
statstieken

Naar leeftijd en geslacht.

Relatiefimpactin % na/voor overdrachten.

Naar gewest.

ECHP + nationale databest@®n — EurostatIWEPS

Armoederisicopercentage voo6r alle sociale overdrachten, na pensioenen en na alle
sociale overdrachten, Europese Unie 2001
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Armoederisicopercentage voor alle sociale overdrachten, na pensioenen en na alle
sociale overdrachten naar leeftijd en geslacht, Belgié 2001
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0-15 jaar 16-64 jaar 65+ jaar
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1. Relatief impact in vergelijking met de situatie voor sociale overdrachten (uitkeringen)
waarbij pensioenen worden beschouwd als sociale overdrachten (inkomensdefinitie 1).

Reductie (in %) van het armoederisicopercentage door de sociale overdrachten
(pensioenen en andere sociale overdrachten), Europese Unie 2001
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2. Relatief impact in vergelijking met de situatie voor sociale overdrachten (uitkeringen)
waarbij pensioenen niet als sociale overdrachten worden beschouwd (inkomensdefinitie 2).

Reductie (in %) van het armoederisicopercentage door de sociale overdrachten
(pensioenen worden niet beschouwd als sociale overdrachten) Europese Unie 2001
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3.2 Impact op de totale armoederisicokloof

1.13 Totale armoederisicokloof véér sociale endrachten (uitkeringen), waarbij het inkome
als volgt berekend wordt:

1. Inkomenexclusiefalle sociale ogrdrachten (uitkeringen);

2. Inkamen inclusief ouderdoms- ewerlevingspensioenamnexclusiefalle andere sociale
overdrachten (uitkeringen);

3. Inkamen inclusiefalle sociale overdrachten (uitkeringen) (= indicator 1.10).

Naar gewest.

ECHP — Eurostat / IWEPS

—

Totale armoederisicokloof voér alle sociale overdrachten, na pensioenen, en na alle
sociale overdrachten, Belgié en de gewesten 2001

12,0%

10,0%

8,0% +—
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2,0% +—

0,0%

Belgie Vlaams Gewest Waals Gewest
‘El voor alle sociale overdrachten 8,3% 7,8% 10,0%
‘I na pensioenen 3,7% 3,5% 4,4%
‘D na alle sociale overdrachten 1,4% 1,5% 1,4%
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A hei n de minimum ial rdrach

.14 Netto minimumuitkering (rustpensioen, werkloosheid, invaliditeitsuitkering,
bestaansminimum) in procent van de armoederisicogrens (60% van het mediaaninkomen)
voor een alleenstaande.

ECHP/STASIM — CSB

De resultaten met betrekking tot indicatoren 1.14 en I.15 worden samen voorgesteld in
onderstaande grafiek.

4, Het minimumloon als instrumentin de strijd tegen armoederisico

4.1 A aatheid van het minimumloon

[.15 Nettominimumloon in procent van de armoederisicogrens (60% van het
mediaaninkomen) voaren alleenstaande.
ECHP/ STASIM — CSB

Netto minimumloon en minimumuitkeringen (werknemers en sociale bijstand) als
percentage van de armoederisicogrens voor een alleenstaande,
Belgi€ 2000 (ECHP 2001)
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invaliditeitsuitkering S bestaansminimum minimumloon
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werknemers
‘D 2000 101% 96% 76% 74% 122%
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Pensioen: volledige loopbaan.
Werkloosheidsuitkering na 6 maanden.
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5. Mensen met afbetalingsmoeilijkheden

1.16 Aantal bij de Kredietcentrale voor Particulieren van de Nationale Bank geregistreerde
personen met achterstallige contracten in verhouding tot de meerderjarige bevolking (%).
Naar provincie en naar arrondissement.

Centrale voor Kredieten aan Particulieren - Nationale Bank van Belgié

Aantal bij de Centrale voor Kredieten aan Particulieren van de Nationale Bank
geregistreerde personen met achterstallige contracten als percentage van de
volwassen bevolking, Belgié

0

1995 | 1996 | 1997 | 1998 | 1999 | 2000 | 2001 | 2002 2003 | 2004
|mBelgie| 44 45 45 46 47 48 49 5 43 42

Gl.41
(*) Breuk in de serie ingevolge een wijziging van de wetgeving.

Aantal bij de Centrale voor Kredieten aan Particulieren van de Nationale Bank
geregistreerde personen met achterstallige contracten als percentage van de
volwassen bevolking naar provincie, 2004

Viaams- Oost- West- Waals- Brussel- Henegouw
Brabant Antwerpen| Limburg |Vlaanderen|Vlaanderen Brabant Luxemburg Hoofdstad Luik Namen en
[@2004 2,5 2,9 2,9 3 3 3.8 5 51 6 6 72
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Aantal bij de Centrale voor Kredieten aan Particulieren van de Nationale Bank
geregistreerde personen met achterstallige contracten als percentage van de
volwassen bevolking naar arrondissement, 2004

10
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| II. ARBEID

1 rklooshei
L1 Op individueel ni

I1.1 Langdurige werkloosheidsgraad: langdurig werkloze bevolking (>= 12 maanden -
ILO-definitie) als percentage van de totale actieve bevolking van 15 jaar en ouder.
Naar geslacht.

Naar gewest.

LFS— Eurostat
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Langdurige werkloosheidsgraad naar geslacht, Europese Unie 2004
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Langdurige werkloosheidsgraad naar geslacht, EU25, EU15 en Belgié
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LFS—NIS (NAP Werkgelegenheid®4)

Langdurige werkloosheidsgraad naar geslacht, EU25, EU15, NMS10, Belgié en de
gewesten 2003
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I1.2 Aandeel langdurige werklozen: totale langdurig werkloze bevolking (>= 12 maanden -
ILO-definitie) als percentage van de total e werkloze bevolking van 15 jaar en ouder.

Naar geslacht.

LFS— Eurostat

Aandeel langdurig werklozen in de totale werkloze bevolking naar geslacht, Europese
Unie 2003
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I1.3 Zeer langdurige werkloosheidsgraad: zeer langdurig werkloze bevolking (>= 24 maanden
- ILO-definitie) as percentage van de totale actieve bevolking van 15 jaar en ouder.
Naar geslacht.

LFS— Eurostat

Zeer langdurige werkloosheidsgraad naar geslacht, Europese Unie 2003
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I1.4 Toegang van sommige bevolkingsgroepen tot de werkgelegenheid: verschil inzake
werkzaamheids- en werkloosheidsgraad (in procentpunten) tussen:

- de bevolking van vreemde, niet EU15 nationaliteit en de bevolking van EU15 nationaliteit;
- de bevolking met een laag opleidingsniveau (maximum lager secundair onderwijs) en de
totale bevolking;

- de bevolking met een handicap en de totale bevolking.

Naar gewest en geslacht.

LFS—NIS (NAP Werkgelegenheid®4)

Verschil in werkzaamheidsgraad (procentpunten) tussen de bevolking van vreemde,
niet EU15 nationaliteit en de bevolking van EU15 nationaliteit naar geslacht, Belgié en
de gewesten 2003
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Gll.6
Verschil in werkloosheidsgraad (procentpunten) tussen de bevolking van vreemde,
niet EU15 nationaliteit en de bevolking van EU15 nationaliteit naar geslacht, Belgié en
de gewesten 2003
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Verschil in werkzaamheidsgraad (procentpunten) tussen de bevolking met een laag
opleidingsniveau (maximum lager secundair onderwijs) en de totale bevolking naar
geslacht, Belgié en de gewesten 2003
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Verschil in werkloosheidsgraad (procentpunten) tussen de bevolking met een laag
opleidingsniveau (maximum lager secundair onderwijs) en de totale bevolking naar
geslacht, Belgié en de gewesten 2003
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Verschil in werkzaamheidsgraad (procentpunten) tussen de bevolking met een
handicap en de totale bevolking naar geslacht, Belgié en de gewesten 2002
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handicap en de totale bevolking naar geslacht, Belgié en de gewesten 2002
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1.2 Afwezigheid van betaal rk het niveau van het huish n

I1.5 Bevolking die leeft in huishoudens zonder betaald werk:

a) Kinderen: percentage kinderen (0 tot 17 jaar oud) die leven in een huishouden zonder
betaald werk in verhouding tot alle kinderen.

b) Volwassenen op actieve leeftijd: percentage volwassenen (18 tot 59 jaar oud) die leven
in een huishouden zonder betaald werk in verhouding tot alle volwassenen in die
leeftijdscategorie. Studenten van 18 tot 24 jaar die leven in een huishouden dat alleen uit
studenten bestaat worden noch in de teller, noch in de noemer geteld. Naar geslacht.
Naar gewest.

LFS - Eurostat




Percentage kinderen (0-17) die leven in huishoudens zonder betaald werk, Europese

Unie 2004
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Percentage kinderen (0-17) die leven in huishoudens zonder betaald werk, EU25, EU15

16

14

en Belgié

B-68/2 — 2005/2006
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Percentage volwassenen (18-59) die leven in huishoudens zonder betaald werk naar
geslacht, Europese Unie 2004
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Percentage volwassenen (18-59) die leven in huishoudens zonder betaald werk, EU25,
EU15 en Belgié
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Percentage volwassenen (18-59) die leven in huishoudens zonder betaald werk,
Belgié en de gewesten, 2003
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I1.6 Armoederisico van werkenden: percentage personen die als ‘werkend’ worden beschouwd
volgens de meest frequente activiteitsstatus definitie (ind. 1.4.b.) (werknemers en
zelfstandigen) en die geconfronteerd worden met armoederisico.

Naar kenmerken van de persoon, het huishouden en de job.

ECHP — Eurosta

frequente activiteitsstatus definitie (ind. 1.4.b.) (werknemers en zelfstandigen) en die

30

Percentage personen die als 'werkend' worden beschouwd volgens de meest
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Europese Unie 2001
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Percentage personen die als 'werkend' worden beschouwd volgens de meest
frequente activiteitsstatus definitie (werknemers en zelfstandigen) en die
geconfronteerd worden met armoederisico, naar type huishouden, Belgié 2001

Levend met andere volw zonder werk, 1 of + kinderen

Alleen levend, 1 of + kinderen

Alleen levend, geen kinderen

Levend met andere volw zonder werk, geen kinderen

Levend met andere volw, waarv 1 of meer met werk, 1 of +
kinderen

Totaal

Levend met andere volw, waarv 1 of meer met werk, geen
kinderen

16
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Percentage personen die als 'werkend' worden beschouwd volgens de meest
frequente activiteitsstatus definitie (enkel werknemers) en die geconfronteerd worden
met armoederisico, naar jobkarakteristieken, Belgié 2001
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3. Regionale cohesie

I1.7 Regionale cohesie: variatiecoéfficiént van de werkzaamheidsgraden op NUTS 2
niveau (provincies in Belgi€).

Naar geslacht.

Naar gewest.

LFS— Eurostat / IWEPS

Regionale cohesie: variatiecoéfficiént van de werkzaamheidsgraad op NUTS 2 niveau
(provincies in Belgi€) naar geslacht, Europese Unie 2003
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Regionale cohesie: variatiecoéfficiént van de werkzaamheidsgraad op NUTS 2 niveau
(provincies in Belgié€) naar geslacht, Belgié en de gewesten 2003

10

0
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| III. HUISVESTING

1. Sociale huisvesti

I11.1 Percentage van de bevolking dat |eeft in een woning gehuurd van een overheids-, of
gemeenschapsinstelling .
Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

Percentage van de bevolking dat leeft in een woning gehuurd van een overheids-, of
gemeenschapsinstelling, Belgié en de gewesten 2001
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1,0 1

0,0 +
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02001 57

4,2

7,2

Glil.1

2 Omwille van de te beperkte steekproefomvang van het ECHP voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest worden

hier geen resultaten voor Brussel getoond. De Socio-economische enquét@an hetNIS (2001) is een alternatieve

bron die wekijfers voor Brussel oplevert.

Percentage personen di@en ineenwoning, gehurd van:

Brussel-
Honfdatad Vlaams Gewest | Waals Gewest Belgié

Een maatschappijoor

socialewoningen 8,3% 4,5% 6,5% 5,5%
Een andee openbare

instelling (OCMW,

geneente...) 1,8% 0,7% 0,7% 0,8%
Totaal 10,1% 5,2% 7,2% 6,3%

Bron: NISSocio-economische Enquéte 2001.
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Percentage van de bevolking (16 jaar en ouder) dat leeft in een woning gehuurd van
een overheids-, of gemeenschapsinstelling naar activiteitsstatus,

B-68/2 — 2005/2006

Belgié 2001

25,0
20,0

15,0
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5,0

0,0 1 ——— -

werkenden economisch inactieven gepensioneerden werklozen
‘l 2001 3,0 6,2 7,2 21,6

Glll.2

111.2 Huishoudens op wachtlijsten voor een sociale huurwoning (verhuurd door de
maatschappijen die erkend zijn door de 3 gewestelijke huisvestingsmaatschappijen) in
verhouding tot het aanbod van zo'n woningen.

Naar gewest.

Administratieve data - Gewesten

p.m.
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Naar gewest.

I11.3 Aantal sociae huurwoningen (verhuurd door de maatschappijen die erkend zijn door de
3 gewestelijke huisvestingsmaatschappijen) in verhouding tot het aantal private huishoudens.

Administratieve data - Gewesten / Demografische statistieken - NIS

Evolutie van het aantal sociale huurwoningen in verhouding tot het aantal private

huishoudens, Belgié en de gewesten
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—— Vlaams Gewest 5.2 53 53 54 5,4 5,4 54 54 5,4
Waals Gewest 7,4 7,3 7,3 7,3 7,3 7,3 7,2 7,2 7,2
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2. De kost van huisvesting

I11.4 Huurkosten in % van het beschikbaar inkomen: het percentage van de huishoudens met
een inkomen beneden het mediaaninkomen die meer dan 33% van het gezinsbudget uitgeven
aan huur.

GezinsbudgetenquétdiS / CSB

Percentage van de huishoudens met een inkomen beneden het mediaaninkomen die
meer dan 33% van het gezinsbudget uitgeven aan huur, Belgié *
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04

1998 1999 2000 2001
|B % huishoudens 101 137 125

Glil.4
(*) 1999 niet beschikbaar.
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3. De kwaliteit van huisvesting

I11.5 Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met €één ofmeervan de volgende
problemen:

- gebrek aan kleinomfort;

- twee ofmeer huisvestingsproblemen;

- gebrek aan ruimt&

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tydauishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met één of meer van de volgende
problemen: gebrek aan klein comfort, twee of meer huisvestingsproblemen, gebrek
aan ruimte, Belgié en de gewesten 2001

16

14
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10 A

Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
02001 13,7 13,9 12,5

GllI.5

3 Synthetische indicator gebaseerd op indicatoren 111.6, 111.7 en 111.8.
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Percentage van de bevolking (16 jaar en ouder) dat leeft in een woning met één of
meer van de volgende problemen: gebrek aan klein comfort, twee of meer
huisvestingsproblemen, gebrek aan ruimte, naar activiteitsstatus, Belgié 2001
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Glll.6
Percentage van de bevolking (16 jaar en ouder) dat leeft in een woning met één of
meer van de volgende problemen: gebrek aan klein comfort, twee of meer
huisvestingsproblemen, gebrek aan ruimte, naar inkomensniveau Belgié 2001
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111.6 Percentage van de bevolking dat |eeft in een woning waarin &n van volgenck drie kleine
comfortelementen ontbreekt:

- een lad of douche;

- warm stromend water;

- e toilet metwaterspelingin de waning zelf.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusopleidingsniveau (p.m.Jype huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

Percentage van de bevolking dat leeft in een woning waarin één van volgende drie
kleine comfortelementen ontbreekt: een bad of douche, warm stromend water, een
toilet met waterspoeling in de woning zelf, Belgié en de gewesten 2001
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Percentage van de bevolking dat leeft in een woning waarin één van volgende drie
kleine comfortelementen ontbreekt: een bad of douche, warm stromend water, een
toilet met waterspoeling in de woning zelf naar inkomensniveau, Belgié 2001
9
8 1
7
6
5 |
4]
3 4
e
| -:
0 A
< 60% van het mediaaninkomen >= 60% van het mediaaninkomen
@2001 8,0 1,3

GlIN.9



B-68/2 — 2005/2006 — 243 — B-68/2 — 2005/2006

I11.7 Percentage van de bevolking dat |eeft in een woning met twee of meer van volgende
huisvestingsproblemen:

- een lekkend dak;

- geen adequate verwarming;

- schimmel en vocht;

- rottende ramen en deuren.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met twee of meer van volgende
huisvestingsproblemen: een lekkend dak, geen adequate verwarming, schimmel en
vocht, rottende ramen en deuren, Belgié en de gewesten 2001

Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest

02001 5,0 5,0 5,5

GlIl.10
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Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met twee of meer van volgende
huisvestingsproblemen: een lekkend dak, geen adequate verwarming, schimmel en
vocht, rottende ramen en deuren naar inkomensniveau, Belgi€ 2001

B-68/2 — 2005/2006

< 60% van het

>=60% van het

eerste quintiel | tweede quintiel | derde quintiel | vierde quintiel vijfde quintiel mediaan mediaan
inkomen inkomen
m2001 8.4 6,0 4,1 1,9 4,9 9,2 4.4

Glll.11

111.8 Percentage van de bevolking dat |eeft in een woning met minder dan 1 kamer per lid van
het huishouden (badkamer, toilet,... nistegerekend
Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tydaiishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met minder dan 1 kamer per lid
van het huishouden (badkamer, toilet,... niet meegerekend),
Belgié en de gewesten 2001
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Percentage van de bevolking dat leeft in een woning met minder dan 1 kamer per lid
van het huishouden (badkamer, toilet,... niet meegerekend) naar inkomensniveau,
Belgié 2001
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< 60% van het mediaan inkomen >= 60% van het mediaan inkomen
02001 11,8 6,5
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| IV. GEZONDHEID

1.Risicof; ren

V.1 Body Mass Index: prevalentie van zwaarlijvigheid (BMI > 30) bij de volwassen
bevolking van 18 jaar en ouder.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidsequéte - WIV

Prevalentie van zwaarlijvigheid (BMI 30+) bij de volwassen bevolking (18 jaar en
ouder) (%) naar opleidingsniveau, Belgi€¢ 2001
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GIV.1
Prevalentie van zwaarlijvigheid (BMI 30+) bij de volwassen bevolking (18 jaar en
ouder) (%) naar inkomensniveau, Belgi€ 2001
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V.2 Rookgedrag: percentage zware rokers (+20 sigaretten per dag) in de bevolking van 15
jaar en ouder.
Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidsenquéte - WIV

12

10

Percentage zware rokers (20 sigaretten of meer per dag) in de bevolking (15 jaar en
ouder) naar opleidingsniveau, Belgi€ 2001

laag midden hoog student totaal
02001 11,4 11,2 71 3,6 9,5
Percentage zware rokers (20 sigaretten of meer per dag) in de bevolking (15 jaar en
ouder) naar inkomensniveau, Belgi€ 2001
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eerste quintiel | tweede quintiel | derde quintiel | vierde quintiel vijfde quintiel mediaan mediaan
inkomen inkomen
02001 11,7 7,8 9,6 10,6 9,2 11,7 9,5

GIV.3

GlV.4




B-68/2 — 2005/2006 — 248 — B-68/2 — 2005/2006

2. Gezondheidstoestand

IV.3 Levensverwachting: aantal jaren dat iemand naar verwachting zal leven,
beginnend bij leeftijd 0, 1 en 60.

Naar geslacht.

Demografische statistieken - Eurostat

Levensverwachting bij de geboorte naar geslacht, Europese Unie 2002
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V.4 Levensverwachting en levensverwachting in goede gezondheid op 25 jaar naar
opleidingsniveau - verschil tussen het laagste en het hoogste oplei dingsniveau (uitgedrukt in
jaren).

Naar geslacht en naar gewest.

Volkstelling / Rijksregister / Gezondh@lsenquée - WIV

Levensverwachting in goede en slechte gezondheid op 25 jaar naar geslacht en
opleidingsniveau, Belgié 1991-1996/1997
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geen diploma/primair | hoger onderwijs geen diploma/primair |hoger onderwijs
vrouwen mannen
‘l Levensverwachting in slechte gezondheid 26,2 14,5 18,3 8,1
‘l Levensverwachting in goede gezondheid 28,8 43,3 29,8 45,2

GIV.6

Levensverwachting in goede en slechte gezondheid op 25 jaar naar geslacht en
opleidingsniveau, Vlaams Gewest 1991-1996/1997
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vrouwen mannen
‘l Levensverwachting in slechte gezondheid 24,6 10,6 15,6 6,2
‘l Levensverwachting in goede gezondheid 30,8 47,8 33,6 47,7
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Levensverwachting in goede en slechte gezondheid op 25 jaar naar geslacht en
opleidingsniveau, Waals Gewest 1991-1996/1997
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O Levensverwachting in goede gezondheid
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Verschil in levensverwachting en in levensverwachting in goede gezondheid (in jaren)
op 25 jaar tussen personen met het laagste en het hoogste opleidingsniveau naar
geslacht, Belgié en de gewesten 1991-1996/1997
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goedeBg;é%dhEId Belgié Vlaams Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest Waals Gewest
‘Dvrouwen 14,5 2,8 17 3 15,6 2,7
‘. mannen 15,5 52 14,1 4,7 17,8 6,2
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{ IV.5 Kindersterfte naar socio-professionel e categorie van de vader (gehuwde koppels)

Statistieken burgerlijke stand - NIS/ UCL *

Mortinataliteit naar socio-professionele categorie van de vader (gehuwde koppels -

10

per 1000 levend en doodgeborenen), Belgié

1980-1984 1985-1989 1990-1994
O categorie 1 4,91 4 3,16
M categorie 2 6,21 5,28 3,99
O categorie 3 7,51 5,88 4,82
O categorie 4 9,41 8,22 6,21

Categorie 1: vrije, medische, paramedische en soortgelijke beroepen

Categorie 2: onderwijzend personeel en administratieve beroepen
Categorie 3: geschoolde arbeiders, handwerkers en handelaars
Categorie 4: gespecialiseerde arbeiders, handlangers e.d.

GIV.10

4 Godelieve Masuy-Stroobant, Catherine Gourbin, Bernard Masuy Gezondheid, foetale en kindersterfte. Evolutie

van de risicofactoren op regionaal niveau van 1980 tot 1994. In Statistische studién NI&. 107, 2001.
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Kindersterfte binnen de 0-6 verstreken dagen naar socio-professionele categorie van
de vader (gehuwde koppels - per 1000 levend geborenen), Belgié

1980-1984 1985-1989 1990-1994
M categorie 1 4,49 3,26 2,57
M categorie 2 5,22 3,9 3,02
[ categorie 3 6 4,24 3,2
O categorie 4 6,58 4,98 3,94

Glv.11

Kindersterfte binnen de 7-364 verstreken dagen naar socio-professionele categorie
van de vader (gehuwde koppels - per 1000 levend geborenen), Belgié

1980-1984 1985-1989 1990-1994
O categorie 1 4,19 4,12 2,84
M categorie 2 4,83 4,62 4,09
O categorie 3 5,55 5,36 4,6
O categorie 4 7,09 6,19 541

GIV.12
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IV.6 Eigen gezondheidsbeleving naar inkomensniveau: percentage van de bevolking van
16 jaar en ouder in het laagste en het hoogste quintiel van de equivalente
inkomensverdeling dat zijn gezondheidstoestand als slecht of zeer slecht bestempelt.
Naar leeftijd en geslacht.

ECHP - Eurostat

Percentage van de bevolking van 16 jaar en ouder in het laagste en het hoogste
inkomensquintiel dat zijn gezondheidstoestand als slecht of zeer slecht bestempelt,
Europese Unie 2001
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1 I nlnlnle

DE IT NL 7EU15 FR BE UK PT AT FI ES EL IE
O laagste quintiel 27 14 7 17 13 9 16 31 13 13 15 13 7
W hoogste quintiel 16 8 3 7 5 3 5 8 3 3 3 2

GIV.13

Percentage van de bevolking in het laagste en het hoogste inkomensquintiel dat zijn
gezondheidstoestand als slecht of zeer slecht bestempelt naar leeftijd, Belgié 2001
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o |

16 jaar en ouder 16-64 jaar 65 jaar en ouder
O laagste quintiel 9 6 13
W hoogste quintiel 3 2 8
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IV.7 Percentage van de bevolking dat als depressief gekwalificeerd wordt op basis van de

SCL-90-R subschaal voor depressie (de aanwezigheid van depressie wordt bepaald op basis
van de aanwezigheid van een bepaald aantal symptomen, 13 items (zelf verklaard)).
Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,

gewest.
Gezondheidsaquéte- OASeS
Percentage van de bevolking van 15 jaar en ouder dat als depressief gekwalificeerd
wordt op basis van de SCL-90-R subschaal voor depressie naar geslacht, Belgié 2001
12
10
8
6
41
2
04
totaal mannen vrouwen
02001 8,6 6,8 10,4
GIV.15
Percentage van de bevolking van 15 jaar en ouder dat als depressief gekwalificeerd
wordt op basis van de SCL-90-R subschaal voor depressie naar activiteitsstatus,
Belgié 2001
45
40
35
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5 - .
0
werkenden andere inactieven totaal gepensioneerden werklozen zieken/invaliden
@2001 57 6,9 8,6 11,5 21,9 39,7

GlIV.16
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Percentage van de bevolking van 15 jaar en ouder dat als depressief gekwalificeerd
wordt op basis van de SCL-90-R subschaal voor depressie naar inkomensniveau,

Belgié 2001
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4 4
2 4
0 4
< 60% van het | >=60% van het
eerste quintiel | tweede quintiel | derde quintiel | vierde quintiel vijfde quintiel mediaan mediaan
inkomen inkomen
02001 12,0 13,3 8,6 7,8 5,5 11,1 9,1
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IV.8 Percentage mensen van 16 jaar en ouder die vanwege ziekte, aandoeningen of handicaps
belemmerd worden in hun dagelijkse bezigheden.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP/ PSBH - OASeS

Percentage personen van 16 jaar en ouder die vanwege ziekte, aandoeningen of
handicaps belemmerd worden in hun dagelijkse bezigheden,
Belgié en de gewesten 2001

Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
02001 5,6 57 6,2

GlIV.18

Percentage personen van 16 jaar en ouder die vanwege ziekte, aandoeningen of
handicaps belemmerd worden in hun dagelijkse bezigheden naar inkomensniveau,
Belgié 2001
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V.9 Incidentie van tuberculose: het aantal nieuwe gevallen van actieve tuberculose (m.i.v.
recidieven) per 100.000 inwoners.
Naar geslacht, nationaliteit, gewest, provincie en naar de grote steden.

Administratieve data— VRGT / FARES

Nieuwe gevallen van TBC per 100.000 inwoners naar nationaliteit, Belgié
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1995 1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 |
O totaal 13,6 13,3 12,7 11,8 12,4 12,8 12,9 12,7 10,9
Hl Belgen 10 9,7 9.4 8.3 8,7 81 7.6 6,8 55
O Niet Belgen 50 47,4 46,1 47,3 51,7 61,9 70,7 78,1 715
O Niet Belgen uit hoge incidentie landen | 110,3 113,9 105,3 1111 135,1 162,2 190,2 234,4 216,3
Nieuwe gevallen van TBC per 100.000 inwoners, Belgische steden met meer dan
100.000 inwoners, 2003
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GIV.20
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Nieuwe gevallen van TBC per 100.000 Belgische inwoners naar provincie, Belgié 2003

B-68/2 — 2005/2006
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Glv.22
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3. Toegang tot sezondheidszorg - io-economisch volgen

IV.10 Screening van kanker: percentage van de vrouwelijke bevolking van 15 jaar en ouder
dat geen baarmoederhals-uitstrijkje liet uitvoeren in de afgel open drie jaar.

Naar leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau, gewest.
Gezondheidsauéte - WIV

Percentage vrouwen (15 jaar en ouder) dat in de afgelopen drie jaar geen
baarmoederhals-uitstrijkje liet uitvoeren naar opleidingsniveau, Belgié 2001
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laag midden hoog student
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GlvV.24
Percentage vrouwen (15 jaar en ouder) dat in de afgelopen drie jaar geen
baarmoederhals-uitstrijkje liet uitvoeren naar inkomensniveau, Belgié 2001
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02001 59,3 55,4 43,9 35,8 31,9 60 43,3
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IV.11 Percentage mensen dat |eeft in huishoudens waar de referentiepersoon en/of enig ander
lid van het huishouden in het voorbije jaar gezondheidszorgen heeft moeten uit- of afstellen

om financiéleredenen.
Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensnive

gewest.
Gezondheidsaquéte -WIV
Percentage personen die leven in een huishouden waar de referentiepersoon en/of
enig ander lid van het huishouden in het voorbije jaar gezondheidszorgen heeft
moeten uit- of afstellen om financiéle redenen, Belgié en de gewesten 2001
25
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Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
@2001 9,6 22,4 6,3 12,2
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Percentage personen die leven in een huishouden waar de referentiepersoon en/of
enig ander lid van het huishouden in het voorbije jaar gezondheidszorgen heeft
moeten uit- of afstellen om financiéle redenen naar inkomensniveau, Belgié 2001

< 60% van het | >=60% van het
eerste quintiel | tweede quintiel | derde quintiel | vierde quintiel vijffde quintiel mediaan mediaan
inkomen inkomen
@2001 24,8 12 9,1 4,3 2,7 28,4 8

GIV.26
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Percentage personen (15 jaar +) die leven in een huishouden waar de
referentiepersoon en/of enig ander lid van het huishouden in het voorbije jaar
gezondheidszorgen heeft moeten uit- of afstellen om financiéle redenen naar

activiteitsstatus, Belgié 2001
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GIV.28

Percentage personen die leven in een huishouden waar de referentiepersoon en/of
enig ander lid van het huishouden in het voorbije jaar gezondheidszorgen heeft
moeten uit- of afstellen om financiéle redenen naar type huishouden, Belgié 2001
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V. ONDERWIJS |

V.1 Vroegtijdige schoolverlaters die geen onderwijs of opleiding volgen: aandeel van de
totale bevolking tussen 18 en 24 jaar dat ISCED-niveau 2 (lager secundair onderwijs) of
lager heeft bereikt en geen onderwijs of opleiding heeft gevolgd in de vier weken voor de
Arbeidskrachtenenquéte.

Naar geslacht.

Naar gewest, activiteitsstatus (ILO), nationaliteit.

LFS - Eurostat

Percentage vroegtijdige schoolverlaters (bevolking 18-24 jaar oud) naar geslacht,
Europese Unie 2004
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PL |CZ |SK |DK |SE |FI |AT [LT |BE |HU |DE |IE |EE |FR [EL |LV e Uk e cy! il esleT IMT
‘Dvrouwen 37/65|/64|58|79169 (85|74 (83 11,40128|9,7 12,4| 11 |10,713,6/16,4/15,6/14,3/20,123,2|30,6|43,1

‘Itotaal 57(6,1/71/8,1 |86 (8,7 92|95 119012612,8[12,913,714,215,315,615,916,7 |18 18,4P3,5B0,439,4 |45
‘Dmannen 7,758 17,8 10,493 10,6 9,9 11,6 15,6 13,712,916,120,5 16 [19,620,5[18,1|17 |20,4/23,326,837,2/47,9 46,6

Gv.1
(*) EE vrouwen: onbetrouwbare of onzekere data.

Percentage vroegtijdige schoolverlaters (bevolking 18-24 jaar oud) naar geslacht,
Belgié
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Percentage vroegtijdige schoolverlaters (bevolking 18-24 jaar oud) naar geslacht,
Belgié en de gewesten 2003

B-68/2 — 2005/2006
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Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
[Ovrouwen 116 16,2 10 12,8
m totaal 14,3 19,2 12,6 16,3
‘I mannen 16,9 22,5 15 19,7

GV.3
Percentage vroegtijdige schoolverlaters (bevolking 18-24 jaar oud) naar
activiteitsstatus, Belgié en de gewesten 2003
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Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
[mwerkenden (ILO) 18,0 16,4 21,7
‘Iwerklozen (ILO) 33,4 44,7 29,5 34,1
|0 econ. inagtieven (ILO) 76 12,1 59 88
GV.4

(*) Brussels Hoofdstedelijk Gewest werkenden: cijfer niet weergegeven omdat het betrekking heeft op minder dan 5.000 individuen.

Leeswijzer:

18% van de werkende 18-24-jarigen in Belgié heeft maximaal een diploma lager secundair onderwijs en volgt

geen opleiding
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Percentage vroegtijdige schoolverlaters (bevolking 18-24 jaar oud) naar nationaliteit,

Belgié 2003

350
30,0
250
20,0
15,0
10,0

50

00

EU15 niet EU15
mBelgié 13,6 31,5

GV.5

V.2 Percentage vroegtijdige schoolverlaters naargelang het hoogst bereikte onderwijsniveau
van de ouders en verschil tussen het percentage vroegtijdige schoolverlaters onder de
kinderen van hoog opgel eide versus kinderen van laag opgel eide ouders.

LFS - Eurostat

Percentage vroegtijdige schoolverlaters (18-24) naar het hoogst bereikte
onderwijsniveau van de ouders, Belgié 2000

30

25 4
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ISCED 1-2: lager en lager secundair ISCED 3-4: hoger secundair en post- ISCED 5-6: tertiair onderwijs

onderwijs secundair niet tertiair onderwijs
OBE 26 12 3

GV.6



B-68/2 — 2005/2006 — 265 — B-68/2 — 2005/2006

Verschil tussen het percentage vroegtijdige schoolverlaters (18-24) onder de kinderen
van ouders met een laag (ISCED 1-2) en een hoog (ISCED 5-6) opleidingsniveau,
Europese Unie 2000
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GV.7

V.3 Percentage personen met een laag opleidingsniveau - | SCED-2 (lager secundair
onderwijs) of lager — in de bevolkinggan 25 jaar en ouder.
Naar leeftijd en geslacht.

Naar gewest, activiteitsstatus (ILO), nationaliteit.

LFS -Eurosta

Percentage personen met een laag opleidingsniveau (ISCED 2 (lager secundair
onderwijs) of lager) in de volwassen bevolking (25+), naar leeftijd, Europese Unie 2003
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0055-64 [29,6 /19,3 B1,1 24,5 37,6 33,1 44,4 26,2 34 32,2 22 6P,93P,147,2 53 62,258,345, 47,9 69)8 41,9 49,2 73,6 81,2 90,788,8
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LFS- NIS/ Steunpunt WAV

Percentage personen met een laag opleidingsniveau (ISCED 2 (lager secundair
onderwijs) of lager) in de volwassen bevolking (25+) naar geslacht, Belgié en de
gewesten 2003

60,0
50,0
40,0
30,0
20,0
10,0
0,0
Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
O vrouwen 49,6 45,2 49,3 51,6
O mannen 44,3 37,3 44,7 45,5
GV.9
Percentage personen met een laag opleidingsniveau (ISCED 2 (lager secundair
onderwijs) of lager) naar leeftijd, Belgié en de gewesten 2003
90,0
80,0
70,0
60,0
50,0
40,0 +
30,0 1
20,0 1
10,0 A
0,0 1
Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
0 25-34 21,8 26,2 19,6 24,0
W 35-44 32,3 33,9 30,3 35,6
045-54 45,0 39,4 44,8 46,7
0 55-64 57,5 46,1 59,6 56,3
W65+ 75,7 64,1 76,7 76,9

GV.10
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Percentage personen met een laag opleidingsniveau (ISCED 2 (lager secundair
onderwijs) of lager) in de volwassen bevolking (25+) naar activiteitsstatus, Belgié en

B-68/2 — 2005/2006

de gewesten 2003
80,0
70,0
60,0 I
50,0 I
40,0 | —
30,0 | I
20,0 | I
10,0 | I
0,0 |
Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest

‘. werkenden (ILO) 27,9 23,6 28,1 28,6

\. werklozen (ILO) 459 44,2 46,5 46,0

‘D econ. inactieven (ILO) 68,8 60,0 69,6 69,7

Percentage personen met een laag opleidingsniveau (ISCED 2 (lager secundair
onderwijs) of lager) in de volwassen bevolking (25+) naar nationaliteit, Belgié¢ en de

gewesten 2003

Gv.11
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‘l Belgen
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|0 niet EU15
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V .4 Percentage jongeren in het buitengewoon onderwijs.
Naar gemeenschap, geslacht en onderwijsniveal.

Administratieve data Franse Gemeenschap (Statistiques Rapides) en Vlaamse Gemeenschap

(Statistisch Jaarboek van het Vlaams Onderwijs)

Percentage leerlingen in het buitengewoon onderwijs naar onderwijsniveau Franse

Gemeenschap
7,0%
6,0%
5,0%
4,0% -
3,0% .
2,0% -
1,0% .
0,0% —
1995 — 1996 — 1997 - 1998 — 1999 — 2000 - 2001 - 2002 - 2003 -
1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
‘D kleuteronderwijs 0,6% 0,6% 0,6% 0,5% 0,6% 0,6% 0,6% 0,6% 0,5%
‘I lager onderwijs 4,0% 3,9% 4,0% 4,1% 4,3% 4,3% 4,5% 4,6% 4,7%
‘D secundair onderwijs | 3,6% 3,6% 3,6% 3,6% 3,7% 3,7% 3,8% 3,8% 3,8%

Percentage leerlingen in het buitengewoon onderwijs naar onderwijsniveau Vlaamse

GV.13

Gemeenschap
7,0%
6,0%
5,0%
4,0%
3,0% -
2,0% -
1,0% -
0,0% | |
1995 — 1996 — 1997 — 1998 — 1999 — 2000 — 2001 - 2002 - 2003 -
1996 1997 1998 1999 2000 2001 2002 2003 2004
‘D kleuteronderwijs 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7% 0,7%
‘I lager onderwijs 5,5% 5,5% 5,7% 5,8% 5,9% 6,0% 6,2% 6,2% 6,3%
‘D secundair onderwijs 3,4% 3,5% 3,5% 3,6% 3,7% 3,7% 3,7% 3,8% 3,8%

Gv.14
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Percentage leerlingen in het buitengewoon onderwijs naar onderwijsniveau en

geslacht, Franse Gemeenschap 2003-2004

8,0%

7,0%

6,0%

5,0%

4,0%

3,0%

2,0%

1,0%

kleuteronderwijs lager onderwijs secundair onderwijs

[Dmeisies 0,4% 3,5% 2,6%
|mtotaal 0,5% 47% 3,8%
IZjongens 0,6% 5,8% 4,8%

Percentage leerlingen in het buitengewoon onderwijs naar onderwijsniveau en

geslacht, Vlaamse Gemeenschap 2003-2004
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8%

%
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4%
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1%

kleuteronderwijs

lager onderwijs

secundair onderwijs

[Omeisjes 0,5% 4,8% 2,9%
[mtotaal 0,7% 6,3% 3,8%
|3 jongens 0,9% 7,8% 4,6%

GV.15

GV.16
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V.5 Percentage jongeren met twee of meer jaar school se vertraging.

Naar gemeenschap, naar onderwijsniveau, naar geslacht, naar nationaliteit.

Administratieve data Franse Gemeenschap (Stati stiques Rapides) en Vlaamse Gemeenschap
(Statistisch Jaarboek van het Viaams Onderwijs)

Percentage jongeren met twee of meer jaar schoolse vertraging naar onderwijsniveau,
Franse Gemeenschap

25,0%

20,0%

15,0%

10,0%

5,0%

0,0% +
’ 1995-1996 | 1996-1997 |1997-1998 1998-1999 [1999-2000 2000-2001 2001-2002 2002-2003 2003-2004

‘D lager onderwijs 2,9% 2,8% 2,7% 2,5% 2,5% 2,5% 2,5% 2,6% 2,8%
‘I secundair onderwijs | 22,1% 20,1% 19,5% 18,3% 17,5% 17,0% 17,3% 16,5% 16,9%

Gv.17

Percentage jongeren met twee of meer jaar schoolse vertraging naar onderwijsniveau,
Vlaamse Gemeenschap

25,0%
20,0%
15,0%
10,0%
5,0%
0,0% -
1995-1996 |1996-1997 |1997-1998 (1998-1999 [1999-2000 2000-2001 2001-2002 2002-2003 2003-2004
‘D lager onderwijs 1,0% 1,0% 1,0% 1,0% 1,2% 1,3% 1,4% 1,4% 1,6%
‘l secundair onderwijs | 7,6% 7,5% 7,6% 7.2% 6,9% 6,7% 6,6% 6,6% 6,6%

Gv.18
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V.6 Lage score van leerlingen inzake leesvaardigheid: percentage leerlingen van 15 jaar

Naar geslacht, naar Gemeenschap.
Programme for International Student Assessment - OESO / Ulg®

PISA is een enquétdie 15jaaroude leerlingen test afe matevaarinzeklaarzijn voor hetvolwasserieven
door meting van leesvaardigheid en geletterdheid oplaletvan wiskunde en wetenschappen.

Watleesvaardigheid betreft worden wijiveaus onderscheiden:

Niveau 1 (335 tot 407 punten)

Deleerlingenkunnen enkel deneest eenvoudige leestaken opdwsZe kunnen expliciegeformuleerde
informatie ineentekstlokaliseren kunnen het hofdthema van een tekseconstruereen kunnereen eenvoudig
verbandeggen naaalgemene, alledaagse kennis.

Niveau 2 (408 tot 480 punten)

Leerlingenkunnen elementaire leestakimbeengoed ende brengenZe kunnen één ofeerdere stukken
informatie ineentekstterugvinden en kunneste bedoelingyan eerdeel van een tekst uitleggemnneer ze
enkel eenvoudige verbandmoeten leggen.

Niveau 3 (481 tot 552 punten)

Leerlingen kunnen verschillendedelenvan een tekst terugvinden en integreoemeenonderliggend idee te
duiden,eenverband tebegrijpen of dévedoeling vareen woordf zin uit te leggen. Ze maken verbandgn
vergelijkingen,gevenverklaringen erkunnen de hoafgedachteran een tekst evalueren.

Niveau 4 (553 tot 626 punten)

Leerlingen kunnemoeilijke leestaken aan, zodist teruginden vanverdokeninformatie ineen teksen het
omgaanmetdubbelzinnighederZe kunnen débedoeling van een onderdeel van een tekst toelichten. Ze
gebruiken formele en algemene keromsveronderstellingete formuleren of om eetekst teevalueren.

Niveau 5 (meer dan 626 punten)

Leerlingenkunnen zeecomplexeleestakermet een grotboeveelheid aan tegenstrijdige esrdoken informae
tot eengoed einddrengenZe begrijperdergelijke teksterolledig, kunnen ze kritisclevaluererenformuleren
hypotheserop basisvan gespecialiseerdennis. Ze kunnenomgaan met concepten diegengesteld zijn aate
verwachtingen.

Leerlingen dieniveau 1of lager sorenzijn niet noodzakelijlongeléterdte noenen, maar zeullen ernstige
problemerhebben irhet ongaanmet geschrevemformaie en dus met alle leerprocessbagebaseerdijn op
schriftelijk materiaal. DEOESO wijsteropdatleerlingen net zo'n lage score onvoldoende voordaahnen
halenuit hetbeschikbaar opleidingsaanbodreat denodige kennign bekwaamheikunnenverwerven om dat
in hun toekomstige schoolloopbaan en later natpém.

® Berekening van deesultatervoor de Gemeenschappen door Ari@aye, SPEULg, met dehulp van
ChristianMonseur, SPE, ULg.
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Percentage leerlingen van 15 jaar oud die niveau 1 of lager scoren op de PISA
gecombineerde leesvaardigheidsschaal, EU-lidstaten die deelgenomen hebben aan
PISA, Belgié en de Gemeenschappen, 2000 en 2003
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(*) 2000 BE GR en SK en 2003 DE en UK: resultaten niet beschikbaar.
EU16 gew = gewogen gemiddelde van de 16 deelnemende EU-lidstaten
BE GR = Duitstalige Gemeenschap
BE FR = Franse Gemeenschap

BE FL = Vlaamse Gemeenschap

Percentage leerlingen van 15 jaar oud die niveau 1 of lager scoren op de PISA
gecombineerde leesvaardigheidsschaal naar geslacht, Belgié en de Gemeenschappen,

2003
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V.7 Verschil tussen de gemiddelde score inzake leesvaardigheid van de 25% meest
bevoorrechte leerlingen (4% quartiel) en deze van de 25% minst bevoorrechte leerlingen (1%
quartiel). De mate van bevoorrechting wordt gemeten aan de hand van een index van het
socio-professionedl statuut van de ouders.

Naar Gemeenschap.

Programme for International Student Assessment - OESO / Ulg®

Verschil tussen de gemiddelde score inzake leesvaardigheid van de 25% meest
bevoorrechte leerlingen (4de quartiel) en deze van de 25% minst bevoorrechte
leerlingen (1ste quartiel) , Belgié en de Gemeenschappen, 2003

600

ol ] — |

400 +—

300 +—f

200 +—

Belgié Duitstalige Gemeenschap | Franse Gemeenschap Vlaamse Gemeenschap
‘D score quartiel 4 562 555 536 581
‘I score quartiel 1 463 452 429 488
|0 verschil quart4-quartl 99 102 108 93
Gv.21

5 Berekeningen door Ariane Baye, SPE, ULg, met de hulp van Christian Monseur, SPE, ULg.
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V.8 Deelname aan levenslang leren: percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat

deelgenomen heeft aan een opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen
aan de Arbeidskrachtenengeét

Naar geslacht, gewest, leeftijd, opleidingsniveau, activiteitsstat@y,(Hationaliteit.

LFS — Eurostat
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Percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat deelgenomen heeft aan een
opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen aan de

Arbeidskrachtenenquéte naar geslacht, Europese Unie 2004
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Percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat deelgenomen heeft aan een
opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen aan de
Arbeidskrachtenenquéte naar geslacht, Belgié 1995-2004

12

10

04 ||

1995 | 1996 1997 1008 | 1099* | 2000 2001 2002 2003 2004
[Dvrouwen| 2.3 25 2,6 38 6.1 6 6.9 6.3 8.7 9.3
| totaal 28 2.9 3 4.4 6.9 6.8 73 6.5 85 95
[Emannen | 33 34 34 5 7.8 7.6 7,7 6.8 8.3 9.7

Gv.23
(*) Breuk in de serie: Vanaf 1999 wordt de Enquéte naar de Arbeidskrachten in Belgié continu georganiseerd.
De gegevens zijn bijgevolg niet vergelijkbaar met de voorgaande jaren.

LFS- NIS/ Steunpunt WAV

Percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat deelgenomen heeft aan een
opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen aan de
Arbeidskrachtenenquéte naar leeftijd, Belgi€ en de gewesten 2003
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Percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat deelgenomen heeft aan een
opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen aan de
Arbeidskrachtenenquéte naar opleidingsniveau, Belgié en de gewesten 2003

16,0
14,0
12,0
10,0 —
8,0 I
6,0 | I
4,0 I
2,0 | I
0,0 |
Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
mLage opleiding 2,6 2,8 2,9 2,1
m Gemiddelde opleiding 6,4 9,1 7,0 4,7
O Hoge opleiding 13,2 13,6 14,5 10,7
GV.25
Percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat deelgenomen heeft aan een
opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen aan de
Arbeidskrachtenenquéte naar activiteitsstatus, Belgié en de gewesten 2003
12,0
10,0
8,0
6,0 +— —
4,0 +— —
2,0 +— —
00 .
Belgié Brussels Hfdst. Gewest Vlaams Gewest Waals Gewest
Ewerkenden (ILO) 8,0 9,4 8,7 6,1
W werklozen (ILO) 8,0 10,0 6,3
Oecon. inactieven (ILO) 4,4 75 4,4 3,4
GV.26

(*) Brussels Hoofdstedelijk Gewest werklozen: cijfer niet weergegeven omdat het betrekking heeft op minder dan 5.000 individuen.
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Percentage van de bevolking van 25 tot 64 jaar oud dat deelgenomen heeft aan een
opleiding of training gedurende de vier weken die voorafgingen aan de
Arbeidskrachtenenquéte naar nationaliteit, Belgi€ en de gewesten 2003
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(*) Waals Gewest niet EU15: cijfer niet weergegeven omdat het betrekking heeft op minder dan 5.000 individuen.

Gv.27
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| VI. MAATSCHAPPELIJKE INTEGRATIE EN PARTICIPATIE

1. Netwerken van relaties

V1.1 Frequentie van sociale contacten: percentage personen van 16 jaar en ouder die minder
dan 1 keer per maand vrienden, kennissen of familieleden die niet bij hen inwonen ontmoeten.
Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

ECHP - OASeS

Percentage personen van 16 jaar en ouder die minder dan 1 keer per maand vrienden,
kenissen of familieleden die niet bij hen inwonen ontmoeten,
Belgié en de gewesten 2001

Belgié Vlaams Gewest Waals Gewest
@2001 3,8 3,8 2,9
Percentage personen van 16 jaar en ouder die minder dan 1 keer per maand vrienden,
kenissen of familieleden die niet bij hen inwonen ontmoeten, naar inkomensniveau,
Belgié€ 2001
6
5
4
3 4
2 4
1 4
0 4
< 60% van het | >= 60% van het
eerste quintiel | tweede quintiel | derde quintiel | vierde quintiel | vijfde quintiel mediaan mediaan
inkomen inkomen
@ 2001 4,2 31 3,6 50 3,5 3,6 3,9

GVI.1

GVI.2
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V1.2 Beperkte omvang van het sociaal netwerk: percentage personen van 15 jaar en ouder met
minder dan drie vrienden of goede kennissen.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidseaquéte - WIV

Percentage personen van 15 jaar en ouder die minder dan drie goede vrienden of
kennissen hebben, Belgié en de gewesten 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die minder dan drie goede vrienden of
kennissen hebben naar activiteitsstatus, Belgié 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die minder dan drie goede vrienden of
kennissen hebben naar opleidingsniveau, Belgi€ 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die minder dan drie goede vrienden of
kennissen hebben naar inkomensniveau, Belgié 2001
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V1.3 Zwakke instrumentel e sociale ondersteuning: percentage personen van 15 jaar en ouder
die niet kunnen rekenen op buren, familie of vrienden om te helpen in geval van onverwachte
nood, om een probleem op te lossen of indien ze nood hebben aan een gesprek.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidsequéte - WIV

Deze indicator heeft betrekking op de mogelijkheid steun te krijgen van zijn omgeving in geval van nood. Hij is
gebaseerd op drie vragen:

- SO.03. Zou u op buren, vrienden, familie kunnen rekenen, als u onverwachts hulp nodig zou
hebben?

- 8SO.04. Is er in uw omgeving of in uw familie iemand die u in vertrouwen kan nemen, met wie u
vrijuit over uw problemen kan praten?

- 8O.05. Is er in uw omgeving of in uw familie iemand die u kan helpen, als u een probleem heeft?

Om de indicator op te bouwen, worden de antwoorden op de drie vragen gecodeerd (1="ja") en (0="neen"),
daarna opgeteld en opgesplitst in twee groepen met als grenswaarde 3]: een score van [0, 1, 2] wordt
beschouwd als een ‘zwakke’ ondersteuning, een score van [3] als een ‘sterke’ ondersteuning.

Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen rekenen op buren, familie
of vrienden om te helpen in geval van onverwachte nood, om een probleem op te
lossen of indien ze nood hebben aan een gesprek, Belgié en de gewesten 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen rekenen op buren, familie
of vrienden om te helpen in geval van onverwachte nood, om een probleem op te
lossen of indien ze nood hebben aan een gesprek naar activiteitsstatus, Belgi€ 2001
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of vrienden om te helpen in geval van onverwachte nood, om een probleem op te
lossen of indien ze nood hebben aan een gesprek naar opleidingsniveau, Belgié 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen rekenen op buren, familie

of vrienden om te helpen in geval van onverwachte nood, om een probleem op te

lossen of indien ze nood hebben aan een gesprek naar inkomensniveau, Belgié 2001
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V1.4 Zwakke functionele sociale ondersteuning: percentage personen van 15 jaar en ouder
die niet kunnen genieten van een kwalitatief hoogstaande ondersteuning, d.w.z. een sociale
omgeving die een geheel van rollen kan spelen: instrumentele (tastbare hulp), informele
(raadgeving), emotionele (een luisterend oor, empathie), recreatieve (ontspannende,
verstrooiende activiteiten) en/of affectieve rollen (liefde).

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau, type huishouden, inkomensniveau,
gewest.

Gezondheidsaquéte - WIV

Deze indicator is gebaseerd op een vraag die is opgebouwd rond een schaal over ontvangen functionele steun
(MOS: "Medical Outcome Study Social Support Survey") die 19 items omvat die de gepercipieerde
beschikbaarheid van 4 _functionele categorieén van sociale ondersteuning in kaart brengen: de emotionele
ondersteuning, de instrumentele en de affectieve ondersteuning en de positieve interactie.

S0O.09. Mensen doen soms een beroep op anderen voor het gezelschap, voor hulp of voor andere
vormen van steun. Hoe vaak kan u rekenen op de volgende vormen van steun als u er nood
aan heeft?

01. Iemand die u helpt indien u het bed moet houden

02. lemand op wie u kan rekenen wanneer u iemand nodig heeft om tegen te praten

03. lemand van wie u goede raad kan krijgen rond een probleem

04. lemand die u naar de dokter kan brengen als u die nodig heeft

05. lemand die u liefde en affectie geeft

06. lemand met wie u een fijne tijd kan beleven

07. Ilemand van wie u informatie kan krijgen om een situatie te begrijpen

08. lemand die u kan vertrouwen of waarmee u over uzelf en uw problemen kan praten
09. lemand die u knuffelt

10. Iemand met wie u zich kan ontspannen

11. Iemand die uw maaltijden klaar maakt, indien u dit zelf niet kan doen

12. Iemand wiens advies u echt wilt

13. lemand die u kan helpen om uw zinnen te verzetten

14. Iemand die u helpt met het dagelijks werk, indien u ziek bent

15. lemand met wie u uw meest intieme angsten en problemen kan delen

16. Iemand op wie u een beroep kan doen voor advies omtrent een persoonlijk probleem
17. lemand met wie u iets aangenaam mee kan doen

18. lemand die uw problemen begrijpt

19. Iemand die van u houdt en die op u gesteld is

Hierop gebaseerd kan een globale score berekend worden die een indicatie zou zijn voor de kwaliteit van de
sociale ondersteuning. Voor ieder item wordt een code toegekend die correspondeert met het gegeven antwoord;
van 1= ‘nooit’ tot 5="altijd’. Voor iedere bevraagde persoon wordt het gemiddelde voor de 19 items berekend.
Dit gemiddelde — dat varieert tussen 1 en 5 wordt daaropvolgend opgesplitst in twee groepen met [3] als
grenswaarde, dat wil zeggen van [1 tot 2,49] — versus — [2,50 tot 5]. Op deze wijze wordt een onderscheid
gemaakt tussen mensen die weinig ondersteuning krijgen uit hun omgeving (score van [1 tot 2,49], wat afgerond
(1 en 2) overeenkomt met de antwoorden 1= “nooit” en 2 ="zelden” ondersteuning) en zij die kunnen rekenen
op een ‘sociale ondersteuning van een goede kwaliteit’ (score van [2,50 tot 5]: waarbij de afgeronde waarden
(3, 4, 5) overeenkomen met de antwoorden 3="soms", 4="vaak" of 5="altijd".
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen genieten van een
kwalitatief hoogstaande instrumentele, informele, emotionele, recreatieve en/of
affectieve steun, Belgié en de gewesten 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen genieten van een
kwalitatief hoogstaande instrumentele, informele, emotionele, recreatieve en/of
affectieve steun naar activiteitsstatus, Belgié 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen genieten van een
kwalitatief hoogstaande instrumentele, informele, emotionele, recreatieve en/of
affectieve steun naar opleidingsniveau, Belgié 2001
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Percentage personen van 15 jaar en ouder die niet kunnen genieten van een
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affectieve steun naar inkomensniveau, Belgié 2001
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2. Deelname aan het sociale en culturele leven

V1.5 Percentage personen van 16 jaar en ouder diein deloop van het vorig jaar geen enkele
van volgende vrijetijdsactiviteiten ontpl ooiden:

- haar de bioscoop gaan;

- naar sportmanifestaties gaan;

- op café gaan;

- Op restaurantaan;

- naar een dancing of discotheek gaan;

- bowling/snooker spelen.

Naar geslacht, leeftij@ctiviteitsstatusppleidingsniveau (p.m.), tygauishouden,
inkomensniveau, gewest.

PSBH - OASeS

Percentage personen van 16 jaar en ouder die inin het afgelopen jaar aan geen enkele
van een lijst van vrijetijdsactiviteiten deelnamen, Belgié en de gewesten 2001
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Percentage personen van 16 jaar en ouder die inin het afgelopen jaar aan geen enkele
van een lijst van vrijetijdsactiviteiten deelnamen naar inkomensniveau, Belgié 2001
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V1.6 Percentage personen van 16 jaar en ouder diein deloop van het vorig jaar geen enkele
van volgende culturel e activiteiten ontpl ooiden:

- naar concerten of muziekevenementen gaan;

- naar tentoonstellingen of musea gaan;

- naar lezingen of voordrachten gaan.

Naar geslacht, leeftijd, activiteitsstatus, opleidingsniveau (p.m.), type huishouden,
inkomensniveau, gewest.

PSBH - OASeS

Percentage personen van 16 jaar en ouder die in het afgelopen jaar aan geen enkele
van een lijst van culturele activiteiten deelnamen naar leeftijd, Belgi€ 2001
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Percentage personen van 16 jaar en ouder die in het afgelopen jaar aan geen enkele van een
lijst van culturele activiteiten deelnamen, Belgié en de gewesten 2001

B-68/2 — 2005/2006
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Percentage personen van 16 jaar en ouder die in het afgelopen jaar aan geen enkele
van een lijst van culturele activiteiten deelnamen naar inkomensniveau, Belgié 2001
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V1.7 Percentage personen in huishoudens die zich niet één week vakantie, weg véuis
kunren verarloven.
Naar gewestrenaa inkomensniveau.

ECHP - Eurostat / IWEPS

Percentage personen in huishoudens die zich niet één week vakantie, weg van thuis
kunnen veroorloven naar inkomensniveau, Belgié en de gewesten 2001 *
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(*) Ingevolge een probleem met de Franstalige versie van de vragenlijst zijn de resultaten niet volledig
vergelijkbaar op het niveau van het land. Alleen de huishoudens die geantwoord hebben slechts met (veel ...
enige) moeite het eind van de maand te kunnen halen hebben in de Franstalige vragenlijst de vraag naar de
week vakantie voorgeschoteld gekregen. Alle andere huishoudens (die dus min of meer gemakkelijk het eind van
de maand halen) worden geacht zich een week vakantie te kunnen veroorloven.
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3. Toegang tot nieuwe technologieén

B-68/2 — 2005/2006

V1.8 Percentage huishoudens met een internetconnectie thuis.
Naar gewest.

Eurobarometer — Eurostat
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Percentage huishoudens met een internetconnectie thuis,

EU15, Belgié en de gewesten 2002

B-68/2 — 2005/2006
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D. Voorlopige resultaten EU-SILC 2003 (inkomen 2002)

Hieronder volgt, ter informatie, een overzicht van de voorlopige resultaten van EU-SILC
2003 voor Belgié vor een begrkte selectie varde NAPInclindicatoren (berekend door het
Nationaal Instituut voode Statistig).

Merk op dat de eerste EU-SILC resultaten niet onmiddellijk vergeleken kunnen worden met de
laatste ECHP resultaten. Het gaat om een nieuwe enquéte met een nieuwe methodiek en een
nieuwe vragenlijst. Er wordt een gewijzigd inkomensconcept gebruikt'.

In vergelijking met de ECHP inkomensdefinitie werden het EU-SILC bruto en beschikbaar
inkomen en de verschillende inkomenscomponenten geherdefinieerd om zo strikt mogelijk de
internationale aanbevelingen van de VN 'Canberra Handleiding' te kunnen volgen. Een
sleutelobjectief van EU-SILC is robuuste en vergelijkbare data te produceren over het totaal
beschikbaar huishoudinkomen, het totaal beschikbaar inkomen voor overdrachten (behalve
ouderdoms- en overlevingsuitkeringen, inclusief ouderdoms- en overlevingsuitkeringen) en
het totaal bruto inkomen op het niveau van de componenten (in het ECHP werden de
inkomenscomponenten netto geregistreerd).

Volgende nieuwe componenten van het beschikbaar inkomen werden reeds in EU-SILC2003
geintroduceerd:

- overdrachten naar andere huishoudens (in het ECHP werden enkel overdrachten ontvangen
van andere huishoudens in aanmerking genomen);

- bijbetalingen of terugstortingen van personenbelasting (alleen belastingen die aan de bron
werden ingehouden werden in aanmerking genomen in het ECHP);

- vermogensbelastingen,

- niet cash inkomen van werknemers. bedrijfswagen (andere componenten van niet cash
inkomen worden vanaf 2007 opgenomen)

Vanaf 2007 zullen nog bijkomende inkomenscomponenten worden opgenomen:

- interesten betaald op hypothecaire leningen;

- geimputeerde huur;

- niet-cash inkomen van werknemers, andere dan bedrijfswagens;

- waarde van goederen geproduceerd voor eigen consumptie;

- werkgeversbijdragen voor de sociale zekerheid (afhankelijk van de uitkomst van
haalbaarheidsstudies).

Bovendien houdt EU-SILC rekening met negatieve waarden van het inkomen van
zelfstandigen die in het ECHP op nul gebracht werden.

De inhoud van sommige variabelen is ook gewijzigd en de inkomensreferentieperiode is meer

fexibel.

Het NIS wijst ook op het belang van de overstap van 'paper’' (ECHP) naar 'computer aided'
personal interview (EU-SILC). Er zijn aanwijzingen voor dat deze overstap een impact kan
hebben op de meetresultaten.

" Anne-Catherine GUIO Income Poverty and Social Exclusion in the EU25. In: Eurostat Statisticsin Focus (nog
niet gepubliceerd), p. 6.
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Armoederisicodrempel (60% mediaan equivalent inkomen)

Alleenstaande 9.270,67
Huishouden met twee volwassenen en twee
afhankelijke kinderen 19.468,40
Armoederiscopercentage naar leeftijd en geslacht

Vrouwen Mannen Totaal
Totale bevolking 16,2 14,2 15,2
0-15jaar - - 15,6
0-64 jaar 14,5 13,1 13,8
16 jaar en ouder 16,1 14,1 151
16-64 jaar 13,9 12,7 13,3
16-24 jaar 13,6 14,6 14,1
25-49 jaar 13,1 11,9 125
50-64 jaar 15,6 13,2 14,4
65 jaar en ouder 23,7 21,1 22,6
Armoederiscopercentage naar meest frequente activiteitsstatus en geslacht

Vrouwen Mannen Totaal
Totale bevolking 16,2 14,3 15,3
Werkend 50 7,5 6,4
Niet werkend: totaal 234 22,8 23,1
Niet werkend: werkloos 29,3 35,3 32
Niet werkend:
gepensioneerd 194 18,4 18,9
Niet werkend: andere
inactieven 25,0 24,1 24,7

Armoederisicopercentage naar type huishouden

Totaal huishoudens zonder afhankelijke 16,3
kinderen

Alleenstaanden (totaal) 22,5
- adleenstaande vrouwen 24,6
- alleenstaande mannen 19,8
- dleenstaanden jonger dan 65 jaar 21,6
- alleenstaanden 65 jaar en ouder 23,8
2 volwassenen, beiden jonger dan 65 jaar 11,7
2 volwassenen, tenminste één 65aar of

ouder 22,8
Andere huishoudens zonder afhaliike

kinderen 6,9
Totaal huishoudensetafhankelijke

kinderen 14,4
Eénoudergezin, tenminsteafhankelijkkind 31,2
2 volwassenen, afhankelijk kind 11,4
2 volwassenen, @fhankelijke kinderen 8,8
2 volwassenen, 3+ afhankelijke kinderen 17,6
Andere huishoudenset afthankelijke

kinderen 14,3
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Armoederisicopercentage naar eigenaars- of huurdersstatus van het huishouden

B-68/2 — 2005/2006

Totaal 15,3
Eigenaar of gratis bewoner 12,1
Huurder 24,6
Armoederisicopercentage naar werkintensiteit van het huishouden
Huishoudens zonder afhankelijke kinderen
W=0 28,5
O<W<1 7,1
W=1 6,2
Huishoudens met afhankelijke kinderen
W=0 63,4
0<W<0,5 235
0,5<wW<1 153
W=1 45
Spreiding rond de armoederiscodrempel
40% van de mediaan 4,9
50% van de mediaan 91
60% van de mediaan 15,3
70% van de mediaan 24,8
Armoederisicopercentage naar leeftijd en geslacht voor overdrachten (pensioenen
worden als sociale overdrachten beschouwd)

Vrouwen Mannen Totaa
Totale bevolking 46,5 40,9 43,8
0-15 jaar - - 33,1
16 jaar en ouder 48,9 43,1 46,1
16-64 jaar 36,5 32,6 34,5
65 jaar en ouder 91,3 92,7 91,9
Armoederisicopercentage naar leeftijd en geslacht véor overdrachten (pensioenen
worden niet als sociale overdrachten beschouwd)

Vrouwen Mannen Totaa
Totale bevolking 30 28,2 29,1
0-15 jaar - - 32,2
16 jaar en ouder 29,2 27,6 28,4
16-64 jaar 29,1 28,0 28,6
65 jaar en ouder 29,4 25,7 27,8
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Relatieve mediane armoederisicokloof naar leeftijd en geslacht

Vrouwen Mannen Totaal
Totale bevolking 21,5 23,0 22,3
0-15 jaar - - 25,5
16 jaar en ouder 21,3 21,7 21,4
16-64 jaar 24,4 25,2 24,6
65 jaar en ouder 16,1 17,2 17,1
| Inkomens quintiel verhouding S80/S20 \ 43]

| Gini coéfficiént \ 28,3 |
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